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jLea este manual primero!

Estimado cliente,

Esperamos que esté satisfecho con este producto, que ha sido fabricado en instalaciones
modernas y verificado segun los procedimientos de control de calidad mas rigurosos.

Le recomendamos leer atentamente todo el manual antes de utilizar el producto;
mantenga el manual a mano para consultarlo en el futuro. Este manual.

e Le ayuda a utilizar el dispositivo de forma eficiente y segura.

e Lea el manual antes de instalar y utilizar el producto.

e Siga las instrucciones, especialmente las relacionadas con la seguridad.
e Guarde el manual en un lugar accesible para consultarlo en el futuro.

e Leatambién los demds documentos suministrados con el producto.

Tenga en cuenta que este manual también puede aplicarse a otros modelos.

Este manual de instrucciones contiene los siguientes simbolos:

A Riesgo de muerte o daifos a la propiedad.

NOTA: Un peligro que puede causar dafios materiales al producto o al entorno del
mismo.

(i Informacion importante o consejos Utiles de uso.

0 Lea el manual de usuario.

[i] INFORMACION
La informacién del modelo, tal como esté aimacenada en la

- ENEHG , % bgsg de dato_s dg produotos, puede sgr corjsultada enla

pagina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER > modelo (*) que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

D ﬂ energética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Instrucciones de seguridad

e Esta seccidn incluye las instrucciones de
seguridad necesarias para evitar el riesgo
de lesiones personales o dafios a la
propiedad.

e Nuestra empresa no se hara responsable
de los dafios que puedan producirse si no
se siguen estas instrucciones.

A Las operaciones de instalacion y reparacion
siempre seran realizadas por un centro de
servicio autorizado.

A\ Utilice siempre piezas de repuesto y
accesorios originales.

A Las piezas de repuesto originales se
suministraran durante 10 afios, a partir de la
fecha de adquisicion del producto.

A\ No repare ni reemplace ninguna pieza del
producto a menos que se indique
expresamente en el manual del usuario.

I\ No realice ningun cambio en el producto.

/\ 1.1. Propésito de uso

e Este producto no esta destinado a uso
comercial y no debe utilizarse fuera de su
finalidad prevista.

Este producto esta destinado a operaciones en
interiores, como hogares o similares. Por
ejemplo:

- Enlas cocinas del personal de las tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo,

- Engranjas,

- En hoteles, moteles u otras entidades de
descanso que sean utilizadas por los
clientes,

- Encasas de huéspedes o entornos similares,

- Enservicios de catering y aplicaciones
similares no-minoristas.

Este producto no debe utilizarse en ambientes
exteriores abiertos o cerrados como
embarcaciones, balcones o terrazas.

Exponer el producto a lluvia, nieve, luz solary
viento puede provocar riesgo de incendio.

AN1.2. Seguridad de nifos, personas
vulnerables y mascotas

e Este producto puede ser utilizado por nifios
a partir de 8 afos y por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y
conocimiento si han recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del dispositivo
de forma segura para el producto y los
peligros involucrados.

e Los nifios de entre 3 y 8 aiflos pueden meter
y sacar comida en / del frigorifico.

e Los productos eléctricos son peligrosos
para los nifos y las mascotas. Los nifios y
las mascotas no deben jugar, subirse ni
entrar en el producto.

e lalimpieza y el mantenimiento realizados
por el usuario no deben hacerse por nifios,
al menos que estén bajo supervision.

e Mantenga los materiales de embalaje
alejados de nifios. Riesgo de lesiones y
asfixia.

Antes de deshacerse de productos viejos que
ya no se utilizaran:

1. Desenchufe el cable de alimentacidn del
tomacorriente.

2. Corta el cable de alimentacidn y retiralo del
dispositivo junto con el enchufe.

3. No retire los estantes y cajones del
producto. para evitar que los nifios entren
en el dispositivo.

4. Retire las puertas.

5. Guarde el producto de manera que no se
vuelque.

6. No permita que los nifios jueguen con el
producto desechado.

e No deseche el producto arrojandolo al
fuego. Riesgo de explosion.

e Sihay una llave disponible en la puerta del
producto, no deje la llave al alcance de los
nifios.
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Instrucciones de seguridad

/\ 1.3. Seguridad eléctrica

El producto no debe estar enchufado
durante las operaciones de instalacion,
mantenimiento, limpieza, reparaciony
transporte.

Si el cable de alimentacién esta dafiado,
solo sera reemplazado por un centro de
servicio autorizado para evitar cualquier
riesgo que pueda ocurrir.

No inserte el cable de alimentacion debajo
o detras del producto. No coloque objetos
pesados sobre el cable de alimentacion. El
cable de alimentacion no debe doblarse,
aplastarse ni entrar en contacto con
ninguna fuente de calor.

No utilice un cable de extensidn, enchufe
multiple o adaptador para utilizar el
producto.

Multiples enchufes portatiles o fuentes de
alimentacion portétiles pueden
sobrecalentarse y provocar incendios.

Por lo tanto, no tenga un multiple detras o
cerca del producto.

El enchufe debe ser de facil acceso. Si esto
no fuera posible, se dispondra en la
instalacién eléctrica de un mecanismo que
cumpla con la legislacién eléctrica y que
desconecte todos los terminales de la red
(fusible, disyuntor, interruptor general, etc).
No toque el enchufe con las manos
mojadas.

Al desenchufar el aparato no sujete el cable
de alimentaciodn, sino el enchufe.

/\ 1.4. Seguridad de manejo

Este producto es pesado, no lo manipule
solo.

No sostenga el producto por la puerta
mientras lo manipula.

Tenga cuidado de no dafiar el sistema de
refrigeracion y las tuberias al manipular el
producto. No utilice el producto si las
tuberias estan dafiadas y contacte un
centro de servicio autorizado.

/\ 1.5. Instrucciones de instalacién

Contacte el Centro de Servicio Autorizado
para la instalacion del producto. Con el
propdsito de preparar el producto para la
instalacidn, consulte la informacion en la
guia del usuario y asegurese de que los
servicios de electricidad y agua sean
necesarios. Si la instalacion no es adecuada,
llame a un electricista y fontanero
cualificado para realizar los arreglos
necesarios. De lo contrario, podrian
producirse descargas eléctricas, incendios,
problemas con el producto o lesiones.
Compruebe si el producto esta dafiado
antes de instalarlo. No instale el producto si
esta dafiado.

Coloque el producto sobre una superficie
planay dura y equilibre con los pies
ajustables. De lo contrario, el frigorifico
podria volcarse y provocar lesiones.

El producto debe instalarse en un ambiente
seco y ventilado. No coloque alfombras,
tapetes o revestimientos de piso similares
debajo del producto. jEsto puede provocar
peligro de incendio debido a una
ventilacién inadecuada!

No bloquee ni cubra los orificios de
ventilacion. De lo contrario, el consumo de
energia puede aumentar y se pueden
producir dafios en el producto.

No conecte el producto a sistemas de
energia como fuentes de energia solar. iDe
lo contrario, podrian producirse dafios en el
producto debido a fluctuaciones repentinas
de tensién!

Cuanto mas refrigerante contenga un
frigorifico, mas grande sera la cdmara de
instalacidon. En habitaciones muy pequefias,
en caso de fuga de gas en el sistema de
refrigeracion, puede formarse una mezcla
inflamable de gas y aire. Se requiere al
menos 1 m3 de volumen por cada 8 gramos
de refrigerante. La cantidad de refrigerante
disponible en su producto se especifica en
la etiqueta de tipo.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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Instrucciones de seguridad

e Ellugar de instalacion del producto no ¢ No conecte el frigorifico a dispositivos de
debe estar expuesto a la luz solar directa y ahorro de energia. Estos sistemas son
no debe estar cerca de una fuente de calor perjudiciales para el producto.
como estufas, radiadores, etc. e Laentrada de humedad en las piezas vivas o

en el cable de alimentacién puede provocar

Dimensiones del producto: o -
un cortocircuito. Por lo tanto, no utilice el

—  Fondo:67,3cm; producto en ambientes himedos o areas
—  Alto:203,5¢cm; donde el agua pueda salpicar (por ejemplo,
—  Ancho:59,5cm; garaje, lavadero, etc.) Si el frigorifico estd

mojado con agua, desenchdfelo y

Si no puede evitar que el producto se instale comuniquese con un centro de servicio

cerca de una fuente de calor, debera utilizar un

) autorizado.
tablero aislante adecuado y la distancia minima
hasta la fuente de calor ser4 la especificada a /\ 1.6. Informacién general sobre la
continuacion. seguridad

- Al'menos a 30 cm de distancia de fuentes
de calor como estufas, aparatos de
calefaccién y calentadores, etc.;

- Yalmenos a5 cm de distancia de hornos

e No utilice soluciones quimicas sobre el
producto. Estos materiales presentan riesgo
de explosion.

En caso de fallo del producto, desconéctelo

eléctricos. del tomacorriente y no lo use hasta que sea
e Su producto tiene clase de proteccién I. reparado por un centro de servicio

Conecte el producto a un tomacorriente con autorizado. jExiste riesgo de electrocucién!

conexién a tierra que cumpla con losvalores ~ ®  No coloque una fuente de llama (por

de voltaje, corriente y frecuencia ejemplo, velas, cigarrillos, etc.) sobre o

cerca del producto.

e No dafie las tuberias del sistema de
refrigeracién con herramientas afiladas y
punzantes. El frigorifico que se rocia cuando
se perforan tuberias de gas, extensiones de
tuberias o revestimientos de superficies
puede causar irritacion de la piel y lesiones
oculares.

e No coloque ni utilice aparatos eléctricos
dentro de frigorificos / congeladores a

especificados en la etiqueta de tipo. El
tomacorriente estara equipado con un
fusible con una potencia nominal de 10 A -
16 A. Nuestra empresa no sera responsable
de los dafos que se sufrirdn como resultado
del uso del producto sin garantizar la
conexion a tierra y las conexiones eléctricas
realizadas de acuerdo con las disposiciones
locales o las regulaciones nacionales.

e Elcable de alimentacién del producto debe menos que lo recomiende el fabricante.
desconectarse durante la instalacién. iDe lo e No bloquee ninguna parte de sus manos o
contrario existe peligro de electrocucion y cuerpo en las piezas méviles del interior del
lesiones! producto. Tenga cuidado de no pillarse los

¢ No conecte el producto a tomacorrientes dedos entre el frigorifico y la puerta. Tenga
sueltos, rotos, sucios, dafiados o a cuidado al abrir o cerrar la puerta si hay
tomacorrientes que se hayan salido de su nifios alrededo.
lugar o con riesgo de contacto con el agua. e No selleve a la boca helado, cubitos de

e Coloque el cable de alimentacion y las hielo o alimentos congelados,
mangueras (si estan disponibles) del inmediatamente después de sacarlos del
producto de manera que no representen congelador. jRiesgo de congelacidn!

un peligro de tropiezo.
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Instrucciones de seguridad

No toque las paredes interiores, las partes
metalicas del congelador ni los alimentos
almacenados en el frigorifico con las
manos mojadas. jRiesgo de congelacidn!
No pise el producto. iPeligro de caidas y
lesiones!

No coloque botellas de sifon ni latas y
botellas que contengan liquidos que
puedan congelarse en el compartimento
del congelador. Las latas o botellas pueden
explotar. jPeligro de lesiones y dafios
materiales!

No utilice ni coloque materiales sensibles a
la temperatura,como aerosoles inflamables,
objetos inflamables, hielo seco u otros
agentes quimicos cerca del frigorifico.
iPeligro de incendio y explosion!

No almacene materiales explosivos como
latas de aerosol con materiales inflamables
dentro del producto.

No coloque cajas que contengan liquidos
encima del producto. Salpicar agua sobre
una pieza eléctrica puede causar riesgo de
electrocucion o incendio.

Este producto no esta destinado al
almacenamiento y enfriamiento de
medicamentos, plasma sanguineo,
preparaciones de laboratorio o materiales y
productos similares sujetos a la Directiva de
Productos Médicos.

Si el producto se utiliza para el fin para el
que no fue disefiado, puede causar el
deterioro o dafios a los productos que se
guardan en su interior.

Si su frigorifico esta equipado con una luz
azul, no mire esta luz con dispositivos
Opticos. No mire directamente a la luz LED
UV durante mucho tiempo. Los rayos
ultravioleta pueden causar fatiga ocular.
No llene el producto con mas comida que
su capacidad. Pueden ocurrir lesiones o
dafios si el contenido del frigorifico cae
cuando la puerta esta abierta. Pueden
ocurrir problemas similares cuando se
coloca un objeto sobre el producto.

No coloque objetos que puedan caer /
volcar sobre el producto. Estos objetos
pueden caer durante la apertura o cierre de
la puerta y causar lesiones y/o dafios a la
propiedad.

Aseglrese de quitar el hielo o el agua que
pueda haber caido al suelo para evitar
lesiones.

Cambie la ubicacién de los estantes /
botelleros en la puerta de su frigorifico
Unicamente cuando los estantes estén
vacios. jPeligro de lesiones fisicas!

No golpee ni ejerza presion excesiva sobre
las superficies de vidrio. Los vidrios rotos
pueden causar lesiones y / o dafios a la
propiedad.

El sistema de refrigeracion de su producto
contiene refrigerante R600a. El tipo de
refrigerante utilizado en el producto se
especifica en la etiqueta de tipo. Este gas es
inflamable. Por lo tanto, tenga cuidado de
no dafar el sistema de refrigeracion ni las
tuberias mientras utiliza el producto. En
caso de dafios en la tuberia:

No toque el producto ni el cable de
alimentacion,

Mantenga el producto alejado de posibles
fuentes de fuego que podrian provocar que
el producto se incendie.

Ventile el area donde se coloca el producto.
No utilice un ventilador.

Pdngase en contacto con el centro de
servicio autorizado.

Si el producto esta dafado y nota una fuga
de gas, manténgase alejado del gas. El gas
puede provocar quemaduras si entra en
contacto con su piel.

/\ 1.7. Mantenimiento y limpieza

No tire de la manija de la puerta cuando
mueva el producto para limpiarlo. La
manija puede provocar lesiones si se tira
con demasiada fuerza.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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Instrucciones de seguridad

No limpie el producto rociando o vertiendo
agua sobre el producto y su interior.

Riesgo de electrocucion e incendio.

Utilice Unicamente agentes de limpieza 'y
mantenimiento aptos para alimentos
dentro del producto.

No utilice herramientas afiladas o abrasivas
para limpiar el producto. No utilice
materiales como agentes de limpieza
domésticos, detergentes, gas, gasolina,
alcohol, cera, etc.

No utilice vapor ni materiales de limpieza
con vapor para limpiar el producto y
descongelar el hielo en su interior. jEl
vapor entra en contacto con zonas vivas del
frigorifico y provoca un cortocircuito o una
descarga eléctrica!

Tenga cuidado de mantener el agua alejada
de los circuitos electrénicos o la
iluminacién del producto.

Utilice un pafio limpio y seco para limpiar el
polvo o material extrafio de las puntas de
los enchufes. No utilice un paifio mojado o
himedo para limpiar el enchufe. De lo
contrario, puede haber riesgo de incendio o
electrocucion.

A\ 1.8. HomeWhiz

* Puede no ser aplicable a todos modelos

Siga las advertencias de seguridad incluso si
esta lejos del producto mientras lo utiliza a
través de la aplicacién HomeWhiz. Ademas,
preste atencidn a las advertencias de la
aplicacion.

A\ 1.9. lluminacién

* Puede no ser aplicable a todos modelos

Pénganse en contacto con un centro de
servicio autorizado cuando reemplace la
LED/bombilla utilizada para iluminacion.

07 /24 ES
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E Instrucciones medioambientales

2.1. Conformidad con la Directiva
DEEE y eliminaciéon de residuos:

Este producto cumple con la Directiva WEEE
de la UE (2012/19/UE). Este producto lleva un
simbolo de clasificacion para desechos de
equipos eléctricos y electrénicos (DEEE).

Este simbolo indica que este
producto no debe desecharse
junto con otros residuos

El dispositivo usado debe
devolverse al punto de recogida oficial para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrdnicos.
Para encontrar estos sistemas de recoleccion,
comuniquese con las autoridades locales o con
el distribuidor del cual compré el producto.
Cada hogar juega un papel importante en la
recuperacion y reciclaje de electrodomésticos
viejos.

La eliminacién adecuada del dispositivo usado
ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

domeésticos al final de su vida util.

2.2. Conformidad con la Directiva
RoHS

El producto que ha adquirido cumple con la
Directiva RoHS de la UE (2011/65/UE). No

contiene los materiales nocivos y prohibidos
especificados en la directiva.

2.3. Informacion sobre el embalaje

Los materiales de embalaje del
"‘ producto estan fabricados
' ' con materiales reciclables de
acuerdo con nuestra
normativa
medioambiental. No deseche los materiales de
embalaje con la basura doméstica o de otro
tipo. Depositelos en los puntos de recogida de
materiales de embalaje designados por las
autoridades locales.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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B Presentacion del aparato
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1 * Estante de puerta ajustable 2 * Huevera
3 * Botellero 4 * Patas Ajustables
5 * Congelador 6 * Cubitera
7 * Cajon para alimentos frescos/ 8 * Compartimento refrigerado / Cajon
ver-duras de almacenamiento refrigerado
9 * Botellero plegable 10 * Ventilador
11 * Estante de puerta ajustable 12 * Lampara de iluminacidn
13 Compartimiento de
refrigeracién
*Opcional:Las imagenes de este manual to. Si el aparato no contiene las partes per-
de usuario son esquematicas; es posible tinentes, entonces la informacién pertene-
que no coincidan exactamente con su ce a otros modelos.

produc-

*Puede no ser aplicable a todos los modelos

Las cifras que aparecen en este manual de uso estan esquematicas y pueden no
m corresponder exactamente con su producto. Si las piezas-sujeto no estdn incluidas
en el producto que adquirié, entonces estdn validas para otros modelos.
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n Instalacion

A Lea primero la seccion , Instrucciones de
seguridad”!

4.1. Instrucciones para el transporte
ulterior del frigorifico

Pénganse en contacto con un centro de servicio
autorizado para instalar el producto. Para
preparar el producto para su uso, consulte la
informacién del manual de usuario y asegurese
de que la instalacion eléctrica y de agua sean las
adecuadas. De lo contrario, llame a un
electricista y técnico calificado para hacer todos
los arreglos necesarios.

ADVERTENCIA: El fabricante no se hace
responsable de los dafios que puedan
surgir por procedimientos realizados
por personas noautorizadas.

A\

ADVERTENCIA: El producto no debe
enchufarse durante la instalacion.
iDe lo contrario existe peligro de
muerte o de lesiones graves!

ADVERTENCIA: Si el espacio libre de la
puerta de la habitacion donde se
colocara el producto es tan estrecho
que impide el paso del producto, retire
la puerta de la habitacién y pase el
producto a través de la puerta girdndolo
hacia un lado; Si esto no funciona,
pdnganse en contacto con un centro de
servicio autorizado.

A

e Coloque el producto sobre una superficie
plana para evitar choques.

e |Instale el producto al menos a 30 cm de
distancia de fuentes de calor como cocinas
de gas y estufas, estufas y al menos a5 cm
de hornos eléctricos.

e Aseglrese de que haya una distancia de al
menos 5 cm para que circule el aire entre la
parte posterior del producto y la pared
para evitar la condensacién en el panel
posterior del producto.

e Elproducto no debe exponerse a la luz solar
directa ni almacenarse en lugares humedos.

e Se debe proporcionar una ventilacién
adecuada alrededor del producto para
lograr un funcionamiento eficiente. Si el
producto se va a colocar en un hueco de la
pared, preste atencién a dejar una
distancia de al menos 5 cm con el techo y
las paredes laterales.

e Su producto requiere una circulacion de
aire adecuada para funcionar de manera
eficiente.

e Siel producto se va a colocar en una
habitacidn, no olvide dejar un espacio libre
de al menos 5 cm entre el producto y el
techo, la pared trasera y las paredes
laterales. Verifique que el componente de
proteccidn del espacio de la pared posterior
esté presente en su ubicacion (si se
proporciona con el producto). Si el
componente no esta disponible, o si se
pierde o se cae, coloque el producto de
modo que quede un espacio libre de al
menos 5 cm entre la superficie posterior
del producto y la pared de la habitacion.

El espacio libre detras es importante para
el funcionamiento eficiente del producto.

4.2, Ajuste de piernas

Si el producto esta desequilibrado después de
la instalacion, ajuste las piernas delanteras
girandolas hacia la derecha o hacia la izquierda.

s !
S B |

4.3. Conexion eléctrica

ADVERTENCIA: No realice conexiones
utilizando cables de extensién o
enchufes multiples.

A

ADVERTENCIA: Un cable de
alimentacién dafiado debe ser
reemplazado por un agente de servicio

A\

autorizado.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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Instalacion

Si se van a instalar dos frigorificos uno
m al lado del otro, debe haber una
distancia de al menos 4 cm entre ellos.

Nuestra empresa no sera responsable de
ningun dafio que pueda ocurrir cuando el
producto se utilice sin conexion a tierra'y
eléctrica de acuerdo con las regulaciones
nacionales.

La ficha del cable de alimentacién debe
estar disponible después de la instalacion.
No utilice cables de extension ni
tomacorrientes multiples inalambricos
entre su producto y el tomacorriente de
pared.

iAdvertencia de superficie caliente!
Las paredes laterales de su producto
estadn equipadas con tuberias de
refrigerante para mejorar el sistema
de refrigeracion. El refrigerante a alta
A temperatura puede fluir a través de
estas areas, lo que genera superficies
calientes en las paredes laterales.
Esto es normal y no requiere ninguin
mantenimiento. Por favor, tenga
cuidado al tocar estas areas.
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B Preparacion

A . .y . .
Lea primero la seccidn , Instrucciones de

seguridad”!

e Por ser un dispositivo independiente, "Este
frigorifico no esta disefiado para usarse
como electrodoméstico integrado.

e Su frigorifico debe instalarse al menos a 30 .
c¢m de distancia de fuentes de calor como
cocinas de gas, hornos, calefaccion central
y estufas y al menos a 5 cm distancia de
hornos eléctricos y no debe colocarse bajo .
la luz solar directa.

e Latemperatura ambiente de la habitacién
en la que instale el frigorifico debe ser al
menos +5°C. No se recomienda utilizar el
frigorifico en condiciones mas frias en
términos de eficiencia. .

e Aseglrese de que el interior de su
frigorifico esté completamente limpio.

e Sisevan ainstalar dos frigorificos uno al
lado del otro, debe haber una distancia
minima de 2 cm entre ellos.

e Cuando el frigorifico funcione por primera
vez, observe las siguientes instrucciones
durante las primeras seis horas.

e La puerta no debe abrirse con frecuencia.

e Deberia funcionar sin ningun alimento en el .
interior.

* No desconecte el frigorifico de la red
eléctrica. En caso de fallo eléctrico,
consulte las advertencias del apartado
"Soluciones recomendadas para
problemas.”

¢ Se deben conservar el embalaje original y
los materiales protectores para futuros
transportes o reubicaciones.

e Las cestas / cajones con las que cuenta el
compartimento de refrigeracion siempre
deben estar en uso para reducir el consumo
de energia y mejorar las condiciones de
almacenamiento.

El contacto de los alimentos con el sensor
de temperatura del compartimento
congelador puede aumentar el consumo de
energia del aparato. Por lo tanto, se debe
evitar cualquier contacto con el / los
sensor(es).

En algunos modelos, el tablero se apaga
automdticamente 1 minuto después de
cerrar la puerta. Se reactivara cuando se
abra la puerta o se presione cualquier tecla.
Teniendo en cuenta el cambio de
temperatura debido a la apertura / cierre
de la puerta del producto durante el
funcionamiento, es normal que se forme
condensacion en los estantes de la puerta /
cuerpo y en los contenedores de vidrio.
Debido a que el aire caliente y himedo no
ingresara directamente al producto cuando
las puertas no estén abiertas, su producto
se optimizara en condiciones suficientes
para proteger sus alimentos. Las funciones
y componentes como compresor,
ventilador, calefaccion, descongelacion,
iluminacidn, pantalla, etc. funcionaran de
acuerdo con las necesidades minimas de
consumo de energia en estas circunstancias.
Si hay varias opciones, las baldas de vidrio
deben colocarse de manera que las salidas
de aire en la pared trasera no queden
bloqueadas, preferiblemente las salidas de
aire queden debajo de la balda de vidrio.
Esta combinacién puede ayudar a mejorar
la distribucidn del aire y la eficiencia
energética.

—~

ﬁ\ﬁ
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H Uso del frigorifico

Panel de control del producto

4
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1. Botdn de Congelacion Rapida

2. Botdn de ajuste de temperatura del
frigorifico

3. Indicador de estado de error

v

5

Botdn de ajuste de temperatura del
congelador

Botdn de apagado del aparato

Botdn de funcion de apagado del frigorifico
(modo Vacaciones)

‘ m ‘ Lea primero la seccidn ‘Instrucciones de seguridad’.

Las funciones sonoras y visuales en el panel
indicador le ayudaran a utilizar el frigorifico.
*Opcional: Las funciones mostradas son
opcionales, puede haber diferencias en
forma y ubicacién con respecto a las
funciones que se encuentran en el panel
indicador de su dispositivo.

1. Tecla de congelacion rapida ﬁ_ﬁ@

Cuando se presiona la tecla de congelacion
rapida, el LED de la tecla de congelacion
rapida se enciende y se activara la funcién
de congelacién répida. La temperatura del
compartimento congelador esta ajustada a
-27 °C. Presione la tecla nuevamente para
cancelar la funcion.La funcién de congelacion
rapida se cancelard automaticamente
después de un periodo especifico. Para
congelar una gran cantidad de alimentos
frescos, presione el botdon de congelacion
rapida antes de colocar los alimentos en el
compartimento del congelador.

2. Tecla de ajuste de temperatura en el
compartimento frigorifico 1:|E|

Permite configurar la temperatura en el
compartimento mas fresco. Pulsando la
tecla se podra ajustar la temperatura del
compartimento frigorificoen 8, 6, 4 y 2°C.

3. Indicador de estado de error @

Este indicador debe estar activo cuando el
frigorifico no puede realizar un enfriamiento
adecuado o en caso de un error del sensor.
El signo de exclamacién puede aparecer
cuando carga alimentos calientes en el
compartimento del congelador o mantiene
la puerta abierta durante mucho tiempo.
Esto no es una falla, este aviso se elimina
cuando se enfria el alimento o cuando se
presiona cualquier tecla.

4. Tecla de ajuste de temperatura en el
compartimento congelador -CB

La temperatura esta ajustada para el
compartimento congelador. Pulsando la
tecla se podra ajustar la temperatura del
compartimento congelador a valores de
-18°C, -20°C, -22°C si -24°C.

5. Botén de apagado del aparato @3"

El aparato se apagara cuando se mantenga
pulsado este botdon durante 3 segundos.

En este estado, el frigorifico no enfriar3;

al pulsar de nuevo durante 3 segundos el
botén, empezara a funcionar normalmente.

13 /24 ES
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Uso del frigorifico

6. Tecla de apagado del compartimento
frigorifico (vacaciones) ¥

Para activar la funcidn vacaciones, pulse el
botén 3 seg. Se activard el modo vacaciones
y se encendera el indicador correspondiente.
Todos los iconos en el indicador de
temperatura del compartimento frigorifico
se apagan y el compartimento frigorifico no
realiza un enfriamiento activo.

Al activar esta funcidn, no se recomienda

en absoluto guardar comida en el frigorifico.
Los demas compartimentos siguen
enfridndose segun las temperaturas que se
hayan fijado. Pulse otra vez la tecla durante
3 segundos para cancelar esta funcion.

6.1. Guia para almacenamiento de
alimentos frescos

Almacenamiento en el compartimento de
alimentos frescos :

e  Mantenga su refrigerador en la
temperatura recomendada de 4°C.

e  Coloque los alimentos en envases
herméticamente cerrados para evitar la
formacién de olores o la alteracion de
los sabores.

e No almacene grandes cantidades de
alimentos dentro de su refrigerador.
Deje espacio entre los alimentos para
permitir el movimiento de aire frio
entre ellos y asi lograr un enfriamiento
mas adecuado y homogéneo.

e Afin de permitir que tiempo de
apertura de puertas sea mas corto, los
alimentos que se comen a diario deben
ser almacenados en la parte delantera
del estante.

e  Deje un espacio entre los alimentos y
las paredes internas, para permitir el
movimiento del aire. Si almacena los
alimentos contra la pared trasera, los
alimentos podrian congelarse en la
pared trasera.

Antes de almacenar los alimentos
calientes recién cocinados deje que se
enfrien a temperatura ambiente. Los
alimentos calientes se pueden
almacenar en los estantes inferiores de
refrigerador. Por favor, no almacene
los alimentos calientes cerca de
alimentos altamente perecederos.
Para descongelar los alimentos utilice
el compartimiento de alimentos
frescos. De esta forma, puede utilizar
los alimentos congelados para enfriar la
temperatura del compartimiento y
ahorrar energia.

Cuando en el refrigerador se almacenan
las frutas tropicales no maduras
(mango, melones, papaya, platano,
pifia), el proceso de envejecimiento
puede acelerarse y no es aconsejable
ya que causa tiempos mds cortos de
almacenamiento. Obviamente, la
maduracién de los frutos verdes
(manzana, pera) se puede promover
durante un cierto tiempo en el
compartimento frigorifico.

Las cebollas, el ajo, el jengibre y otras
hortalizas de raiz deben almacenarse
en un lugar oscuro y fresco, no en el
refrigerador.

Al encontrar un alimento estropeado
dentro del refrigerador, este alimento
debe ser desechado. Al encontrar
alimentos podridos, a fin de evitar la
contaminacion por favor limpie el
revestimiento interior o los accesorios
que hayan estado en contacto con
estos alimentos.

A fin de proporcionar un enfriamiento
rapido, las comidas como sopas o
guisos se pueden dividir en recipientes
poco profundos. Grandes porciones de
carne cocida y las aves de corral
enteros deben dividirse en trozos mas
pequeiios para el mismo propdsito.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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Uso del frigorifico

No almacene alimentos sin envasar
cerca de los huevos.

Almacene las frutas y verduras
separadas y guardelas como si:
manzanas con manzanas, zanahorias
con zanahorias. Las frutas y verduras
emiten diferentes gases que pueden
deteriorar otras.

Quite verduras de hoja de las bolsas de
plastico y antes de guardarlas en el
refrigerador envuélvalas en una toalla
de papel o un pafio de cocina. Antes de
almacenarlas no olvide secar si estan
enjuagados o mojados.

Almacene las frutas y verduras
sensibles que pueden secarse en bolsas
perforadas de plastico a fin de
mantener un ambiente humedo y
permitir la circulacidn de aire.

Debe colocar los diferentes alimentos
en diferentes areas de acuerdo a sus
propiedades.

" Por favor, compruebe la Clase Climatica
apropiada de su aparato que se encuentra
en la placa de caracteristicas. Conforme a
Clase Climatica clasificada, una de las
siguientes informaciones es valida para su
aparato. "

e SN :Templado Extendido : Este aparato
refrigerador ha sido disefiado para el
uso en una temperatura ambiente
entre 10°Cy 32°C.

e N:Templado : Este aparato
refrigerador ha sido disefiado para el
uso en una temperatura ambiente
entre 16°Cy 32°C.

e ST :Subtropical : Este aparato
refrigerador ha sido disefiado para el
uso en una temperatura ambiente
entre 16°Cy 38°C.

e  T:Tropical : Este aparato refrigerador
ha sido disefiado para el uso en una
temperatura ambiente entre 16°Cy

43°C.
Alimento Ubicacion
Huevos Estante de la puerta

Productos lacteos (mantequilla, queso)

Si esta disponible, compartimento biofresco
o compartimento refrigerador
Estantes mds bajos

Frutas, vegetales y ensaladas

Caja de frutas y verduras, compartimento
EverFresh+ (si esta disponible)

Carne fresca, aves, pescado fresco, salchichas,
alimentos cocinados

Si estd disponible, compartimento biofresco
o compartimento refrigerador
Estante mas bajo

Alimentos listos para comer, productos
empacados, alimentos enlatados, productos
adobados

Estantes superiores o estante de puerta

Bebidas, botellas, condimentos, bocadillos

Estante de la puerta

Sobras

Estantes del medio

15/ 24 ES
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Uso del frigorifico

Almacenamiento en el compartimiento del
congelador :

e  Excepto en condiciones ambientales
extremas se recomienda mantener la
configuracidn del congelador a -18°C.

e  Para proporcionar una congelaciéon mas
rapida habilite la funcion de Fast Freeze
8 horas antes de la congelacion.

e  Deje enfriar los alimentos calientes a
temperatura ambiente antes de
guardarlos en el compartimiento del
congelador.

e  Los alimentos cortados en pequefias
porciones se congelaran mas rapido y
se facilitara su descongelamiento y
coccion.

e  Es mejor embalar los alimentos antes
de guardarlos en el congelador.

e  Para evitar el vencimiento de los
periodos de almacenamiento, anote la
fecha de congelamiento, el limite de
tiempo y el nombre del alimento en el
paquete de acuerdo a los periodos de
congelamiento para cada tipo de
alimento.

e  No exceda los plazos de conservacion
de alimentos recomendados por los
fabricantes de alimentos. Solo retire
del congelador la cantidad de
alimentos que necesita.

e  Consuma los alimentos descongelados
con rapidez. Los alimentos
descongelados no se pueden congelar
otra vez a no ser que estén cocidos. No
es seguro consumir alimentos frescos
no cocinados y re-congelados.

e Al congelar alimentos frescos, evite que
entren en contacto con alimentos ya
congelados. Esto podria causar la
descongelacidn de piezas congeladas.

Siga los siguientes lineamientos para
guardar alimentos congelados de forma
comercial :

e  Siempre siga las indicaciones de los
fabricantes para saber por cuanto
tiempo se pueden almacenar los
alimentos. iNo exceda estos tiempos!

e  Trate de guardar los alimentos lo antes
posible luego de comprarlos para
preservar su calidad.

e  Compre alimentos congelados, que han
sido almacenados a una temperatura
de -18°C o menor.

° Evite comprar alimentos que tengan
hielo o escarcha en el embalaje. Esto
indica que el producto puede haber
sido descongelado de forma parcial y
vuelto a congelar en algiin momento —
los aumentos de temperatura afectan
la calidad de los alimentos.

e  Afin de lograr una mejor conservacion
de los alimentos sugerimos una
configuracién de temperatura de 4°C
para el compartimento de alimentos
frescos y -18°C para el compartimento
de congelacion.

e Excepto las condiciones extremas en el
ambiente, si la temperatura se
configura a los valores recomendados
de +4°C / -18°C, la frescura se
prolongara en compartimentos de
alimentos frescos y en compartimentos
congeladores. Cuando la temperatura
del compartimento de alimentos
frescos se configura como mas frio, las
frutas y verduras frescas podrian
congelarse parcialmente o podrian
exponerse a dafos por frio, al mismo
tiempo que un nivel de temperatura
mas calido podria causar deterioro mas
rapido de los alimentos altamente
perecederos (productos lacteos,
productos cérnicos).
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Uso del frigorifico

6.2. Panel de control

Para cambiar la bombilla/LED utilizada para
iluminar el frigorifico, pénganse en contacto
con el Servicio Autorizado. Las lamparas
utilizadas en este aparato no son aptas para
la iluminacidon doméstica. La finalidad de
esta lampara es ayudar al usuario a colocar
los alimentos en el frigorifico / congelador
de forma segura y cémoda.

Las lamparas utilizadas en este dispositivo
deben soportar condiciones fisicas extremas,
como temperaturas inferiores a -20 °C.

6.3. Cambio de direccion de la
puerta

La direccién de apertura de la puerta de su
frigorifico se puede cambiar dependiendo
de dénde lo use. Si esto es necesario, por
favor llame al servicio autorizado mas
cercano.

6.4. Advertencia de puerta abierta

Sonara una advertencia audible cuando la
puerta del compartimiento del frigorifico o
del congelador de su producto se deje
abierta durante un periodo de tiempo
determinado. Esta sefial de advertencia
audio se detendra cuando se presione
cualquiera tecla del indicador o cuando se
cierre la puerta.

6.5. Area de almacenamiento en
frio de productos lacteos

El cajén de almacenamiento en frio puede
alcanzar temperaturas mas bajas en el
compartimento frigorifico. Utilice este cajén
para productos delicatessen (salami,
salchichas, etc.) y productos lacteos que
requieran condiciones de conservacion mas
frias, o para carne, pollo o pescado de
consumo rapido. No es adecuado almacenar
frutas y verduras en este cajén.

6.6. HarvestFresh

* Puede no ser aplicable a todos los
modelos

Las frutas y verduras almacenadas en
compartimentos para verduras e iluminadas
con la tecnologia HarvestFresh conservan
sus vitaminas durante un periodo de tiempo
mas largo gracias a las luces azules, verdes,
rojas y a los ciclos de luz y oscuridad que
simulan un ciclo diurno. Si abre la puerta del
frigorifico durante el periodo de oscuridad
de la tecnologia HarvestFresh, el frigorifico
lo detectard automdaticamente permitiendo
que la luz azul-verde o roja ilumine mejor el
compartimiento para su comodidad.
Después de cerrar la puerta del frigorifico, el
periodo de oscuridad continuara,
representando la noche en un ciclo diurno.

6.7. Congelacion de alimentos
frescos

8 horas antes de congelar los alimentos
active la funcién de Congelacion rapida.
Para preservar la calidad de los
alimentos, los alimentos colocados en el
congelador deben congelarse lo mas
rapido posible; para ello utilice la
congelacion rapida.

Congelar los alimentos cuando estan
frescos prolongara su vida util en el
compartimento congelador.

Aseglrese de que los alimentos estan
envueltos antes de ponerlos en el
congelador. Utilice bolsas para congelar,
papel de aluminio y papel resistente a la
humedad, bolsas de plastico o
materiales de embalaje similares en
lugar del papel de embalaje tradicional.
Empaque la comida en paquetes
herméticos y ciérrelos herméticamente.

[0

Hielo en el compartimento de
congelacion automatica.
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Uso del frigorifico

e Marque cada paquete de alimentos
escribiendo la fecha en el paquete antes
de congelarlo. Esto le permitira
determinar la frescura de cada paquete
cada vez que se abra el congelador.
Mantenga los alimentos anteriores al
frente para asegurarse de que se usen

primero.

e Los alimentos congelados deben usarse
inmediatamente después de
descongelarlos y no deben volverse a

congelar.

e No descongele grandes cantidades de
alimentos en el mismo tiempo.

6.8. Colocacidn de productos
alimenticios

EL compartimento debe ajustarse a al
menos -18°C.

1. Coloque los alimentos en el congelador
lo antes posible para evitar que se
descongelen.

2. Antes de congelar, verifique la "Fecha
de caducidad" en el paquete para
asegurarse de que no haya caducado.

3. Asegurese de que el embalaje de los
alimentos no esté dafado.

Ajustar la temperatura
del compartimento

Ajustar la temperatura
en el compartimento

Explicaciones

congelador frigorifico
-18°C 4°C Esta es la configuracién normal recomendada.
o o o o Recomendamos estos ajustes para
-20°C,-22°C 0 -24°C 4°C . . o
temperaturas ambiente superiores a 30 °C.
Utilicelo cuando quiera congelar sus alimentos
Congelacién rapida 4°C en poco tiempo. Cuando finalice el proceso, el
producto recuperard su posicion.
Utilice estas configuraciones si cree que el
. . compartimiento del frigorifico no estd lo
-18°C o menos 2°C

suficientemente frio debido a la temperatura
ambiente o a la apertura frecuente de la puerta.

6.9. Detalles congelador

Segun la norma CE 62552, el congelador
debe tener capacidad para congelar 4,5 kg

de alimentos a temperaturas de -18°C o
inferiores en 24 horas por cada 100 litros de
volumen del compartimento congelador.

Los productos alimenticios se pueden

conservar durante largos periodos de

tiempo sélo a temperaturas de -18°C o

inferiores . Puede mantener los alimentos

frescos durante meses (en el congelador a
temperaturas de 18°C o menos).
Los alimentos que seran congelados

no deben entrar en contacto con los

alimentos ya congelados de su interior para
evitar una descongelacion parcial.

Las verduras se herviran vy el agua se filtrara
para prolongar el tiempo de
almacenamiento congelado. Coloque los
alimentos en paquetes herméticos después
de filtrarlos y ponedlos en el congelador.
No se deben congelar platanos, tomates,
lechugas, apio, huevos cocidos, patatas y
otros alimentos similares. Si este alimento
se pudre, los valores nutricionales y las
cualidades del alimento se veran afectados
negativamenten.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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Uso del frigorifico

6.10. Recomendaciones para el
compartimento de alimentos

frescos

Los estantes
del congelador

Varios alimentos

congelados como carne,

pescado, helados,
verduras etc.

Las baldas del

Alimentos en sartenes,
ollas, en platos cubiertos,

frigorifico

en recipientes cerrados)
Estantes,
puertas, Alimentos o bebidas
compartimento | Pequefiosy envasados
frigorifico
Cajén para Verduras y frutes
verduras

Compartimento
para alimentos
frescos

Charcuteria (desayuno,
productos carnicos que
se consumen dentro de

poco tiempo)
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Mantenimiento y limpieza

A Lea primero la seccidon , Instrucciones
de seguridad”!

A\ Nunca utilice gas, gasolina o sustancias
similares para la limpieza.

/\ Recomendamos desenchufar el aparato
antes de limpiarlo.

A Nunca utilice herramientas abrasivas
afiladas, jabdn, detergentes domésticos,
detergentes ni cera para la limpieza.

/N Enlos dispositivos que no estan libres de
hielo, se forman gotas de agua en la pared
posterior del compartimento de
refrigeracidn, que pueden congelarse y
formar una capa de hielo del grosor de un
dedo. No quitar, no limpiar, nunca aplicar
aceite u otros medios.

I\ Limpie las superficies externas del
dispositivo Unicamente con un pafo de
microfibra ligeramente humedecido. Las
esponjas y otros productos de limpieza
pueden rayar la superficie.

G utilice agua tibia para limpiar el interior y
luego limpielo con un pafio seco.

Limpie el interior con un pafio humedecido
en una solucién de una cucharadita de
bicarbonato de sodio disuelto en un 1 litro
de agua y luego limpie con un pafo seco.

I\ Asegurese de que no entre agua en la
carcasa de la lampara ni en otros
componentes eléctricos.

I\ siel frigorifico no se va a utilizar durante un
periodo prolongado, desenchufelo y retire
todos los alimentos, dejando la puerta
entreabierta.

@ Compruebe periédicamente las juntas de
las puertas, asegurandose de que no estén
sucias con comida.

@ para quitar los soportes de la puerta, retire
todo el contenido y luego simplemente
empuje el soporte de la puerta hacia arriba
desde la base.

G Nunca utilice agentes de limpieza que
contengan cloro o agua para limpiar las
superficies exteriores y las piezas del
producto cromadas. El cloro provoca
corrosion en dichas superficies metalicas.

8 No utilice herramientas afiladas, abrasivos,
jabon, agentes de limpieza domésticos,
detergentes, queroseno, fueldle, barnices,
etc. para evitar la eliminacion y
deformacion de huellas dactilares en la
parte de plastico. Utilice agua tibia y un
pafio suave para limpiar y luego enjuague
el producto.

Proteccion de las superficies de
plastico

(] No introduzca en el frigorifico aceite ni
alimentos cocinados en aceite en
recipientes sin tapa, ya que dafaran las
superficies plasticas del frigorifico. Si el
aceite entra en contacto con superficies de
plastico, limpielas y enjuaguelas
inmediatamente con agua tibia.

Refrigerador / Instrucciones para el uso
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n Soluciones recomendadas para problemas

Revise esta lista antes de comunicarse con el ¢ Elfrigorifico se estd descongelando. >>> Esto
servicio de atencion al cliente. Esto puede es completamente normal en un frigorifico
ahorrarle tiempo y dinero. La lista contiene que se descongela automaticamente. El
problemas mas comunes que no son causados dispositivo se descongela de vez en cuando.
por defectos de mano de obra o materiales. e El enchufe no estd conectado.>>>Compruebe
No todas las funciones aqui descritas estan si el enchufe esta inserado correctamente.
disponibles para todos los modelos. e Seinterrumpio la energia eléctrica. >>> Tan
Si el frigorifico no funciona. pronto como se restablezca el suministro

eléctrico, el frigorifico volvera a funcionar.
El ruido de funcionamiento aumenta cuando

e El enchufe de alimentacidn no esta insertado
correctamente. >>> Inserte el enchufe en el

tomacorriente hasta el fondo. el frigorifico funciona.
e Se quemd el respectivo fusible de la casa >>> | | * El rendimiento del dispositivo de refrigeracion
Verifique el fusible eléctrico. puede cambiar segln la temperatura

Condensacion en las paredes laterales de la ambiente. Esto es completamente normal y

zona de refrigeracion (Multizona, control de no es un defecto.
refrigeracion y FlexiZone). El frigorifico funciona de forma muy intensa o

por mucho tiempo.

e Es posible que su nuevo dispositivo sea un
poco mas ancho que su predecesor. Los
frigorificos grandes suelen funcionar un poco
mas.

e Es posible que el frigorifico se haya encendido
recientemente o esté lleno de alimentos. >>>
Si el frigorifico ha sido encendido

e La puerta se abrio con frecuencia. >>> Evite la
apertura frecuente de la puerta del frigorifico.

¢ La humedad en la zona es demasiado alta.
>>> No coloque el frigorifico en lugares con
mucha humedad.

¢ Los alimentos con alto contenido liquido se
almacenan en recipientes abiertos. >>> No
almacene alimentos con alto contenido

liquido en recipientes abiertos. recientemente o se ha llenado de alimentos,
* La puerta del frigorifico esta abierta. >>> tardara un tiempo en alcanzar la temperatura
Cierre la puerta del frigorifico. establecida. Esto es normal.
e Eltermostato esta ajustado a una e Poco antes se colocaron en el frigorifico
temperatura muy baja. >>> Ajuste el grandes cantidades de comida caliente. >>>
termostato en consecuencia. No coloque alimentos tibios o calientes en el

frigorifico.

e Las puertas fueron abiertas con frecuencia o
no fueron cerradas correctamente durante un
largo periodo de tiempo. >>> El frigorifico
tiene que funcionar mas tiempo porque el
aire caliente ha penetrado en su interior.
Evite abrir puertas con frecuencia.

e Las puertas del frigorifico o del congelador no
fueron cerradas correctamente. >>>
Asegurese de que las puertas estén cerradas
correctamente.

e Se configuré una temperatura muy baja del
frigorifico. >>> Configure una mas alta
temperatura del frigorifico. Luego, espere
hasta alcanzar la temperatura deseada.

Si el compresor no funciona.

e Un circuito de proteccion detiene el
compresor en caso de breves interrupciones
en el suministro eléctrico y si el dispositivo se
enciende y apaga con demasiada frecuencia y
rapidez, porque la presién del refrigerante
debe equilibrarse durante un periodo. El
frigorifico volvera a funcionar después de
unos seis minutos. Comuniquese con el
servicio de atencién al cliente si su frigorifico
no comienza a funcionar después de este
tiempo.

e Latemperatura no esta ajustada
correctamente. >>> Elija una temperatura
adecuada.
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e Latemperatura ambiente puede ser muy alta.
>>> E| dispositivo funciona un poco mas a
temperaturas ambiente elevadas.

e Lasjuntas de las puertas del frigorifico o del
congelador estan sucias, desgastadas,
dafiadas o no ajustan correctamente. >>>
Limpie o reemplace las juntas. Las juntas
dafiadas o defectuosas significan que el
frigorifico tiene que funcionar mas tiempo
para mantener la temperatura.

Si la temperatura en el congelator es muy baja,
mientras que la temperatura en el frigorifico es
normal.

e Latemperatura del congelador estd
configurada a un nivel muy bajo >>> Configure
la temperatura del congelador, verifique la
temperatura después de un tiempo.

e Latemperatura de enfriamiento esta
configurada a un nivel demasiado alto. >>>
La temperatura del compartimento frigorifico
afecta a la temperatura del compartimento
congelador. Cambie la temperatura del
compartimento frigorifico o congelador y
espere a que los compartimentos
correspondientes alcancen la temperatura
adecuada.

* La puerta estd abierta. >>> Cierre la puerta
completamente.

e Poco antes se colocaron en el frigorifico

grandes cantidades de comida caliente. >>>
No coloque alimentos tibios o calientes en el
frigorifico.

Vibraciones o ruidos durante el funcionamiento.

La temperatura en el compartimento frigorifico
es muy baja, mientras que la temperatura en
el compartimento congelador es normal.

e Latemperatura de enfriamiento esta
configurada a un nivel muy bajo. >>>
Configure la temperatura del compartimento
frigorifico a un nivel mas alto, verifique la
temperatura después de un tiempo.

e Elsuelo no es lo suficientemente horizontal ni
estable. >>> Si el frigorifico se tambalea con
ligeros movimientos, equilibrelo con ayuda de
las piernas. Ademas, aseglrese de que el piso
esté nivelado y pueda soportar facilmente el
peso del frigorifico.

* Los objetos colocados sobre el frigorifico
pueden hacer ruido. >>> Quite los articulos
del frigorifico.

Los alimentos almacenados en el
compartimento frigorifico se congelan.

Se escuchan sonidos similares a su flujo o a
pulverizacion de liquidos.

e Latemperatura de enfriamiento esta
configurada a un nivel muy bajo. >>>
Configure la temperatura del compartimento
frigorifico a un nivel mas alto, verifique la
temperatura después de un tiempo.

e Por motivos técnicos, dentro del aparato se
mueven liquidos y gases. Esto es
completamente normal y no es un
funcionamiento defectuoso.

Se oye un silbido en el frigorifico.

La temperatura del frigorifico o del congelador
es muy alta.

e Las puertas se abrieron con frecuencia o no
fueron cerradas correctamente durante un
largo periodo de tiempo. >>> Evite abrir
puertas con frecuencia.

e Esposible que el frigorifico haya sido
encendido recientemente o esté lleno de
alimentos. >>> Esto es normal. Si el frigorifico
ha sido utilizado recientemente o se ha
llenado de alimentos, tardard un tiempo en
alcanzar la temperatura establecida.

e Los ventiladores se utilizan para un
enfriamiento uniforme. Esto es
completamente normal y no es un mal
funcionamiento.

Condensacién dentro del frigorifico.

* La puerta estd abierta. >>> Cierre la puerta
completamente.

e En condiciones climaticas cdlidas y humedas,
la formacidn de hielo y la condensacion
ocurren con mayor frecuencia. Esto es
completamente normal y no es un mal
funcionamiento.
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e Las puertas se abrieron con frecuencia o no
se cerraron correctamente durante un largo
periodo de tiempo. >>> Evite abrir puertas
con frecuencia. Cierre las puertas abiertas.

Las superficies del producto tienen
temperaturas altas.

Humedad en el exterior del frigorifico o en las
puertas.

e Puede haber mucha humedad; Esto es
completamente normal, dependiendo del
clima. La condensacion desaparece tan
pronto como la humedad disminuye.

e Las zonas entre las dos puertas, a los lados y
en la parte trasera de la parrilla pueden
calentarse mucho durante el funcionamiento.
Esto es completamente normal y no indica
ningun mal funcionamiento.

Mal olor en el frigorifico.

e Elfrigorifico no fue limpiado con regularidad.
>>> Limpie periédicamente el interior del
frigorifico con una esponja humedecida en
agua tibio o carbonatado.

e Ciertos recipientes o materiales de embalaje
provocan el olor. >>> Utilice otro recipiente o
material de embalaje diferente.

¢ La comida se colocd en el frigorifico en
recipientes abiertos. >>> Mantenga los
alimentos en recipientes cerrados. Los
microorganismos que se escapan de los
recipientes sin cerrar pueden provocar olores
desagradables.

e Retire del frigorifico los alimentos caducados
y los alimentos en mal estado.

La puerta no se cierra.

¢ Los paquetes de alimentos impiden que la
puerta se cierre por completo. >>> Retire el
embalaje que bloquea la puerta.

e Elfrigorifico no estd completamente nivelado
sobre el suelo. >>> Nivela el frigorifico con
ayuda de las patas.

e Elsuelo no es lo suficientemente horizontal,
ni estable. >>> Asegurese de que el piso esté
horizontal y pueda soportar facilmente el
peso del frigorifico.

El compartimento para verduras esta
bloqueado.

¢ Los alimentos pueden tocar la parte superior
del cajon >>> Reorganice la comida en el
cajon.
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DISCLAIMER / ADVERTENCIA

El usuario final puede solucionar
razonablemente algunos errores (simples)
sin causar problemas de seguridad o un uso
inseguro, siempre que se realicen dentro de
los limites y de acuerdo con las siguientes
instrucciones (consulte la seccién
"Autorreparacion").

A menos que se autorice lo contrario en la
seccion "Autorreparacidon" a continuacion, las
reparaciones las realizan los técnicos de
reparacion profesionales registrados para
abordar los problemas de seguridad que se
deben evitar. Un reparador profesional
registrado es un técnico de reparacion
profesional al que el fabricante ha concedido
acceso a las instrucciones y a la lista de piezas
de repuesto de este producto de acuerdo con
los métodos descritos en los documentos
juridicos correspondientes a la Directiva
2009/125/CE.

Sin embargo, sélo el proveedor de servicios
(es decir, el técnico de reparaciéon profesional
autorizado), a quien puede contactar a través
del nimero de teléfono que aparece en el
manual del usuario/tarjeta de garantia o por
su distribuidor autorizado, puede prestar un
servicio de acuerdo con las condiciones de
garantia. Por lo tanto, tenga en cuenta que las
reparaciones realizadas por técnicos de
reparacion profesionales (no autorizados por
Beko) anularan la garantia.

Auto-reparacion

La auto-reparacién puede ser realizada por el
usuario final en relacidn con los siguientes
repuestos: juntas, filtros, bisagras de puertas,
cestas, hélices, accesorios de plastico, etc. (una
lista actualizada estara disponible en
support.beko.com a partir del 1 de marzo de
2021).

Para garantizar la seguridad del producto y
reducir el riesgo de lesiones graves, el proceso
de auto-reparacion mencionado debe
realizarse de acuerdo con las instrucciones del

manual del usuario para auto-reparacion
disponible en support.beko.com. Por su propia
seguridad, retire el enchufe de la tomacorriente
antes de realizar un autoservicio. Las
reparaciones y pruebas del usuario final para
piezas no incluidas en esta lista son y/o
instrucciones.

La falta de seguimiento de las guias del usuario
para la auto-reparacién o de las disponibles en
support.beko.com puede provocar problemas
de seguridad ajenos a Beko y anular la garantia
del producto.

Por lo tanto, se recomienda encarecidamente
que los usuarios finales no intenten
reparaciones que estén fuera de la lista de
repuestos especificada y, en tales casos,
comuniquese con un técnico de reparacion
profesional autorizado o un técnico de
reparacion profesional registrado. De lo
contrario, dichos intentos por parte de los
usuarios finales pueden crear problemas de
seguridad y dafar el producto, lo que podria
provocar incendios, inundaciones, descargas
eléctricas y lesiones personales graves.

Por ejemplo, entre otras, las siguientes
reparaciones deben dirigirse a técnicos de
reparacién profesionales autorizados o técnicos
de reparacion profesionales registrados:
compresor, circuito de refrigerante, placa de
base, placa inversora, panel de visualizacion,
etc.

El fabricante /vendedor no se hace responsable
en ningun caso en el que los usuarios finales no
cumplan con las disposiciones anteriores.

La disponibilidad de repuestos para el frigorifico
que adquirié es de 10 aios.

Durante este tiempo, se encuentran disponibles
repuestos originales para mantener el frigorifico
funcionando correctamente.

El periodo minimo de garantia para el frigorifico
que comprd es de 24 meses.

Este producto esta equipado con una fuente de
iluminacion de la clase energética "G".
Unicamente los técnicos de reparacion
profesionales estan autorizados a reemplazar la
fuente de iluminacién de este producto.



Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat Tn unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Tnainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor. Acest manual :

¢ Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

¢ (Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

e Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

e Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
o (Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri :

A Pericol de moarte sau pagube materiale.

NOTA: Un pericol care poate cauza daune materiale produsului sau imprejurimilor

acestuia.

m Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

O Cititi manualul de utilizare.

[i] INFORMATII

ERNENERG? B

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —*{

Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe
eticheta energetica.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Instructiuni de siguranta

e Aceasta sectiune include instructiunile de
siguranta necesare pentru a preveni riscul
de vatamare corporald sau daune materiale.

e Compania noastra nu va fi facuta
responsabila pentru daunele care pot
apdrea daca aceste instructiuni nu sunt
respectate.

A Operatiunile de instalare si reparatii vor fi
intotdeauna efectuate de service autorizat.

A Utilizati intotdeauna piese de schimb si
accesorii originale.

I\ piesele de schimb originale vor fi furnizate
timp de 10 ani, de la data achizitionarii
produsului.

A\ Nu reparati sau inlocuiti nici o piesa a
produsului decat daca este specificat in mod
expres in manualul de utilizare.

A\ Nu efectuati nici o modificare asupra
produsului.

A\ 1.1. Scopul utilizirii

e Acest produs nu este destinat utilizarii
comerciale si nu trebuie utilizat in afara
scopului prevazut.

Acest produs este destinat operatiunilor
interioare, cum ar fi gospodariile sau
similare. De exemplu:

- 1n bucatariile personalului din magazine,
birouri si alte medii de lucru,

- Laferme,

- Tnunitatile de hoteluri, moteluri sau alte
unitati de odihna care sunt utilizate de
clienti,

- n pensiuni sau medii similare,

- n servicii de catering si aplicatii similare
non-retail.

Acest produs nu trebuie utilizat in medii externe
deschise sau inchise, cum ar fi vase, balcoane
sau terase. Expunerea produsului la ploaie,
zapadd, lumina soarelui si vant poate cauza
riscul de incendiu.

/\ 1.2. Siguranta copiilor, a
persoanelor vulnerabile si a
animalelor de companie

e Acest produs poate fi folosit de copii cu
varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
subdezvoltate sau cu lipsa de experienta si
cunostinte daca au primit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului
intr-un mod sigur pentru produs si
pericolele implicate.

e Copiii intre 3 si 8 ani au voie sa puna si sa
scoata mancare in/de la frigider.

e Produsele electrice sunt periculoase pentru
copii si animale de companie. Copiii si
animalele de companie nu trebuie sa se
joace, sa se urce sau sa intre in produs.

e Curatarea si intretinerea de catre utilizator
nu ar trebui sa fie efectuate de copii decat
daca exista cineva care ii supravegheaza.

e Pastrati materialele de ambalare departe
de copii. Risc de ranire si sufocare.

nainte de a arunca produsele vechi care nu
vor mai fi folosite:

1. Deconectati cablul de alimentare de la
priza de alimentare.

2. Taiati cablul de alimentare si scoateti-|
din aparat impreuna cu stecherul.

3. Nu scoateti rafturile si sertarele din produs
pentru a preveni intrarea copiilor
n interiorul aparatului.

4. Scoateti usile.

5. Depozitati produsul astfel incat sa nu fie
rasturnat.

6. Nu permiteti copiilor sa se joace cu
produsul casat.

e Nu aruncati produsul aruncandu-I in foc.
Risc de explozie.
Daca exista o cheie disponibild in usa
produsului, nu ldsati cheia la indemana
copiilor.
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Instructiuni de siguranta

/\ 1.3. Siguranta electrici

e Produsul nu trebuie conectat la priza in
timpul operatiunilor de instalare,
intretinere, curdtare, reparare si transport.

e 1n cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta va fi inlocuit de service
autorizat numai pentru a evita orice risc
care ar putea aparea.

e Nuintroduceti cablul de alimentare sub
produs sau in spatele acestuia. Nu puneti
obiecte grele pe cablul de alimentare.
Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
indoit, zdrobit si sa intre Tn contact cu nicio
sursd de cdldura.

e Nu utilizati un prelungitor, mufa multipla
sau adaptor pentru a utiliza produsul.

e Prizele portabile multiple sau sursele de
alimentare portabile se pot supraincalzi si
provoca incendii. Astfel, nu aveti un
multiplu in spatele sau in apropierea
produsului.

e Stecherul trebuie sa fie usor accesibil. Daca
acest lucru nu este posibil, la instalatia
electrica va fi disponibil un mecanism care
sa respecte legislatia electrica si care sa
deconecteze toate bornele de la retea
(siguranta, intrerupator, intrerupator
principal etc.).

e Nu atingeti stecherul cu mainile ude.

e (Cand deconectati aparatul, nu tineti de
cablul de alimentare, ci de stecher.

/\ 1.4. Siguranta la manipulare

e Acest produs este greu, nu il manipulati
singur.

e Nutineti produsul de usa in timp ce
manevrati produsul.

e Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire si conductele tn timpul manipularii
produsului. Nu utilizati produsul daca tevile
sunt deteriorate si contactati un service
autorizat.

/\ 1.5. Instructiuni instalare

Contactati Serviciul Autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregati
produsul pentru instalare, consultati
informatiile din ghidul utilizatorului si
asigurati-va ca utilitatile electrice si de apa
sunt necesare. Daca instalatia nu este
adecvatd, chemati un electrician si un
instalator calificat pentru ca acestia sa faca
aranjamentele necesare. in caz contrar, pot
aparea soc electric,incendiu, probleme cu
produsul sau rani.

Verificati daca produsul este deteriorat
inainte de a-l instala. Nu instalati produsul
daca este deteriorat.

Asezati produsul pe o suprafata planad si
tare si echilibrati cu picioarele reglabile. in
caz contrar, frigiderul se poate rasturna si
poate provoca rani.

Produsul trebuie instalat intr-un mediu
uscat si ventilat. Nu tineti sub produs
covoare, covoare sau huse de podea
similare. Acest lucru poate cauza risc de
incendiu ca urmare a ventilatiei
necorespunzatoare!

Nu blocati sau acoperiti orificiile de
ventilatie. Tn caz contrar, consumul de
energie poate creste si poate aparea
deteriorarea produsului.

Nu conectati produsul la sisteme de
alimentare cum ar fi sursele de energie
solard. In caz contrar, poate apérea
deteriorarea produsului ca urmare a
fluctuatiilor bruste de tensiune!

Cu cat un frigider contine mai mult agent
frigorific, cu atat camera de instalare va fi
mai mare. In inciperi foarte mici, poate
aparea un amestec inflamabil gaz-aer in
cazul unei scurgeri de gaz in sistemul de
racire. Este necesar cel putin 1 m* de volum
pentru fiecare 8 grame de agent frigorific.
Cantitatea de agent frigorific disponibil in
produsul dumneavoastra este specificata in
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eticheta de tip.

e Locul de instalare a produsului nu trebuie
expus la lumina directa a soarelui si nu
trebuie sa fie in apropierea unei surse de
caldura, cum ar fi sobe, calorifere etc.

Daca nu puteti impiedica instalarea produsului
in apropierea unei surse de caldura, trebuie sa
utilizati o placa izolatoare adecvatg, iar distanta
minima pana la sursa de caldura va fi cea
specificata mai jos.

—  Lacel putin 30 cm distanta de surse de
caldura, cum ar fi sobe, unitati de incalzire
si incalzitoare etc.,

—  Silacel putin 5 cm distantad de cuptoarele
electrice.

e Cablul de alimentare al produsului trebuie
deconectat in timpul instalarii. Th caz
contrar, poate aparea riscul de
electrocutare si ranire!

e Nu conectati produsul la prize slabite,
rupte, murdare, deteriorate sau la prize
care au iesit din locas sau prize cu risc de
contact cu apa.

e Produsul dumneavoastra are clasa de
protectie |. Conectati produsul la o priza cu
impdmantare care respecta valorile de
tensiune, curent si frecventa specificate in
eticheta de tip. Priza va fi echipatad cu o
siguranta cu o putere nominalad de
10 A—16 A. Compania noastrd nu va fi
responsabila pentru daunele care vor fi
suferite ca urmare a utilizarii produsului
fara a asigura impamantarea si conexiunile
electrice realizate conform prevederilor
locale sau reglementarile nationale.

e Asezati cablul de alimentare si furtunurile
(daca sunt disponibile) ale produsului astfel
Tncat sa nu provoace riscul de impiedicare.

e Patrunderea umiditatii in partile sub
tensiune sau in cablul de alimentare poate
cauza scurtcircuit. Astfel, nu utilizati
produsul in medii umede sau in zone in
care apa poate stropi (de exemplu, garaj,

spalatorie etc.) Daca frigiderul este udat de
apa, scoateti-I din priza si contactati un
service autorizat.

Nu conectati frigiderul la dispozitive de
economisire a energiei. Aceste sisteme sunt
daunatoare pentru produs.

/\ 1.6. Informatii generale privind
siguranta

Nu utilizati solutii chimice pe produs.
Aceste materiale prezinta risc de explozie.
n cazul unei defectiuni a produsului,
deconectati-l din priza si nu utilizati pana
cand nu este reparat de cdtre service-ul
autorizat. Exista riscul de electrocutare!

Nu asezati o sursa de flacara (de exemplu,
lumanari, tigari etc.) pe produs sau in
apropierea acestuia.

Nu urcati pe produs. Pericol de cadere si
ranire!

Nu deteriorati tevile sistemului de racire
folosind unelte ascutite si perforatoare.
Agentul frigorific care se pulverizeaza in
cazul perforarii tevilor de gaz, prelungirilor
tevilor sau a stratului de acoperire a
suprafetei superioare poate provoca iritatii
ale pielii si rani ale ochilor.

Nu asezati si nu utilizati aparate electrice in
interiorul frigiderelor / congelatorului decat
daca acest lucru este recomandat de catre
producator.

Nu blocati nicio parte a mainilor sau a
corpului de partile mobile din interiorul
produsului. Aveti grija sa preveniti blocarea
degetelor intre frigider si usa. Aveti grija
cand deschideti sau inchideti usa daca sunt
copii in preajma.

Nu atingeti peretii interiori, partile metalice
ale congelatorului sau alimentele pastrate
n frigider cu mainile ude.Risc de degeraturi!
Nu puneti la gura inghetata, cuburi de
gheata sau alimente congelate imediat ce
le scoateti din congelator. Risc de
degeraturi!
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Instructiuni de siguranta

Nu puneti cutii de sifon sau cutii si sticle
care contin lichide care pot ingheta in
compartimentul congelator. Cutiile sau
sticlele pot exploda. Pericol de ranire si
daune materiale!

Nu utilizati si nu asezati materiale sensibile
la temperatura precum sprayuri
inflamabile, obiecte inflamabile, gheata
carbonicad sau alti agenti chimici in
apropierea frigiderului. Pericol de incendiu
si explozie!

Nu depozitati in interiorul produsului
materiale explozive, cum ar fi cutii de
aerosoli, cu materiale inflamabile.

Nu asezati cutii care contin lichide peste
produs. Stropirea cu apa pe o parte
electrica poate cauza riscul de
electrocutare sau incendiu.

Acest produs nu este destinat depozitarii si
racirii medicamentelor, plasmei sanguine,
preparatelor de laborator sau materialelor
si produselor similare care fac obiectul
Directivei Produselor Medicale.

Daca produsul este utilizat in scopul pentru
care nu a fost destinat, acesta poate cauza
deteriorarea sau deteriorarea produselor
pastrate in interior.

Daca frigiderul dumneavoastra este echipat
cu lumina albastra, nu priviti aceasta
lumina cu dispozitive optice. Nu va uitati
direct la lumina UV LED pentru o lunga
perioada de timp. Razele ultraviolete pot
provoca oboseala ochilor.

Nu umpleti produsul cu mai multe alimente
decat capacitatea acestuia. Pot apdrea rani
sau deteriordri dacd continutul frigiderului
cade atunci cand usa este deschisa.
Probleme similare pot aparea atunci cand
un obiect este plasat peste produs.
Asigurati-va cd ati indepdrtat orice gheata
sau apa care ar fi putut cadea pe podea
pentru a preveni ranirea.

Schimbati locatiile rafturilor/rafturilor
pentru sticle de pe usa frigiderului dvs. Tn

timp ce rafturile sunt numai goale. Pericol
de vatamare fizica!

Nu asezati pe produs obiecte care pot
cadea/rasturna. Aceste obiecte pot cadea
in timpul deschiderii sau inchiderii usii si
pot provoca rani si/sau daune materiale.
Nu loviti si nu exercitati presiune excesiva
pe suprafetele din sticld. Sticla sparta poate
provoca rani si/sau daune materiale.
Sistemul de rdcire al produsului
dumneavoastra contine agent frigorific
R600a. Tipul de agent frigorific utilizat in
produs este specificat in eticheta de tip.
Acest gaz este inflamabil. Prin urmare, aveti
grija sa nu deteriorati sistemul de racire si
conductele in timpul utilizarii produsului. Tn
caz de deteriorare a conductelor :

Nu atingeti produsul sau cablul de
alimentare,

Tineti produsul departe de surse potentiale
de incendiu care ar putea provoca focul
produsului.

Ventilati zona in care este plasat produsul.
Nu folositi un ventilator.

Contactati service-ul autorizat.

Dacad produsul este deteriorat si observati o
scurgere de gaz, va rugam sa stati departe
de gaz. Gazul poate provoca arsuri daca
intra in contact cu pielea dumneavoastra.

A\ 1.7. Intretinere si curitenie

Nu trageti de manerul usii daca mutati
produsul pentru curatare. Manerul poate
provoca rani daca este tras prea tare.

Nu curatati produsul prin pulverizare sau
turnare cu apa pe produs si in interiorul
produsului. Risc de electrocutare si
incendiu.

Nu folositi unelte ascutite sau abrazive
pentru a curata produsul. Nu folositi
materiale precum agenti de curatare de uz
casnic, detergenti, gaz, benzing, alcool,
ceara etc.

Frigider / Instructiuni de utilizare

06 /23 RO



Instructiuni de siguranta

Folositi agenti de curdtare si intretinere
care nu sunt daunatori pentru alimente
numai in interiorul produsului.

Nu utilizati abur sau materiale de curdtare
aburite pentru curatarea produsului si
pentru dezghetarea ghetii din interiorul
acestuia. Aburul intra in contact cu zonele
sub tensiune din frigider si provoaca
scurtcircuit sau soc electric!

Aveti grija sa pdstrati apa departe de
circuitele electronice sau de iluminatul
produsului.

Utilizati o carpa curata si uscatd pentru a
sterge praful sau materialul strain de pe
varfurile dopurilor. Nu folositi o bucata de
carpa umeda sau umeda pentru a curata
stecherul. in caz contrar, poate apérea
riscul de incendiu sau electrocutare.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate
modelele)

Urmati avertismentele de siguranta chiar
daca sunteti departe de produs in timp ce
utilizati produsul prin aplicatia HomeWhiz.
De asemenea, acordati atentie
avertismentelor din aplicatie.

A\ 1.9. lluminare

(Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate
modelele)

Contactati un service autorizat cand
nlocuiti LED-ul/becul folosind pentru
iluminare.
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E Instructiuni de mediu

2.1. Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este n
conformitate cu Directiva UE
DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poarta un simbol de
clasificare pentru deseurile de
echipamente electrice si
electronice (DEEE). Acest simbol indica faptul
ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna
cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de
viata. Dispozitivul folosit trebuie returnat la
punctul oficial de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Pentru a
gasi aceste sisteme de colectare, va rugam sa
contactati autoritatile locale sau distribuitorul
de unde a fost achizitionat produsul. Fiecare
gospodarie joaca un rol important in
recuperarea si reciclarea aparatelor vechi.
Eliminarea adecvata a aparatului uzat ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte negative
asupra mediului si sanatatii umane.

2.2. Conformitate cu Directiva RoHS

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine
materiale daunatoare si interzise specificate in
directiva.

2.3. Informatii despre ambalaj

9y,
e

Materialele de ambalare ale
produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile in
conformitate cu reglementarile
noastre nationale de mediu. Nu aruncati
materialele de ambalare impreuna cu deseurile
menajere sau de altd naturd. Depozitati-le la
punctele de colectare a materialelor de
ambalare desemnate de autoritatile locale.

Frigider / Instructiuni de utilizare

08 /23 RO



] Prezentarea aparatului
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1. Etajere 6. Tava pentru gheata
2. Suportoud 7. Compartiment de depozitare
3. Raft pentru sticle larece
4. Picior reglabil 8. Sertar pentru legume
5. Compartiment 9. Suport pentru sticle
congelator 10. Ventilator
11. Rafturi ajustabile
12. Compartiment pentru
alimente proaspete
13. Compartiment frigorific
*Optional: Cifrele din acest manual de produsul dumneavoastra nu contirTfa
utilizare sunt schematice si s-ar putea si nu componentele relevante, informatiile se

corespunda exact cu produsul dvs. Daca

refera la alte modele.

* Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate modelele

Cifrele care apar in acest manual de instructiuni sunt schematice si pot sa nu

m corespunda exact cu produsul dumneavoastrd. Daca piesele subiect nu sunt incluse in

produsul pe care I-ati achizitionat, atunci este valabil pentru alte modele.
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n Instalarea

A Cititi mai Intdi sectiunea , Instructiuni de
siguranta”!

4.1. Instructiuni pentru transportul
ulterior al frigiderului

Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregati
produsul pentru utilizare, consultati
informatiile din manualul de utilizare si
asigurati-va cad instalatia electrica si instalatia
de apa sunt adecvate. Daca nu, apelati un
electrician si un tehnician calificat pentru a
efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul nu
poate fi tras la raspundere pentru
daunele care pot aparea din
procedurile efectuate de persoane
neautorizate.

A

AVERTISMENT: Produsul nu trebuie
conectat la priza in timpul instalarii.
n caz contrar, exista riscul de deces
sau ranire grava!

A\

AVERTISMENT: Daca spatiul liber al
usii din incdperea in care va fi
amplasat produsul este atat de
strans incat sa impiedice trecerea
produsului, scoateti usa tncaperii si
treceti produsul prin usa rotindu-I in
lateral; daca acest lucru nu
functioneaza, contactati serviciul
autorizat.

VAN

e Asezati produsul pe o suprafata plana
pentru a preveni socurile.

e Instalati produsul la cel putin 30 cm
distanta de sursele de caldurd, cum ar fi
plite, sobe sila cel putin 5 cm distanta de
cuptoarele electrice.

e Produsul nu trebuie expus la lumina directa
a soarelui si pastrat in locuri umede.

e Trebuie asiguratd o ventilatie adecvata in
jurul produsului dumneavoastra pentru a
obtine o functionare eficienta. Daca
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sa

|asati o distanta de cel putin 5 cm cu
tavanul si peretii laterali.

e V3 rugdam sa asigurati o distanta de cel
putin 5 cm pentru circulatia aerului intre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

e Produsul dumneavoastrd necesita o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient.

e Daca produsul va fi asezat intr-o incdpere,
nu uitati sa lasati un spatiu liber de cel
putin 5 cm intre produs si tavan, peretele
din spate si peretii laterali. Verificati dacd
componenta de protectie a spatiului din
peretele din spate este prezenta in locatia
sa (daca este furnizata impreuna cu
produsul). Daca componenta nu este
disponibild, sau daca este pierduta sau
cdzuta, pozitionati produsul astfel incat sa
ramana un spatiu liber de cel putin 5 cm
intre suprafata din spate a produsului si
peretele incaperii. Spatiul liber din spate
este important pentru functionarea
eficienta a produsului.

4.2. Ajustarea picioarelor

Daca produsul sta dezechilibrat dupa instalare,
reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

4:-;.’ ‘%;J
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Instalarea

4.3. Conexiunea electrica

Dacad produsul sta dezechilibrat dupa instalare,
reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

A\

AVERTISMENT: Nu efectuati
conexiuni prin cabluri prelungitoare
sau mufe multiple.

A\

AVERTISMENT: Cablul de alimentare
deteriorat trebuie inlocuit de catre
agentul de service autorizat.

A\

Daca urmeaza sa fie instalate doua
racitoare una langa alta, ar trebui sa
existe o distanta de cel putin 4 cm
intre ele.

Compania noastra nu va fi responsabila

pentru nici o dauna care va aparea atunci
cand produsul este utilizat fara
fmpamantare si conexiune electrica in
conformitate cu reglementarile nationale.

Fisa cablului de alimentare trebuie sa fie la

indemana dupa instalare.

Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple

fara fir intre produsul dumneavoastra si
priza de perete.

Avertisment de suprafata fierbinte!
Peretii laterali ai produsului
dumneavoastra sunt echipati cu
conducte de agent frigorific pentru a
imbunatati sistemul de racire.
Agentul frigorific cu temperaturi
ridicate poate curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal si nu necesita nicio
intretinere. Va rugam sa acordati
atentie cand atingeti aceste zone.
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B Pregatirea

A Cititi mai Intdi sectiunea , Instructiuni de

2

siguranta”.

Pentru un aparat de sine stdtator; , Acest
aparat frigorific nu este destinat a fi utilizat
ca aparat incorporat.

Frigiderul dumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distanta de sursele de
caldura precum plite, cuptoare, incalzire
centrala si aragaz si la cel putin 5 cm
distanta de cuptoarele electrice si nu
trebuie amplasat sub lumina directa a
soarelui.

Temperatura ambianta a incdperii in care
instalati frigiderul trebuie sa fie de cel putin
+ 5°C. Utilizarea frigiderului in conditii mai
radcoroase nu este recomandata in ceea ce
priveste eficienta acestuia.

Va rugam sa va asigurati ca interiorul
frigiderului dumneavoastrd este curatat
temeinic.

Daca urmeaza sa fie instalate doua frigidere
una langa alta, trebuie sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre ele.

Cand frigiderul functioneaza pentru prima
datd, va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni in primele sase ore:

Usa nu trebuie deschisa frecvent.
Acesta trebuie sa functioneze fara nici un
aliment Tn interior.

Nu deconectati frigiderul de lareteaua
electricd.ln cazul in care are loc o pana
decurent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutiile
recomandate pentru probleme".
Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
Cosurile/sertarele care sunt prevazute cu
compartimentul de racire trebuie sa fie
intotdeauna in uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperatura din compartimentul
congelator poate creste consumul de
energie al aparatului. Astfel, orice contact
cu senzorul (senzorii) trebuie evitat.

La unele modele, tabloul de bord se
opreste automat la 1 minut dupa ce usa s-a
inchis. Acesta va fi reactivat atunci cand usa
s-a deschis sau s-a apasat pe orice tasta.
Din cauza schimbarii de temperatura ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului in timpul functionarii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticla este normal.

Deoarece aerul cald si umed nu va
patrunde direct in produs atunci cand usile
nu sunt deschise, produsul dumneavoastra
se va optimiza in conditii suficiente pentru
a va proteja alimentele. Functiile si
componentele precum compresor,
ventilator, incalzire, dezghetare, iluminare,
afisaj si asa mai departe vor functiona in
functie de nevoile de consum minim de
energie Tn aceste circumstante.

n cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate astfel
incat orificiile de evacuare a aerului de la
peretele din spate sa nu fie blocate, de
preferinta, orificiile de aer raman sub raftul
de sticld. Aceasta combinatie poate ajuta la
fmbundtatirea distributiei aerului sia
eficientei energetice.

™3

—
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H Utilizarea frigiderului

Panoul de control al produsului
2
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1. Buton de congelare rapida

2. Butonul de setare a temperaturii in

compartimentul refrigerator

3. Indicator de semnalare a erorilor

v

5
4. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul congelator
5. Functia On / Off (Pornit / Oprit)

6. Tastd functie vacantd

‘ A | Cititi mai Tntai sectiunea , Instructiuni de siguranta”.

Functiile auditive si vizuale de pe panoul
indicator va vor ajuta sa utilizati frigiderul.
*Optional: Functiile afisate sunt optionale,
pot exista diferente de forma si locatie in
functiile gasite pe panoul indicator al
aparatului dumneavoastra.

1. Buton de congelare rapida ?Iﬁ,-g

Cand tasta de congelare rapida este apasata,
LED-ul de pe tasta de congelare rapida este
aprins si functia de congelare rapida va fi
activatd. Temperatura compartimentului
congelator este setatd la -27 °C. Apasati din
nou tasta pentru a anula functia. Functia de
congelare rapida va fi anulata automat dupa o
perioada specificatd. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete, apasati
tasta de congelare rapidd inainte de a pune
alimentele in compartimentul congelator.

2. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul refrigerator 'CE|

Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul mai rece. Apasarea tastei va
permite setarea temperaturii compartimentului
racitorla8°C, 6 °C, 4 °Csi 2 °C.

3. Indicator de stare de eroare @

Acest indicator va fi activ atunci cand frigiderul
dumneavoastra nu poate efectua o racire
adecvatd sau in cazul oricdrei erori ale
senzorului. Semnul exclamarii poate fi afisat
atunci cand incarcati alimente calde in
compartimentul congelator sau tineti usa
deschisa pentru o perioada lunga de timp.
Aceasta nu este o defectiune, acest avertisment
trebuie eliminat atunci cand alimentele sunt
racite sau cand este apasata orice tasta.

4. Butonul de setare a temperaturii in
compartimentul congelator .,

Setarea temperaturii se face pentru
compartimentul congelator. Apasarea tastei va
permite setarea temperaturii compartimentului
congelator la valori de -18, -20, -22 si -24 °C.

5. Functia On / Off (Pornit / Oprit)

Aceasta functie ( (Ds,, ) va permite sa opriti
frigiderul atunci cand este apdsata pentru 3
secunde. Frigiderul poate fi pornit apasand din
nou butonul On/Off (Pornit/Oprit) pentru 3
secunde. Cand functia este activa, toti
indicatorii se opresc.
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Utilizarea frigiderului

6. Tasta functie vacanta x‘lj:i"

Apasati tasta timp de 3 secunde pentru a activa
functia vacantd. Modul vacanta este activat si
LED-ul de pe simbolul vacanta este aprins.
Compartimentul racitor nu realizeaza functia
de racire activa. Nu trebuie sa pastrati
alimentele in compartimentul rece daca
activati aceasta functie. Celelalte
compartimente continua sa se raceasca
conform temperaturilor setate anterior.
Apasati din nou tasta timp de 3 secunde pentru
a anula aceasta functie.

6.1. Stocarea in compartimentul
pentru alimente proaspete

e  Mentineti frigiderul la un nivel recomandat
al temperaturii, cum ar fi 4°C.

e Alimentele de stocat trebuie sigilate in
mod adecvat pentru a evita mirosurile sau
alterarea gustului.

e  Nu stocati cantitati excesive de alimente
n frigider. Lasati spatii intre alimente
pentru a permite aerului rece sa patrunda
printre ele pentru a realiza o racire la buna
si mai omogena.

e  Pentru a permite deschideri mai scurte ale
usii, alimentele consumate zilnic ar trebui
stocate Tn partea din fata a raftului.

e  Lasati un spatiu intre alimente si peretii
interiori, permitand trecerea aerului. Daca
stocati alimente lipite de peretele din
spate, acestea ar putea ingheta.

° Mancarea fierbinte, gatita trebuie racita la
temperatura camerei fnainte de stocarea
n aparat. Apoi, mancarea calda poate fi
stocata in rafturile de jos ale frigiderului.
Nu puneti mancare caldd langa alimente
extrem de perisabile.

e  Ceapa, usturoiul, ghimbirul si alte
raddcinoase ar trebui stocate in incdperi
intunecate si reci, nu in frigider.

Dezghetati mancarea inghetata in
compartimentul pentru alimente
proaspete. Astfel, puteti folosi mancarea
inghetata pentru a raci compartimentul cu
mancare proaspata si a economisi energie.
Daca fructele tropicale necoapte (mango,
pepeni, papaya, banane, ananas) sunt
stocate in frigider, procesul de maturizare
poate fi accelerat si nu este recomandat,
deoarece provoaca timpi de stocare mai
scurti. Cu toate acestea, coacerea fructelor
verzi (madr, pard) poate fi acceleratd o
perioadd in compartimentul frigiderului.
Cand aveti o mancare stricatd in frigider,
aceasta trebuie aruncata. Cand observati
alimente stricate, curatati burduful Isi
accesoriile care au intrat in contact cu ea,
pentru a evita contaminarea.

Vasele mari de mancare, precum supele
sau tocanele pot fi impartite in recipiente
mai mici pentru ca frigiderul sa se raceasca
mai repede. Bucdtile mari de carne gatita
si pasarile intregi ar trebui impartite in
bucati mai mici din aceeasi cauza.

Nu stocati alimente neimpachetate langa
oua.

Pastrati fructele si legumele separate si
stocati-le pe soiuri: merele cu merele,
morcovii cu morcovii. Fructele si legumele
emana gaze diferite ceea ce poate duce la
stricarea celorlalte.

Scoateti legumele cu frunze din pungile de
plastic, impachetati-le in prosoape de
hartie Tnainte de stocarea in frigider. Nu
uitati sa le uscati, dacd sunt umede sau
ude Thainte de stocare.

Stocati fructele si legumele susceptibile sa
se usuce in pungi perforate sau nesigilate
pentru a mentine un mediu umed, lasand
aerul sa circule.

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

e  Alimentele diferite ar trebui plasate in
zone diferite potrivit proprietatilor lor:

Verificati Clasa Climaticd adecvata a aparatului
dvs. de pe pldacuta nominald. Una dintre
informatiile de mai jos sunt valabile pentru
aparatul dvs. potrivit Clasei climatice nominale.

e SN :Temperat Extins: Acest aparat
frigorific are ca scop sa fie folosit in
temperaturi ambientale intre 10°C si 32°C.

e N:Temperat: Acest aparat frigorific are ca
scop sa fie folosit In temperaturi
ambientale intre 16°C si 32°C.

e ST :Subtropical: Acest aparat frigorific are
ca scop sa fie folosit in temperaturi
ambientale dintre 16°C si 38°C.

e  T:Tropical: Acest aparat frigorific are ca
scop sa fie folosit in temperaturi
ambientale dintre 16°C si 43°C.

Aliment

Loc

Oua

Suport uga

Produse lactate (unt, branza)

Daca sunt disponibile, compartimentul
biofresh sau racitorul / Rafturile inferioare

Fructe, legume si salata

Cutia pentru fructe si legume, racitorul sau
compartimentul EverFresh+ (daca e disponibil)

Carnea proaspata, pasarile, pestele proaspat,
carnatii, mancarea gatita

Daca sunt disponibile, compartimentul
biofresh sau racitorul / Raftul inferior

Mancarea gata de consumat, produsele
impachetate, produsele la conserva, produsele
murate

Rafturile superioare sau raftul de pe usa

Bauturi, sticle, sosuri, gustari

Suport uga

Resturi

Rafturi de mijloc

6.2. Stocarea in compartimentul
congelatorului

e  Este recomandat sa tineti congelatorul la
-18°C cu exceptia cazurilor cu conditii
ambientale extreme.

e  Cu 8 orefnainte de congelare, activati
functia Fast Freeze pentru o congelare
mai rapida.

e  Mancarea fierbinte trebuie racita la
temperatura camerei inainte de stocarea
in compartimentul congelatorului.

e  Alimentele taiate in portii mici vor ingheta
mai rapid si vor fi mai usor de dezghetat si
gatit.

e  Este mai bine sa impachetdm mancarea
fnainte sa o punem in congelator.

e  Nu depasiti perioadele de stocare
recomandate de producatori. Luati doar
cantitatea doritd din congelator.

e  Pentru a evita expirarea perioadelor de
stocare, retineti data de inghetare, limita
de timp si numele mancarii de pe ambalaj
in conformitate cu perioadele de stocare
ale diferitelor alimente.

e  Consumati alimentele decongelate rapid.
Alimentele decongelate nu pot fi
decongelate decat daca sunt gatite.

Nu este sigur sa consumati alimente
proaspete negatite si recongelate.

e  Cand congelati alimente proaspete, evitati
sa le puneti in contact cu alimentele deja
congelate. Ar putea fi dezghetate bucati
deja congelate.

Cand stocati alimente congelate comercial,
urmati aceste instructiuni:

e Tncercati s3 mentineti o perioad3 cat
mai scurta intre achizitie si stocare
pentru a pastra calitatea mancarii.
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e Urmati intotdeauna instructiunile
producatorului pentru lungimea de
timp pentru care ar trebui sa stocati
alimentele. Nu incalcati aceste
instructiuni!

e Cumparati alimente congelate, care
au fost stocate la o temperatura de
cel mult -18°C.

e  Evitati sa cumparati alimente care
prezinta gheata pe ambalaj — Acest
lucru indica faptul ca produsul a fost
partial decongelat si recongelat —
cresterile de temperatura afecteaza
calitatea alimentelor.

e Recomandam o temperatura de 4°C a
compartimentului pentru alimente
proaspete si de -18°C pentru
congelator pentru a pastra cat mai
bine mancarea.

e Cu exceptia conditiilor ambientale
extreme, dacad temperatura este
setata la valorile recomandate ca
+4°C / -18°C, prospetimea generala
va fi prelungita in compartimentele
de alimente proaspete si congelator.
Daca temperatura compartimentului
de alimente proaspete este setata la
rece, fructele si legumele proaspete
ar putea fi partial inghetate sau
expuse la stricare, in timp ce
temperatura mai mare ar putea strica
mai repede alimentele perisabile
(produse lactate, de carne).

6.3. Panou de control

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit pentru
iluminarea frigiderului, apelati Serviciul
Autorizat. Lampile utilizate in acest aparat nu
sunt potrivite pentru iluminarea incaperii
casnice. Scopul acestei lampi este de a ajuta
utilizatorul sa plaseze alimentele in frigider /
congelator intr-un mod sigur si confortabil.
Lampile utilizate in acest aparat trebuie sa
reziste la conditii fizice extreme, cum ar fi
temperaturi sub -20 °C.

6.4. Schimbare directie usi

Directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi schimbata in functie
de locul in care il utilizati. Daca acest lucru este
necesar, va rugam sa sunati cel mai apropiat
service autorizat.

6.5. Avertizare usa deschisa

O avertizare sonora va fi emisa atunci cand usa
compartimentului frigiderului sau
congelatorului a produsului dumneavoastra
este lasata deschisd pentru o anumita perioada
de timp. Acest semnal de avertizare audio se va
opri atunci cand este apasat orice buton de pe
indicator sau cand usa este inchisa.

6.6. HarvestFresh

* Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate
modelele

Fructele si legumele pastrate in
compartimentele pentru legume si iluminate
prin tehnologia HarvestFresh isi pastreaza
vitaminele pentru o perioada mai lunga datorita
luminilor albastra, verde, rosie si a ciclurilor de
lumindintuneric care simuleaza un ciclu de zi.
Daca deschideti usa frigiderului tn timpul
perioadei de intuneric a tehnologiei Harvest
Fresh, frigiderul va detecta automat acest lucru
ii va permite luminii albastre-verzi sau a celei
rosii sa ilumineze mai bine compartimentul
pentru confortul dvs. Dupa ce ati inchis usa
frigiderului, perioada de intuneric va continua,
reprezentand timpul de noapte intr-un ciclu de
zi.

6.7. Congelarea alimentelor
proaspete

e Cu 8 orefinainte de a congela alimentele
proaspete activati functia Congelare rapida.

e Pentru a pdstra calitatea alimentelor,
alimentele introduse in compartimentul
congelator trebuie congelate cat mai
repede posibil, folositi congelarea rapida
pentru aceasta.

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

Congelarea alimentelor cand sunt
proaspete va prelungi timpul de pastrare in
compartimentul congelator.

Impachetati alimentele in pachete etanse si
sigilati ermetic.

Asigurati-va ca alimentele sunt ambalate
inainte de a le pune n congelator. Utilizati
suporturi pentru congelator, folie de staniol
si hartie rezistenta la umezeald, pungi de
plastic sau materiale de ambalare similare
in locul hartiei de ambalare traditionale.

[0

Gheata in compartimentul de congelare
automat.

Marcati fiecare pachet de alimente notand
data pe ambalaj inainte de congelare. Acest
lucru va va permite sa determinati
prospetimea fiecarui pachet de fiecare datd
cand congelatorul este deschis. Pastrati

alimentele anterioare in fata pentru a va
asigura ca sunt folosite mai intai.

e Alimentele congelate trebuie folosite
imediat dupa decongelare si nu trebuie
congelate din nou.

e Nu eliberati cantitati mari de alimente
deodata.

6.8. Plasarea produselor alimentare

Compartimentul trebuie setat la cel putin -18°C.

1. Punetialimentele in congelator cat mai
repede posibil pentru a evita dezghetarea.

2. inainte de congelare, verificati ,Data de
expirare” de pe pachet pentru a va asigura
ca nu este expirat

3. Asigurati-va ca ambalajul alimentelor nu
este deteriorat.

Setarea temperaturii | Setarea temperaturii
compartimentu lui in compartimentul Explicatii
congelator refrigerator
-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandata normala.
. . Recomandam aceste setdri pentru temperaturi
-20,-22 or -24°C 4°C . . ) o
ambientale mai mari de 30 ° C.
Utilizati atunci cand doriti sa va congelati alimentele
Congelare rapida 4°C intr-un timp scurt. Cand procesul se incheie,
produsul fsi va recdpata pozitia.
Utilizati aceste setari daca credeti ca
. . . compartimentul rdcitor nu este suficient de rece din
-18°C sau mai rece 2°C " . L
cauza temperaturii ambientale sau a deschiderii
frecvente a usii.
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Utilizarea frigiderului

6.9. Detalii congelator

Conform standardelor EC 62552, congelatorul
trebuie sa aiba capacitatea de a ingheta 4,5 kg
de alimente la -18°C sau temperaturi mai mici
n 24 de ore pentru fiecare 100 de litri de
volum al compartimentului congelator.
Produsele alimentare pot fi conservate doar
pentru perioade lungi de timp la temperaturi
de -18°C sau mai mici.

Puteti pastra alimentele proaspete luni de zile
(in congelator la temperaturi de 18°C sau mai
mici). Alimentele care urmeaza sa fie congelate
nu trebuie sa intre Tn contact cu alimentele
deja congelate din interior pentru a evita
dezghetarea partiala. Se fierb legumele si se
filtreaza apa pentru a prelungi timpul de
pastrare congelatd. Puneti alimentele in
ambalaje ermetice dupa filtrare si

puneti-le la congelator. Bananele, rosiile, salata
verde, telina, oudle fierte, cartofii si alte
alimente similare nu trebuie congelate. Tn cazul
n care acest aliment putrezeste, doar valorile
nutritionale si calitatile alimentare vor fi
afectate negativ.

6.10. Recomandari pentru
compartimentul de alimente
proaspete

Diverse alimente
congelate precum carne,
peste, inghetata,legume

Rafturile
congelatorului

etc.
Rafturile Mancare in tigai, oale, pe
frigiderului farfurii acoperite, in
recipiente nchise
Rafturi,usi, Alimente sau bauturi mici
compartiment si ambalate
frigider
Sertar pentru Legume si fructe
legume
Compartiment Delicatese (mic dejun,
pentrualimente | produse din carne care se
proaspete consuma in scurt timp)
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Intretinere si curatare

A Cititi mai Tntdi sectiunea , Instructiuni @
de siguranta”!

A\ Nu utilizati niciodata gaz, benzina sau
substante similare pentru curatare.

/\ Vi recomandim s deconectati aparatul
inainte de curatare.

N\ Nu utilizati niciodatd instrumente abrazive
ascutite, sapun, detergenti de uz casnic,
detergent si ceard pentru curatare.

A La dispozitivele care nu sunt fara gheata, pe
peretele din spate al compartimentului de
racire se formeaza picaturi de ap3, care pot
ingheta formand un strat de gheata gros
cat un deget. Nu indepartati, nu curatati,
nu aplicati niciodata ulei sau alte mijloace.

I\ Curatati suprafetele exterioare a aparatului @
numai cu o carpa din microfibra usor
umezitd. Buretii si alte ajutoare de curdtare
pot zgaria suprafata.

(@ Folositi apa cadlduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata.

0 Stergeti interiorul cu o carpa umezita intr-o
solutie de o lingurita de bicarbonat de
sodiu dizolvat in 1l apa, apoi stergeti cu o
carpa uscata.

I\ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
|ampii si in alte componente electrice.

/N Daci frigiderul nu va fi utilizat o perioada
lunga de timp,deconectati-l de la priza si
scoateti toate alimentele, lasand usa
intredeschisa.

0 Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

G pentrua indepdrta suporturile usii, scoateti
tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usii in sus de la baza.

Nu utilizati niciodata agenti de curatare sau
apa care contin clor pentru a curdta
suprafetele exterioare si parti ale
produsului acoperite cu crom. Clorul
provoaca coroziune pe astfel de suprafete
metalice.

Nu folositi unelte ascutite, abrazive, sapun,
agenti de curatare de uz casnic, detergenti,
kerosen, pacura, lac etc. pentru a preveni
indepartarea si deformarea amprentelor de
pe partea din plastic. Utilizati apd calduta si
0 carpd moale pentru curdtare si apoi
stergeti-o.

Protejarea suprafetelor din plastic

Nu introduceti in frigider ulei sau alimente
gatite Tn ulei in recipiente fara capac,
deoarece acestea vor deteriora suprafetele
din plastic ale frigiderului. Daca uleiul
ajunge pe suprafetele din plastic, curatati-
le si clatiti-le imediat cu apa calda.
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n Solutii recomandate pentru probleme

Va rugam sa parcurgeti aceasta lista ihainte de
a contacta serviciul pentru clienti. Acest lucru
va poate economisi timp si bani. Lista contine
probleme mai frecvente care nu sunt cauzate
de defecte de manoperd sau materiale. Nu
toate functiile descrise aici sunt disponibile
pentru fiecare model.

Daca frigiderul nu functioneaza.

e Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >>> Introduceti stecherul in priza cat
de departe poate ajunge.

e Siguranta respectiva a casei s-a ars >>>
Verificati siguranta.

dezgheta complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

e Stecherul nu este conectat. >>> Verificati
daca stecherul a fost introdus corect.

e Temperatura nu este setata corect. >>>
Alegeti o temperatura potrivita.

e S-aintrerupt curentul. >>> De indatd ce
alimentarea cu energie este restabilita,
frigiderul va incepe sa functioneze din nou.

Zgomotul de functionare creste atunci cand
frigiderul functioneaza.

Condens pe peretii laterali ai zonei de racire
(Multizone, control racire si FlexiZone).

e Performanta dispozitivului de rdcire se poate
modifica in functie de temperatura
ambientald. Acest lucru este complet normal
si nu este o defectiune.

e Usa a fost deschisa frecvent. >>> Evitati
deschiderea frecventa a usii frigiderului.

e Umiditatea din zona este prea mare. >>> Nu
asezati frigiderul in locuri cu umiditate
ridicatd.

e Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreaza in recipiente deschise. >>> Nu
pastrati alimente cu continut ridicat de lichid
n recipiente deschise.

e Usa frigiderului este deschisd. >>> inchideti
usa frigiderului.

e Termostatul este setat la o temperatura
foarte scazuta. >>> Reglati termostatul in
consecinta.

Frigiderul functioneaza foarte intens sau foarte
mult timp.

Daca compresorul nu functioneaza.

e Un circuit de protectie opreste compresorul
n cazul unor intreruperi scurte in
alimentarea cu energie si daca dispozitivul
este pornit si oprit prea des si rapid,
deoarece presiunea agentului frigorific
trebuie egalizat pentru o perioada. Frigiderul
va incepe sa functioneze din nou dupa
aproximativ sase minute. Va rugam sa
contactati serviciul pentru clienti daca
frigiderul dumneavoastra nu incepe sa
functioneze dupa expirarea acestui timp.

e Frigiderul se dezgheta. >>> Acest lucru este
complet normal intr-un frigider care se

e Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat
decat predecesorul sau. Frigiderele mari
functioneaza adesea putin mai mult.

e Temperatura mediului ambiant poate fi
Foarte ridicatd. >>> Dispozitivul functioneaza
putin mai mult la temperaturi ambientale
ridicate.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Daca frigiderul a fost pornit recent sau a fost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pana
cand ajunge la temperatura setatd. Asta este
normal.

e Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>> Nu
puneti alimente calde sau chiar fierbinti in
frigider.

e Usile au fost deschise frecvent sau nu s-au
nchis corespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Frigiderul trebuie sa
functioneze mai mult deoarece aerul cald a
patruns in interior. Evitati deschiderea
frecventad a usilor.

e Usile frigiderului sau congelatorului nu au
fost inchise corect. >>> Asigurati-va ca usile
sau inchis corect.

e Temperatura frigiderului este setata foarte
scdzutd. >>> Setati temperatura frigiderului

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Solutii recomandate pentru probleme

mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura dorita.

Garniturile usilor frigiderului sau
congelatorului sunt murdare, uzate,
deteriorate sau nu se potrivesc corect. >>>
Curatati sau inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate sau defecte inseamna cd
frigiderul trebuie sa functioneze mai mult
pentru a mentine temperatura.

fost folosit recent sau a fost umplut cu
alimente, va dura ceva timp pentru a ajunge
la temperatura setata.

Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>> Nu
puneti alimente calde sau chiar fierbinti in
frigider.

Vibratii sau zgomote in timpul functionarii.

Daca temperatura in congelator este foarte
scazutd, in timp ce temperatura in frigider
este normala.

Temperatura congelatorului este setata la un
nivel foarte scazut >>> Setati temperatura
congelatorului, verificati t emperatura dupa
un timp.

Podeaua nu este orizontald sau suficient de
stabild. >>> Daca frigiderul se clatina cu
miscari usoare, echilibrati-I cu ajutorul
picioarelor. De asemenea, asigurati-va ca
podeaua este orizontala si poate suporta cu
usurinta greutatea frigiderului.

Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luati articolele de pe frigider.

Temperatura in compartimentul frigider este
foarte scazuta, in timp ce temperatura in
compartimentul congelator este normala.

Se aud zgomote asemanatoare curgerii sau
pulverizarii lichidelor.

Temperatura de racire este setata foarte
scdzutd. >>> Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupa un timp.

Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseaza in interiorul dispozitivului. Acest
lucru este complet normal si nu este o
defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

Alimentele depozitate in compartimentul
frigider ingheata.

Temperatura de racire este setata foarte
scazuta. >>> Selectati o temperatura mai
mare in compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupa un timp.

Ventilatoarele sunt folosite pentru o racire
uniforma. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune.

Condens in interiorul frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este
foarte ridicata.

Temperatura de racire este setata foarte
ridicata. >>> Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbati
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sa atingd o temperatura adecvata.
Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
inchise corespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecventa a usilor.

Usa e deschisa. >>> inchide complet usa.
Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Acest lucru este normal. Daca frigiderul a

n conditii de vreme cald4 si umeds,
Formarea ghetii si condensul apar mai
frecvent. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune

Usile au fost deschise frecvent sau nu au fost
inchise corespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecvents a usilor. inchideti usile deschise.
Usa e deschisa. >>> Inchide complet usa.

Umiditatea in exteriorul frigiderului sau pe usi.

Poate exista umiditate ridicata; Acest lucru
este complet normal, in functie de vreme.
Condensul dispare imediat ce umiditatea
scade.

Miros neplacut in frigider.

Frigiderul nu a fost curatat regulat. >>>
Curatati Tn mod regulat interiorul frigiderului
cu un burete pe care I-ati umezit cu apa
calduta sau carbonatata.
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e Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoaca mirosul. >>> Utilizati un
alt recipient sau material de ambalare diferit.

e Alimentele au fost introduse la frigider in
recipiente deschise. >>> P3strati alimentele
n recipiente inchise. Microorganismele care
scapa din recipientele desigilate pot provoca
mirosuri neplacute.

e Scoateti din frigider alimentele cu o data
expirata si alimentele stricate.

Usa nu se inchide.

e Pachetele alimentare impiedica inchiderea
completa a usii. >>> Scoateti ambalajul care
blocheaza usa.

e Frigiderul nu este complet nivelat pe podea.
>>> Nivelati frigiderul cu ajutorul picioarelor.

e Podeaua nu este orizontalad sau suficient de
stabila. >>> Asigurati-va ca podeaua este
orizontala si poate suporta cu usurinta
greutatea frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat.

e Alimentele pot atinge partea de sus a
sertarului >>> Rearanjati mancarea in sertar.

Suprafetele produsului au temperaturi

ridicate.

e Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se pot incinge foarte mult
in timpul functionarii. Acest lucru este
complet normal si nu indica o defectiune.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT

Unele erori (simple) pot fi tratate in mod
rezonabil de cdtre utilizatorul final fara a cauza
probleme de siguranta sau utilizare nesigura,
cu conditia ca acestea sa fie efectuate in
limitele si conform instructiunilor urmdatoare
(vezi sectiunea ,Auto-reparare”).

Daca nu este autorizat altfel in sectiune , Auto-
reparare” de mai jos reparatiile se fac catre
tehnicieni de reparatii profesionisti inregistrati
pentru a fi abordate problemelor de securitate
a evita. Un reparator profesionist inregistrat
este un tehnician profesionist de reparatii
caruia producdtorul i-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb pentru
acest produs in conformitate cu metodele
descrise Tn actele juridice corespunzatoare
Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de servicii
(adica tehnicianul de reparatii profesionist
autorizat), pe care il puteti contacta prin
numarul de telefon indicat in manualul de
utilizare / cardul de garantie sau prin

dealer-ul dumneavoastra autorizat, poate
oferi un serviciu in conformitate cu conditiile
de garantie. Va rugam sa retineti, prin urmare,

ca reparatiile efectuate de tehnicieni de
reparatii profesionisti (care nu sunt autorizati
de Beko) vor anula garantia.

Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de catre
utilizatorul final asupra urmatoarelor piese de
schimb: garnituri, filtre, balamale usi, cosuri,
elice, accesorii din plastic etc. (o lista
actualizata va fi disponibila si pe
support.beko.com incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si pentru
a reduce riscul de vatamare gravd, procesul de
auto-reparare mentionat trebuie efectuat
conform instructiunilor din manualul de
utilizare pentru auto-reparare disponibil la
support.beko.com. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, scoateti stecherul
din prizd inainte de a efectua o auto-reparare.

Reparatii si incercari ale utilizatorului final
pentru piese care nu sunt incluse in aceasta
lista sunt si/sau instructiunile.

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru
auto-reparare sau a celor disponibile pe
support.beko.com poate duce la probleme de
siguranta non-Beko si poate anula garantia
produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca
utilizatorii finali sa nu incerce sa efectueze
reparatii care se afla in afara listei de piese de
schimb specificate si pe dvs in astfel de cazuri,
contactati un tehnician de reparatii profesional
autorizat sau un tehnician de reparatii
profesional inregistrat. in caz contrar, astfel de
incercari ale utilizatorilor finali pot crea
probleme de siguranta si pot deteriora
produsul, ceea ce ar putea duce la incendiu,
inundatii, socuri electrice si vatamari corporale
grave. De exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie directionate
catre tehnicieni de reparatii profesionisti
autorizati sau catre tehnicieni de reparatii
profesionisti inregistrati: compresor, circuit
frigorific, placa de baza, placa invertor, panou
de afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere n niciun caz in care utilizatorii finali
nu respectd prevederile de mai sus.

Disponibilitatea pieselor de schimb pentru
frigiderul pe care I-ati achizitionat este de 10
ani.

n acest timp, sunt disponibile piese de schimb

originale pentru a functiona corect frigiderul.

Perioada minima de garantie pentru frigiderul
pe care l-ati achizitionat este de 24 de luni.

Acest produs este echipat cu o sursa de lumina
din clasa energetica ,G”.

Doar tehnicienii profesionisti de reparatii sunt
autorizati sa nlocuiasca sursa de lumind a
acestui produs.



Vazeny zakazniku,
Pfed pouzitim vyrobku si prosim prectéte tento navod.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Radi bychom, abyste dosahli optimalni
ucinnosti tohoto vysoce kvalitniho vyrobku, ktery byl vyroben pomoci nejmoderné;jsi
technologie. Za timto ucelem si pred pouzitim vyrobku peclivé prectéte tuto prirucku a
veskerou dalsi dodanou dokumentaci a uschovejte si ji jako referenci. Dbejte vSech
informaci a varovani uvedenych v navodu k poufZiti. Timto zplsobem ochranite sebe i
svij vyrobek pred nebezpecim, které mlze nastat.

Navod k pouziti uchovejte. Pokud zatizeni predavate nékomu jinému, prilozte k nému i
tento ndvod.

V ndvodu jsou pouzity nasledujici symboly:
A Nebezpedi, které mlze zpUsobit smrt nebo zranéni.

POZNAMKA Nebezpedi, které mlze zplisobit materialni ¢kody na vyrobku nebo jeho
okoli

(1 DulezZité informace nebo uZitecné tipy k pouZiti.

O Prectéte si navod k pouziti.

[i] INFORMACE

] Informace o modelu uloZené v databéazi wrobkl se daji ziskat
- ENEHG ? % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
"™ energetickém &titku.

SUPPLIER'S NAME MODEL I[DENTIFIER

https://eprel.ec.europa.eu/
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Bezpecnostni pokyny

e Tato ¢ast obsahuje bezpecnostni pokyny,
které jsou nezbytné k tomu, aby se
zabranilo riziku zranéni osob nebo
poskozeni materidlu.

¢ Nase spolecnost nenese odpovédnost za
Skody, které mohou vzniknout v pripadé
nedodrzeni téchto pokynd.

A Instalaci a opravy musi vzdy provadét
autorizovany servis.

A Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily a
prislusenstvi.

A Originalni ndhradni dily budou poskytovany
po dobu 10 let od data zakoupeni vyrobku.

A Neopravujte ani nevymeénujte Zzadnou Cast
vyrobku, pokud to neni vyslovné uvedeno v
navodu k pouziti.

A Neprovadéjte na vyrobku zadné Upravy.
A\ 1.1. Oéel pouziti

e Tento vyrobek neni urcen ke komercénimu
pouZziti a nesmi byt pouzivan v rozporu se
svym urcenim.

Tento vyrobek je uréen pro provoz v
interiérech, napfiklad v domacnostech a
podobné. Napfiklad;

-V kuchynich pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a jinych pracovnich prostredich,

- Nafarmach

-V zafizenich hotell, moteld nebo jinych
rekreacnich zafizeni, které vyuzivaji
zakaznici,

-V hostelech a podobnych prostorech,

- Ve stravovacich sluzbach a podobnych
nemaloobchodnich vyuZitich.

Tento vyrobek se nesmi pouzivat v otevieném
nebo uzavieném vnéjsim prostredi, jako jsou

lodé, balkony nebo terasy. Vystaveni vyrobku

desti, snéhu, slune¢nimu zareni a vétru maze

zpUsobit nebezpedi pozaru.

A1, Bezpecnost déti, zranitelnych
osob a domacich zvirat

e Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let
a osoby s nedostatecné vyvinutymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebite bezpeénym zplsobem a o
souvisejicich rizicich.

e Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a
vyndavat potraviny do chladnicky nebo z ni.

o Elektrické spotrebice jsou nebezpecné pro
déti a domdci zvirata. Déti a domdci zvifata
si nesmi s vyrobkem hrat, l1ézt na néj ani do
néj.

o Cisténi a uzivatelskou udrzbu by nemély
provadét déti, pokud na né nékdo
nedohlizi.

e Obalové materialy uchovavejte mimo
dosah déti. Nebezpeci zranéni a uduseni.

Pred likvidaci starych vyrobkd, které se jiz
nesmi pouzivat:

1. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

2. Odfiznéte napajeci kabel a vyjméte jej ze
spotrebice spolu se zastrckou.

3. Neodstranujte z vyrobku poli¢ky a zasuvky,
aby se do spottebice nedostaly déti.

4. Odstrarite dvere.

5. Vyrobek skladujte tak, aby se neprevrhl.

6. Nedovolte détem hrat si s vyfazenym
spotrebicem.

e Vyrobek nelikvidujte vhozenim do ohné.
Nebezpeci vybuchu.

e Pokud je na dvefich vyrobku k dispozici
zamek, uchovavejte klic mimo dosah déti.

03/21Cz
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Bezpecnostni pokyny

/\ 1.3. Elektricka bezpeénost

Béhem instalace, udrzby, Cisténi, oprav a
prepravy nesmi byt vyrobek zapojen do
zasuvky.

Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi byt
vymeénén pouze autorizovanym servisem,
aby se predeslo pripadnému riziku.
Napajeci kabel nezasouvejte pod vyrobek
ani do zadni ¢asti vyrobku. Na napajeci
kabel nepokladejte tézké predméty.
Napdjeci kabel by se nemél ohybat, mackat
a prichazet do styku s jakymkoli zdrojem
tepla.

K provozu vyrobku nepouZivejte
prodluzovaci kabel, rozbocovaci zasuvku
ani adaptér.

Prenosné rozbocovaci zasuvky nebo
prenosné zdroje napdjeni se mohou
prehrat a zplsobit pozar. Za vyrobkem ani v
jeho blizkosti proto neméjte rozbocovaci
zastréku.

Zastréka musi byt snadno pristupnd. Pokud
to neni mozné, musi byt na hlavnim vedeni
k dispozici mechanismus, ktery odpovida
elektrotechnickym predpistim a ktery
odpoji vsechny svorky od sité (pojistka,
vypinaé, hlavni vypinac atd.).

Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.
PFi odpojovani spotiebice nedrzte napajeci
kabel, ale zastréku.

/\ 1.4. Bezpeéna manipulace

Vyrobek je tézky, nemanipulujte s nim
sami.

Pti manipulaci s vyrobkem jej nedrzte za
dvitka.

PFfi manipulaci s vyrobkem davejte pozor,
abyste neposkodili chladici systém a
potrubi. Pokud je potrubi poskozené,
vyrobek nepouZivejte a obratte se na
autorizovany servis.

/\ 1.5. Bezpeéna instalace

Pro instalaci spotfebice se obratte na
autorizovany servis. Pro pripravu vyrobku
na instalaci si prectéte informace v navodu
k pouziti a ujistéte se, Ze rozvody elektriny
a vody odpovidaji pozadavkdm. Pokud neni
instalace spravna, zavolejte kvalifikovaného
elektrikare a instalatéra, aby provedl|
potfebné Upravy. V opacném pripadé mlze
dojit k urazu elektrickym proudem, pozaru,
problémdm s vyrobkem nebo zranéni.
Pred instalaci zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozen. Pokud je vyrobek
poskozeny, neinstalujte ho.

Umistéte vyrobek na rovny a tvrdy povrch a
vyvazte jej pomoci nastavitelnych nozicek.
V opacném pripadé se mlze chladnicka
prevrhnout a zpUsobit zranéni.

Vyrobek musi byt instalovan v suchém a
vétraném prostredi. Pod vyrobkem
nenechavejte koberce, predlozky ani
podobné podlahové krytiny. To miize
zpUsobit nebezpedi pozaru v disledku
nedostatecného vétrani!

Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory.
V opacném pripadé muze dojit ke zvyseni
spotreby energie a poskozeni vyrobku.
Nepfipojujte vyrobek k napajecim
systémum, jako jsou solarni zdroje. V
opacném pripadé maze dojit k poskozeni
vyrobku v disledku nahlého kolisani
napéti!

Cim vice chladiva chladni¢ka obsahuje, tim
vétsi musi byt prostor, kde se nachazi. Ve
velmi malych mistnostech muze v pfipadé
uniku plynu v chladicim systému dojit ke
vzniku hoflavé smési plynu a vzduchu. Na
kazdych 8 gram( chladiva je tfeba alespori
1 m3 objemu. MnoiZstvi chladiva, které je k
dispozici ve vasem vyrobku, je uvedeno na
typovém stitku.

Misto instalace vyrobku nesmi byt
vystaveno pfimému slunecnimu zareni a
nesmi se nachazet v blizkosti zdrojl tepla,
jako jsou kamna, radiatory apod.

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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Bezpecnostni pokyny

Rozméry produktu:
- Hloubka: 66.3 cm;
- Vyska: 203.5 cm;
- Sitka: 59.5 cm;

Pokud nem{zZete zabranit instalaci vyrobku v
blizkosti zdroje tepla, musite pouzit vhodnou
izola¢ni desku a minimalni vzdalenost od zdroje
tepla musi byt takova, jak je uvedeno nize.

Nejméné 30 cm od zdrojl tepla, jako jsou
kamna, topna télesa, ohfivace apod.,

A nejméné 5 cm od elektrické trouby.

Vas vyrobek ma tfidu ochrany I. Zapojte
vyrobek do uzemnéné zasuvky, ktera
odpovida hodnotam napéti, proudu a
frekvence uvedenym na typovém stitku.
Zasuvka musi byt vybavena pojistkou se
jmenovitou hodnotou 10 A - 16 A. Nase
spolec¢nost neodpovida za skody, které
vzniknou v dlsledku provozu vyrobku bez
zajisténi uzemnéni a elektrického pripojeni
provedeného podle mistnich nebo
narodnich predpisd.

Napajeci kabel vyrobku musi byt béhem
instalace odpojen. V opacném pripadé
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem
a zranéni!

Nepfripojujte vyrobek do uvolnénych,
rozbitych, Spinavych, mastnych zasuvek
nebo zasuvek, které vypadly ze svych mist
nebo zdsuvek s rizikem kontaktu s vodou.
Umistéte napdjeci kabel a hadice (jsou-li k
dispozici) vyrobku tak, aby nehrozilo
nebezpecdi zakopnuti.

Proniknuti vlihkosti k ¢astem pod proudem
nebo k napajecimu kabelu maze zpGsobit
zkrat. Proto vyrobek nepouzivejte ve
vlhkém prostredi nebo v mistech, kde miize
stiikat voda (napf. v garazi, pradelné atd.)
Pokud je chladnicka politd vodou, odpojte ji
od sité a obratte se na autorizovany servis.
Nepfipojujte chladnicku k zafizenim
Setficim energii. Tyto systémy jsou pro
vyrobek skodlivé.

/\ 1.6. Bezpeény provoz

Nepouzivejte na vyrobek chemicka
rozpoustédla. Tyto materialy predstavuji
nebezpeci vybuchu.

V pripadé poruchy vyrobku jej odpojte ze
sité a nepouzivejte, dokud jej neopravi
autorizovany servis. Hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem!

Na vyrobek ani do jeho blizkosti
neumistujte zdroje plamene (napf. svicky,
cigarety apod.).

Nelezte na vyrobek. Nebezpeci padu a
zranéni!

Neposkozujte potrubi chladiciho systému
ostrymi a bodnymi nastroji. Chladivo, které
vystiikne v pripadé prorazeni plynového
potrubi, nastavcli potrubi nebo hornich
povrchovych vrstev, miZe zpUsobit
podrazdéni pokozky a poranéni oci.

Uvnitf chladni¢ky/mrazni¢ky neumistujte a
neprovozujte elektrické spotrebice, pokud
to nedoporucuje vyrobce.

Nepfiblizujte Zzadné ¢asti rukou ani téla k
pohyblivym ¢astem uvnitf vyrobku. Davejte
pozor, abyste si nezasekli prsty mezi
chladnicku a jeji dvere. Pfi otevirani a
zavirani dvefi budte opatrni, pokud jsou v
blizkosti déti.

Neddvejte si zmrzlinu, kostky ledu nebo
mrazené potraviny do Ust, hned po vyjmuti
z mrazaku. Nebezpeci omrzlin!
Nedotykejte se vnitfnich stén, kovovych
Casti mraznicky ani potravin uloZzenych
uvnitt chladnicky mokryma rukama.
Nebezpeci omrzlin!

Do mraziciho prostoru nevkladejte
plechovky od limonad ani plechovky a ldhve
obsahujici tekutiny, které mohou zmrznout.
Plechovky nebo lahve mohou explodovat.
Nebezpeci zranéni a materiadlnich skod!

V blizkosti chladnic¢ky nepouzivejte ani
neumistujte materidly citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje, hoflavé predméty,
suchy led nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru nebo vybuchu!

05/21Cz
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Bezpecnostni pokyny

V blizkosti chladnicky nepouzivejte ani
neumistujte materidly citlivé na teplotu,
jako jsou horlavé spreje, horlavé predméty,
suchy led nebo jiné chemické latky.
Nebezpeci pozaru nebo vybuchu!

Uvnitf vyrobku neskladujte vybusné
materialy, jako jsou aerosolové nadobky s
hoflavymi materialy.

Na vyrobek neumistujte nadoby s
tekutinami. Sttikajici voda na elektrické
¢asti mlze zpUsobit riziko Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Tento vyrobek neni urcen ke skladovani a
chlazeni Iéka, krevni plazmy, laboratornich
pripravkd nebo podobnych materiald a
vyrobkd, které podléhaji smérnici o léCivych
pfipravcich.

Pokud je vyrobek pouZivan v rozporu se
svym urcenim, muZe dojit k poskozeni nebo
znehodnoceni produkt( uloZzenych uvnitf.
Pokud je vase chladnicka vybavena
modrym svétlem, nedivejte se na toto
svétlo pomoci optickych pfistroj.
Nedivejte se dlouho pfimo na UV LED
svétlo. Ultrafialové paprsky mohou
zpUsobit Unavu odi.

Nenaplnujte vyrobek vétsim mnozstvim
potravin, neZ je jeho kapacita. Pfi padu
obsahu chladnicky pfi otevieni dvefi mize
dojit ke zranéni nebo poskozeni. K
podobnym problémdm muze dojitiv
pripadé, Ze je na vyrobek polozen néjaky
predmét.

Ujistéte se, Ze jste odstranili veskery led
nebo vodu, kterd mohla spadnout na
podlahu, abyste predesli zranéni.

Mérite umisténi regal(i/stojand na lahve na
dverich chladnicky pouze v dobé, kdy jsou
regaly prazdné. Nebezpeci fyzického
zranénil!

Nepokladejte na vyrobek predméty, které
by mohly spadnout nebo se prevrhnout.
Tyto predméty mohou pfi otevirani nebo
zavirani dvefi spadnout a zpUsobit zranéni
a/nebo materialni skody.

Do sklenénych ploch nenarazejte a
nevyvijejte na né nadmeérny tlak. Rozbité
sklo mlzZe zpUsobit zranéni a/nebo
materidlni Skody.

Chladici systém vaseho vyrobku obsahuje
chladivo R600a. Typ chladiva pouzitého ve
vyrobku je uveden na typovém stitku.
Tento plyn je hoflavina. Proto pfri
manipulaci s vyrobkem davejte pozor,
abyste neposkodili chladici systém a
potrubi. V pripadé poskozeni potrubi;

Nedotykejte se produktu nebo pfivodniho
kabelu,

Vyrobek uchovavejte mimo dosah
potencidlnich zdroji ohné, které by mohly
zpUsobit jeho vzniceni.

Vétrani prostoru, kde je vyrobek umistén.
NepouZivejte ventilator.

Kontaktujte autorizovany servis.

Pokud je vyrobek poskozen a zjistite unik
plynu, nepfiblizujte se k nému. Plyn mize
pfi kontaktu s pokoZzkou zpUsobit omrzliny.

/\ 1.7. Bezpetnost pfi udribé a &isténi

Pokud mate vyrobek premistit za ucelem
Cisténi, netahejte za madlo dvirek. Pfi
silném zatdhnuti za madlo mlze dojit k
poranéni.

Vyrobek necistéte strikanim nebo
polévanim vodou na vyrobek a uvnitf
vyrobku. Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem a poZzaru.

K Cisténi vyrobku nepouzivejte ostré nebo
brusné nastroje. Nepouzivejte materidly,
jako jsou Cistici prostfedky pro domdacnost,
saponaty, plyn, benzin, alkohol, vosk apod.
Pouzivejte Cistici a udrzbové prostredky,
které nejsou skodlivé pro potraviny, pouze
uvniti vyrobku.

K cisténi vyrobku a rozmrazovani ledu v
ném nepouzivejte paru ani parni Cistici
prostiedky. Para se dostane do kontaktu s
misty v chladni¢ce pod napétim a zpUsobi
zkrat nebo Uraz elektrickym proudem!

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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Bezpecnostni pokyny

e Dbejte na to, aby se voda nedostala do
blizkosti elektronickych obvodi nebo
osvétleni vyrobku.

e Pomoci Cistého, suchého hadfiku otfete
prach nebo cizi material na koncovkach
zastrcek. K CiSténi zastrcky nepouzivejte
mokry nebo vlhky hadfik. V opacném
pfipadé hrozi nebezpeci pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Nemusi platit pro vSechny modely)

e Dodrzujte bezpecnostni upozornéni, i
kdyz se pfi ovladani vyrobku
prostfednictvim aplikace HomeWhiz

nachazite mimo vyrobek. Vénujte také
pozornost varovanim v aplikaci.

A\ 1.9. Osvétleni
(Nemusi platit pro vSechny modely)

e Pfivyméné LED/Zarovky pouzivané pro
osvétleni se obratte na autorizovany servis.
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E Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

2.1. Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadii:

Tento produkt spliiuje smérnici
EU WEEE (2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro tfidéni,
platny pro elektricky a

I elektronicky odpad (WEEE).
Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek
nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim odpadem.
Pouzité zafizeni je tfeba odevzdat na oficialnim
sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Chcete-li zjistit tyto
sbérné systémy, obratte se na mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Kazda domacnost hraje dalezitou
roli pfi zpétném odbéru a recyklaci starych
spotrebicl. Vhodna likvidace pouzitého
spotrebi¢e pomaha predchazet moznym
negativnim dGsledkdim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

2.2. Dodrzovani smérnice RoHS

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnici
EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje zadné
Skodlivé ani zakdazané materialy, které jsou
smérnici zakdzané.

2.3. Informace o baleni

Balici materialy produktu jsou
vyrobeny z recyklovatelnych
materiall v souladu s nasimi
narodnimi predpisy smérnicemi
na ochranu zivotniho prostredi. Balici materialy
nevyhazujte do domaciho nebo jiného odpadu.
Odvezte je na shérné misto baliciho materialu,
které ma povéreni mistnich organu.

9y,
L
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B Vase chladnicka
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1 Nastavitelna police ve 6 * Kostka ledu
dvefrich 8 * Zasuvka na zeleninu
3 * Police na lahve 10 * Ventilator
5 * Mrazici pfihradka 12 * Osvétleni

7 * Cerstvé potraviny 11 * Nastavitelna police v
9 * Skladaci police na lahve zavazadlovém prostoru

2 * Police na vejce 13 * Chladici ptihradka
4 * Nastavitelné nozi¢ky

*Volitelné: Udaje v této uZivatelské piirucce jsou
schematické a nemusi presné odpovidat vasemu
vyrobku. Pokud vés vyrobek neobsahuje pfislusné casti,
tyto informace se vztahuji na ostatni modely.

*Nemusi byt k dispozici u vSech modelt

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
m korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v produktu,
ktery jste zakoupili, jde o soucdsti jinych modeld.
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Instalace

A Nejdrive si prectéte c¢ast ,Bezpecnostni
pokyny!

4.1. Vhodné umisténi pro instalaci

Ohledné instalace spotfebice se obratte na
autorizovany servis. Pro pripravu spotrebice k
pouZiti postupujte podle pokyn( v uZivatelské
prirucce a ujistéte se, Ze jsou elektricka
instalace a instalace vody spravné. V opacném
pfipadé kontaktujte kvalifikovaného elektrikare
a technika, aby proved| veskera potirebna
opatreni.

UPOZORNENI: Vyrobce nenese
odpovédnost za skody, které mohou
vzniknout z postupt provadénych
neopravnénymi osobami.

Vi

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt
béhem instalace zapojen do el. sité.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci
smrti nebo vazného zranéni!

Vi

UPOZORNENI: Pokud je volny prostor
dvefi v mistnosti, kde ma byt vyrobek
umistén, tak maly, Ze brani prichodu
vyrobku, odstrante dvere mistnosti a
projdéte s vyrobkem dvermi tak, ze je
otocite na stranu; pokud to
nepomduze, obratte se na
autorizovany servis.

A\

e Umistéte spotiebic na rovnou podlahu, aby
nedochazelo k otfestim.

¢ Instalujte spotrebi¢ na vzdalenost nejméné
30 cm od zdrojl tepla, jako jsou varné
desky, ohfivace a sporaky a minimalné 5 cm
od elektrickych trub.

e Spotrebic¢ nesmi byt vystaven pfimému
slunec¢nimu zareni a nesmi byt umistén na
vlhkém misté.

e Kolem chladni¢ky musi byt dostatecny
prostor pro ventilaci, aby se zajistila
ucinnost provozu. Pokud se ma spotrebic
umistit do vyklenku ve sténé, vénujte
pozornost tomu, aby strop a bocni stény
byly alespon 5 cm od sebe.

e Zajistéte alespon 5 cm vzdalenost pro
cirkulaci vzduchu mezi zadni stranou
vyrobku a sténou, aby nedochazelo ke
kondenzaci vlhkosti na zadnim panelu
vyrobku.

e Vas vyrobek potrebuje k efektivnimu
fungovani dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernte ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.

e Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernite ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.
Zkontrolujte, zda je ochranny prvek zadni
stény na svém misté (pokud je s vyrobkem
dodavan). Pokud soucastka neni k dispozici
nebo pokud se ztratila ¢i spadla, umistéte
vyrobek tak, aby mezi zadni sténou vyrobku
a sténou mistnosti zlistal volny prostor
alespon 5 cm. Volny prostor vzadu je
dalezity pro efektivni provoz vyrobku.

4.2. Nastavovani nozek

Pokud je spotrebic po instalaci nevyvazeny,
upravte predni nozky otoCenim doprava nebo

doleva.
ﬁé -] ﬁ

P R |

4.3. Elektrické zapojeni

A

UPOZORNENI: Pfipojeni
neprovadéjte pres prodluzovaci
kabely nebo vicenasobné zastrcky.

UPOZORNENI: Poskozeny napéjeci
kabel musi byt vyménén
autorizovanym servisnim
zastupcem.

A\
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Instalace

[

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt

rozestup nejméné 4 cm.

Nase spole¢nost nenese odpovédnost za
jakékoliv skody vzniklé pti pouZziti
spotrebice bez uzemnéni a elektrického
pfipojeni v souladu s ndrodnimi predpisy.
K zastréce napdjeciho kabelu musi byt po
instalaci snadny pfistup.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely nebo
bezdratové nékolikanasobné zasuvky mezi
spotiebi¢em a sitovou zasuvkou.

A

Varovani pied horkymi povrchy!
Vas spotrebic je vybaven chladicim
potrubim pro zlepseni chladiciho
systému, Témito misty mGze proudit
chladivo o vysokych teplotach, coz
ma za nasledek horké povrchy na
bocnich sténach. To je bézné a neni
tfeba volat servis. Pfi doteku téchto
mit dbejte prosim pozornosti.

11/21CZ
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B Pfiprava

A Nejdrive si prectéte ¢ast ,,Bezpecnostni
pokyny!

e Pro volné stojici spotrebic; tento chladici
spotrebi¢ neni urcen k vestavbé.

e Chladnicku instalujte nejméné 30 cm od
zdroju tepla, jako jsou varné desky, trouby,
Ustfedni topeni a spordky a nejméné 5 cm
od elektrickych trub, neumistujte ji na
pfimé slunecni svétlo. .

e Okolni teplota v mistnosti, kde instalujete
chladnicku, by méla byt nejméné 5°C.
Pouzivat chladnicku pfi nizsich teplotach se
nedoporucuje z dlivodu jeji uc¢innosti.

e Zajistéte, aby byl vnitrek vasi chladnicky
ddkladné vycistén.

e Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejméné 2 cm.

e Kdyz spustite chladnicku poprvé, dodrzujte
nasledujici pokyny béhem prvnich Sesti
hodin.

e Dvere neotevirejte ¢asto.

e Musi béZet prazdna bez vkladani potravin.

e Neodpojujte chladnicku. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani v
kapitole ,,Doporucend feseni probléma”.

e Plvodni obaly a pénové materidly
uschovejte pro budouci prepravu ¢i presun.

e KoSe/zasuvky, které jsou soucéasti
chladiciho prostoru, musi byt vzdy
pouzivany pro nizkou spotifebu energie a
pro lepsi skladovani.

e Kontakt potravin s teplotnim cidlem v
mrazicim prostoru mGze zvysit spotiebu
energie spotrebice. Je tfeba vyhnout se
jakémukoli kontaktu se senzorem/senzory.

e U nékterych modell se ovladaci panel
automaticky vypne 1 minutu po zavieni
dvefi. Znovu se aktivuje po otevreni dvefi
nebo po stisknuti libovolného tlacitka.

eV dusledku zmény teploty nasledkem
otevirani/zavirani dvefi vyrobku béhem
provozu je normalni, Ze dochazi ke
kondenzaci vlhkosti na dvefich/poli¢kach a
sklenénych nadobach.

ProtoZe horky a vlhky vzduch se nedostane
pfimo do vaseho vyrobku, kdyZ nejsou
dvirka otevrend, spotrebic se optimalizuje
ve stdvajicich podminkach tak, aby nadéjné
chranil jidlo umisténé uvnitt. Funkce a
soucasti, jako jsou kompresor, ventilator,
rozmrazovac, osvétleni, displej aj., budou
fungovat tak, aby za téchto podminek
spotfebovavali minimalni mnoZstvi energie.
V pfipadé vice moZnosti musi byt sklenéné
police umistény tak, aby nebyly blokovany
vystupy vzduchu na zadni sténé, nejlépe
tak, aby vystupy vzduchu zGstaly pod
sklenénou polici. Tato kombinace muze
pomoci zlepsit Sifeni vzduchu a pfispét k
Uspore energie.

—J
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H Zapnuti vyrobku

Ovladaci panel vyrobku
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1. Tlacitko rychlého mrazeni
2. Tlacitko nastaveni teploty v chladnicce
3. Indikator chybového stavu

v
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Tlacitko nastaveni teploty v prostoru mraznicky
5. Zapnuti / vypnuti chladnicky
6. Tlacitko funkce vypnuti chladnic¢ky (Dovolena)

‘ m ‘ NejdFive si prettéte &ast ,Bezpecnostni pokyny”.

PFi pouzivani chladnicky vdm pomohou zvukové
a vizualni funkce na kontrolnim panelu.
*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
tvar a umisténi funkci na kontrolnim panelu
vaseho spotrebice se mohou lisit.

1. Tlacitko rychlého mrazeni i’kz_@

Stiskem tlacitka rychlého mrazeni se LED dioda
v tlacitku rychlého mrazeni rozsviti a aktivuje se
funkce rychlého mrazeni. Teplota v mrazicim
prostoru je nastavena na -27 °C. Pro zruseni
této funkce opét stisknéte tlacitko. Funkce
rychlého mrazeni se automaticky zrusi po
uplynuti stanovené doby. Pfi mrazeni velkého
mnozstvi Cerstvych potravin stisknéte tlacitko
rychlého mrazeni predtim, nez potraviny do
mraznicky vloZzite.

T
2. Tlacitko nastaveni teploty v chladnicce E

UmoZniuje nastaveni teploty v chladnicce.
Stiskem tohoto tlacitka muiZete teplotu v
chladnicce nastavitna 8 °C, 6 °C, 4 °Ca 2 °C.

3. Indikator chybového stavu @

Tento indikator se aktivuje v pfipadé, ze vase
chladnicka nemdze spravné chladit nebo v
pripadé poruchy kteréhokoli ¢idla. Mize se
zobrazit vykricnik, pokud date do mraznicky
teplé jidlo nebo pokud nechate dvere dlouho
otevrené. V takovém pfipadé se nejednd o

chybu a vystraha zmizi poté, co potraviny
vychladnou, nebo dojde-li ke stisku jakéhokoliv
tlacitka.

4., Tlacitko nastaveni teploty v prostoru
mraznicky '[:El

Nastaveni teploty se provadi pro prostor
mraznicky. Stiskem tohoto tlacitka mizete
teplotu v chladnicce nastavit na -18 °C, -20 °C,
-22°Ca-24°C.

5. Zapnuti / vypnuti chladni¢ky m,

Umoznuje vypnout chladnicku, pokud je
tlacitko stisknuto na 3 sekundy. Chladnicku
Ize zapnout opétovnym stisknutim tlacitka
na 3 sekundy. KdyZ pojedete na funkce
aktivni, vSechny kontrolky zhasnou.

6. Tlacitko funkce vypnuti chladnicky
(Dovolena) ﬁa"

Pro aktivaci funkce ,,Dovolena“ podrzte tlacitko
stisknuté po dobu 3 sekund. Funkce Dovolend
je zapnuta a kontrolka na symbolu dovolené
sviti. Prostor chladnicky neplni funkci aktivniho
chlazeni. Pokud zapnete tuto funkci, neméli
byste v chladni¢ce nechavat potraviny. Ostatni
prostory budou nadéle ochlazovény na predem
nastavené teploty.

Dalsim podrZzenim tohoto tlacitka na dobu 3
sekund tuto funkci zrusite.

13/21Cz
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Zapnuti vyrobku

6.1. Skladovani v prihradce pro
Cerstvé potraviny:

e UdrZujte chladnicku a doporucené teploté
4°C.

e Potraviny uréené pro ulozeni do lednicky by
mély byt fadné utésnény, aby se zabranilo
zménam v(né nebo chuti.

e \/e své chladnice neuchovavejte nadmérné
mnoZstvi potravin. Pro lepsi a homogenni
chlazeni nechavejte mezi potravinami
mezery, aby kolem nich mohl proudit
chladny vzduch.

® Pro podporu kratsi doby otevirani dvefi,
denné konzumované potraviny by se mély
ukladat do predni ¢asti polic.

® Nechte mezeru mezi potravinami a
vnitfnimi sténami chladnicky, aby mohl
vzduch volné proudit. Pfi uloZeni potravin
pfi zadni sténé by potraviny mohly k ni
pfimrznout.

e Horké, varené jidlo se musi pfed uloZzenim
do chladnicky zchladit na pokojovou
teplotu. Nasledné je mozné teplé potraviny
uloZit do spodnich polic chladnicky. Teplé
potraviny nedavejte do blizkosti rychle se
kazicich potravin.

® MraZené potraviny rozmrazujte v pfihradce
pro Cerstvé potraviny. Timto zpUsobem
muUZete pouZit mrazené potraviny na
zchlazeni teploty v prostoru pro Cerstvé
potraviny a uspofit energii.

e Ptiskladovani nezralého tropického ovoce
(mango, melouny, papdja, banan, ananas) v
chladniéce, muze se urychlit proces zréni, z
toho dlvodu se to nedoporuduje, protoze
to zpUsobuje kratsi doby skladovani. Zrani
velmi nezralého ovoce (jablka, hrusky) se
ale mGze v chladici pfihradce o urditou
dobu urychlit.

e Cibuli, cesnek, zazvor a jinou kofenovou
zeleninu skladujte v tmavém a chladném
prostiedi, ne v chladnicce.

e Pokud zjistite v chladniéce zkazené
potraviny, zlikvidujte je. Pokud najdete
shnilé jidlo, vycistéte vnitini viozku nebo
prislusenstvi, které bylo s nim v kontaktu,
abyste predesli kontaminaci.

e Velké hrnce s jidlem, napfiklad polévky
nebo dusené maso, je mozné rozdélit do
mélkych nadob, aby se v chladnicce rychle
ochladili. Velké kusy tepelné upraveného
masa a celou drlibeZ z téhoz divodu
rozdélte na mensi kousky.

¢ Nebalené potraviny neskladujte v blizkosti
vajec.

e Ovoce a zeleninu udrzujte oddélené a
skladujte je jako: jablka s jablky, mrkev s
mrkvi. Ovoce a zelenina emituji rGzné plyny,
které mohou zpUsobit zhorseni stavu
ostatnich.

e Listovou zeleninu vyjméte z plastovych
sackd, zabalte je do papirové utérky nebo
Cajové utérky a poté je ulozte do chladnicky.
Nezapomerite je pred skladovanim
opldchnout nebo zvlhcit.

e Ovoce a zeleninu, které jsou nachylné na
vysuseni, skladujte v perforovanych nebo
neuzavienych plastovych saccich, abyste
udrzeli vihké prostredi a presto umoznili
cirkulaci vzduchu.

e RUzné potraviny je tfeba umistit na rlizna
mista podle toho, jaké maji vlastnosti:
"Zkontrolujte prosim pfislusnou klimatickou
tfidu vaseho spotrebice na vyrobnim Stitku.
Jedna z nize uvedenych informaci plati pro
vas spotrebi¢ podle klasifikace klimatické
tridy."

o SN: ProdlouZena mirna: Spotrebic
je urcen pro pouZiti pfi teploté okolniho
prostiedi v rozsahu od 10°C do 32°C.

o N: Mirna: Spotfebic je uréen pro
pouZiti pfi teploté okolniho prostredi v
rozsahu od 16°C do 32°C.

o ST: Subtropicka: Spotrebic je
uréen pro pouZziti pfi teploté okolniho
prostiedi v rozsahu od 16°C do 38°C.

o T: Tropickd: Spotrebic je urcen pro
pouZiti pti teploté okolniho prostredi v
rozsahu od 16°C do 43°C.

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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Zapnuti vyrobku

Potraviny

Umisténi

Vajicka

Poli¢ka na dvefich

Mlécné vyrobky (maslo, syr)

Pokud je to mozné, prihradka BioFresh nebo chladici
prihradka
Nejnizsi police

Ovoce, zelenina a salaty

Prihradka na ovoce a zeleninu, pfihradka crisper nebo
EverFresh + (pokud jsou k dispozici)

Cerstvé maso, driibe?, éerstvé ryby, parky,
varené potraviny

Pokud je to mozné, prihradka BioFresh nebo chladici
ptihradka

Hotova jidla, balené vyrobky, konzervované potraviny,
nakladané vyrobky

Horni police nebo dverni poli¢ka

Napoje, ldhve, kofeni, oblerstveni

Poli¢ka na dvefich

Zbytky potravin

Stiedni police

, v .

6.2 Skladovani v mrazici ¢asti:

® Doporucuje se udrZovat nastaveni mrazadku
pti-18°C kromé extrémnich okolnich
podminek.

® 8 hodin pfed zmrazenim zapnéte funkci
rychlého zmrazeni, pro zajisténi rychlejsiho
zmrazeni.

® Horké potraviny je nutné pred ulozenim do
mraznicky zchladit na pokojovou teplotu.

e Potraviny nakrajené na malé porce
zmrznou rychleji a bude snadnéjsi je
rozmrazit a uvarit.

e Je lepsi potraviny pred vloZzenim do
mraznicky zabalit.

e Abyste neprekrocili dobu uchovavani
potravin, zapiste prosim datum zmrazeni,
Casovy limit a ndzev potraviny na obal.

e Ridte se doporu¢enou dobou uchovévéni u
rdznych potravin.

e Neprekracujte dobu skladovéni potravin
které jsou doporucovany vyrobci potravin.
Z mraznicky vyndavejte pouze pozadované
mnoZstvi potravin.

® Rozmrazené potraviny rychle zkonzumujte.
RozmraZené potraviny znovu nezmrazujte,
pokud nebyly uvarené. Neni bezpecné
konzumovat tepelné neupravené opétovné
zmrazené Cerstvé potraviny.

® Chcete-li zmrazit ¢erstvé potraviny,
zabrarite jejich kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami. M{ze to zpUlsobit rozmrazeni
uz zmrazenych kusu.

Pf¥i zmrazovani komercéné mrazenych
potravin postupujte prosim podle téchto
pokyni:

® Vzdy vénujte pozornost pokyntim vyrobce
o délce uchovéni potravin. Neporusujte tyto
pokyny!

o Kvuli zachovani kvality potravin se snazte,
aby doba mezi ndkupem a uloZzenim
potravin byla co nejkratsi.

e Kupujte potraviny, které byly uchovavany
pfi teploté -18°C nebo nizsi.

¢ \Vyhnéte se ndkupu potravin, které maji na
obalu snih nebo namrazu - mize to znadit,
Ze vyrobek byl ¢astecné rozmrazen a znovu
zmrazen - narUst teploty ovliviiuje kvalitu
potravin.

¢ K dosaZeni lepsi konzervace potravin
doporucujeme nastaveni teploty 4°C pro
Cast pro Cerstvé potraviny a -18°C pro ¢ast
pro mrazené potraviny.

¢ Pokud je teplota nastavena na doporucené
hodnoty nez +4°C / -18°C, s vyjimkou
extrémnich podminek okoli, celkova
Cerstvost se v oddélenich pro Cerstvé
potraviny a mraznicky prodlouzi. Pokud je
teplota v prostoru pro Cerstvé potraviny
nastavena na chladnégjsi, Cerstvé ovoce a
zelenina se mohou ¢aste¢né zmrazit nebo
mohou byt vystaveny Gc¢inkdm chladu,
zatimco vyssi teplota mUize zpUsobit rychlejsi
znehodnoceni rychle se kazicich potravin
(mlééné vyrobky, masné vyrobky).

15/21CZ
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Zapnuti vyrobku

6.3. Vyména Zarovky

P¥i vyméné Zarovky / LED diody pouzité k
osvétleni vasi chladnicky kontaktujte
autorizovany servis.

Zarovky(y) pouZita v tomto spottebii neni
uréena pro osvétleni mistnosti. U¢elem tohoto
svitidla je pomoci uZivateli bezpecné a
pohodiné vkladat potraviny do
chladni¢ky/mraznicky.

Zarovky poufité v tomto spotrebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napt.
teploty pod -20 °C.

(pouze pultové a skfinové mraznicky)
6.4. Zména sméru otevirani dvefi

Smér otvoru dvefi vasi chladnicky Ize zménit

dle mista, na kterém ho pouzivate. V pripadé
potfeby se obratte na nejblizsi autorizovany

servis.

6.5. Varovani o otevienych dvirkach

Akusticky signal se ozve, kdyZ nechate dvitka
prostoru chladnicky nebo mraznicky oteviené
urcitou dobu. Tento akusticky signal se ztlumi,
jakmile stisknete jakékoli tlacitko na ukazateli
nebo po uzavieni dvefi.

6.6. HarvestFresh

Ovoce a zelenina v prihradkach pro Cerstvé
potraviny, které jsou ozareny modrym svétlem,
pokracuji ve fotosyntéze pomoci ucinku vinové
délky modrého svétla, a tim se zachovava jejich
obsah vitaminU. HarvestFresh Ovoce a zelenina
uloZené v prihradkach osvétlenych technologii
HarvestFresh si diky modrému, zelenému a
cervenému svétlu a cyklim tmy, které simuluji
denni cyklus, zachovavaji vitaminy po delsi
dobu. Pokud otevrete dvere chladnicky béhem
obdobi tmy technologie HarvestFresh,
chladnicka to automaticky rozpozna a pro vase
pohodli zapne modrozelené nebo cervené
svétlo, které osvétli prostor prihradky. Po
zavreni dvefi chladnic¢ky bude pokracovat
obdobi tmy, které predstavuje no¢ni dobu v
dennim cyklu

6.7. Mrazeni cerstvych potravin

8 hodin pred za¢dtkem mrazeni
Cerstvych potravin byste méli
aktivovat funkci rychlého mrazeni.
Pro zachovani kvality potravin by mély
byt potraviny v mrazicim prostoru
zmrazeny co nejrychleji. K tomuto
Ucelu slouzi funkce rychlého mrazeni.
Zmrazeni Cerstvych potravin prodlouZi
dobu jejich uskladnéni v mrazicim
prostoru.

Potraviny vlozte do vzduchotésnych
oballl a dikladné je uzavrete.

Pfed vloZenim potravin do mraznicky
se ujistéte, zda jsou spravné zabaleny.
Namisto tradi¢niho baliciho papiru
pouzivejte nadoby do mraznicky,
alobal ¢i voskovany papir, plastové
sacky nebo podobné balici materialy.

m Odmrazovani prostoru mraznicky

je provadéno automaticky.

Kazdy balicek potravin pred
zmrazenim oznacte datem zmrazeni.
Pti kazdém otevieni mraznicky tak
budete moci urcit stari kazdého
balicku. Nejstarsi balicky potravin
uchovavejte vpredu a spotrebujte je
jako prvni.

Zmrazené potraviny je nutné po
rozmrazeni ihned spotfebovat a
nemeély by byt znovu zmrazovany.
Nezmrazujte velka mnozstvi potravin
najednou.

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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Zapnuti vyrobku

Nastaveni teploty v Nastaveni teploty v X
. o Podrobnosti
mrazicim prostoru prostoru chladnicky
-18 °C 4°C Toto je vychozi doporucené nastaveni.
Tato nastaveni jsou doporucena pro teploty
-20, -22 nebo -24°C 4°C . P q
o nevo okolniho prostredi nad 30 °C.
Toto nastaveni pouZijte, pokud chcete rychle zmrazit
Rychlé mrazeni 4°C potraviny. Po skonceni procesu se spotiebic vrati na
puvodni nastaveni.
Tato nastaveni pouZijte v pfipadé, kdy se domnivate,
-18 °C nebo chladnéii e ze tep,Iot:? v prostovru chladniéky’n,erjl' kvﬁvlli okolnim
podminkam nebo ¢astému otevirani dveri
dostatecné nizka.

6.8. Doporuceni pro skladovani
zmrazenych potravin

Teplota v mrazicim prostoru musi byt nastavena

nejméné na -18°C.

1. Potraviny vlozte do mrazaku co nejdfive,
abyste predesli jejich rozmrznuti.

2. Pred zmrazenim zkontrolujte datum
spotfeby na obalu, abyste se ujistili, Ze
vyrobek nema proslou trvanlivost.

3. Zkontrolujte, zda neni obal vyrobku
poskozeny.

6.9. Podrobné informace o mraznicce

Podle normy IEC 62552 musi byt mraznicka
schopna béhem 24 hodin zmrazit 4,5 kg
potravin na teplotu -18 °C nebo nizsi pro
kazdych 100 litrd objemu mraziciho prostoru.
Potraviny Ize dlouhodobé skladovat pouze pfi
teplotach -18 °C nebo nizsich.

Potraviny vydrzi ¢erstvé nékolik mésicu (v
mrazaku pfri teploté nizsi nez -18 °C).
Zmrazované potraviny se nesmi dotykat jiz

Takto pripravenou zeleninu vloZte do
vzduchotésnych obal( a viozte do mraznicky.
Nezmrazujte bandny, rajcata, listovy salat, celer,
varenad vejce, brambory a podobné potraviny.
Pokud tyto potraviny shniji, negativné to ovlivni
pouze jejich nutri¢ni hodnoty a poZivatelnost. O
hnilobé ohroZzujici lidské zdravi nemuze byt rec.

6.10. Vkladani potravin

RGzné mrazené
potraviny, jako je maso,
ryby, zmrzlina, zelenina
atd.

Police prostoru
mraznicky

Potraviny v hrncich,
prikrytych talitich a
obalech, vajicka (v
uzavieném obalu)

Police prostoru
chladnicky

Police ve dveftich
chladnicky

Malé a balené potraviny
nebo napoje

Box na zeleninu Ovoce a zelenina

Lahddky (snidariova jidla,

Prostor na Cerstvé L .
masné vyrobky urcené k

i . ) X ; potraviny . .
zmrzlych potravin uvnitf mrazaku, nebot by rychlé konzumaci)
mobhlo dojit k jejich ¢aste¢nému rozmrznuti.

Chcete-li prodlouzZit dobu uskladnéni zeleniny,
prevarte ji a poté vodu zcedt
17/21 CZ Chladnic¢ka / Navod k pouziti



Udriba a &idténi

A Nejdrive si prectéte ¢ast ,,Bezpecnostni
pokyny!

A Nikdy na cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné materialy.

I\ Doporucujeme odpojit pfistroj od sité, nez
jej zaCnete Cistit.

N Nikdy nepouZzivejte brusné nastroje, mydlo,
domovni &isti¢, odmastovac ¢&i voskové
Cistidlo.

A U produkt(, které nejsou No Frost, se
mohou na zadni sténé chladnicky objevit
kapky vody a namraza na tloustku prstu.
Necistéte; nikdy nepouzivejte olej nebo
podobné prostredky.

I\ Pro c¢isténi vnéjsiho povrchu produktu
pouzivejte pouze mirné navlhcené utérky z
mikrovldken. Houbicky a jiné typy Cisticich
ubrousk( mohou poskrabat povrch.

Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi
chladici skriné a otrete ji pak dosucha.

Pouzivejte vlhky hadfik namoceny do
roztoku jedné cajové Izicky jedné sody na
pul litru vody na vycisténi vnitrku, pak jej
dosucha otrete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

/N Pokud chladnitku deléi dobu nebudete
pouzivat, odpojte napajeci kabel, vyjméte
vSechny potraviny, vycistéte ji a nechte
dvere oteviené.

G pravidelng kontrolujte tésnéni dvitek,
abyste zajistili jejich Cistotu a nezaneseni
CastecCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dveftich odstrarite
vSechen obsah a pak jen zvednéte dverni
polici vzhliru ze zakladny.

A\ Cisténi vnéjsich povrchd a chromem
potazenych soucasti produktu nikdy
nepouzivejte Cistici prostfedky nebo vodu,
ktera obsahuje chlér. Chlér zplsobuje
korozi takovych kovovych povrch.

A NepouZivejte ostré, hrubé nastroje, mydlo,
domaci Cistici prostredky, saponaty,
petrolej, topny olej, laky apod., abyste
zabranili odstranéni a deformaci potiskd na
plastovém dilu. K Cisténi pouZijte vlaznou
vodu a mékky hadrik a poté otfete do
sucha.

Ochrana plastovych ploch

O Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy s
obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz poskodi
plastové povrchy vasi chladnicky. V pripadé
rozliti nebo rozetreni oleje na plastové
plose vycistéte a oplachnéte prislusnou cast
plochy teplou vodou.

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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EJ Reseni probléma

NeZ zavolate do servisu, projdéte si tento
seznam. Moznd vam usetfi Cas a penize. Tento
seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou
zplUsobeny vadnym zpracovanim ¢i pouzitymi
materialy. Nékteré zde uvedené funkce
nemuseji byt pfitomny na vasem vyrobku.

e Doslo k vypadku napajeni. >>> Jakmile se
napajeni obnovi, chladnicka zacne fungovat
normalné.

Provozni hluk se v okamziku spusténi
chladnicky zvysuje.

Chladnicka nefunguje.

e Zastrcka neni do zasuvky zapojena spravné.
>>> Zastrcku zapojte bezpecné do zasuvky.

e Doslo k vypaleni pojistky zasuvky, do které je
chladnicka zapojena nebo k vypaleni hlavni
pojistky. >>> Zkontrolujte pojistku.

e Provozni vlastnosti chladnicky se mohou
ménit v zavislosti na zméndch okolni teploty.
Je to normalni, nejde o poruchu.

Chladnicka se spousti ¢asto nebo dlouhodobé.

Kondenzace na bocni sténé prostoru chladnicky
(MULTIZONE, COOL CONTROL a FLEXI ZONE).

e Dvere se Casto oteviraji. >>> Dvere
chladnicky ¢asto neotvirejte a nezavirejte.

e Okoli je velmi vlhké. >>> Chladnicku
neinstalujte na vlhka mista.

e Potraviny s obsahem kapaliny jsou
skladovany v otevienych nadobach. >>>
Potraviny s vysokym obsahem kapaliny
neskladujte v otevienych nadobach.

e Dvere chladnicky jsou ponechany oteviené.
>>> Dvere chladnicky zavrete.

e Termostat je nastaveny na velmi nizkou
Uroven. >>> Termostat nastavte na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

e Tepelna pojistka kompresoru se zapne
béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoZ tlak chladiciho
média v chladici soustavé chladnicky neni
dosud vyvazen. Vase chladnicka zacne
fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladnic¢ka nespusti ani po
této dobé.

e Chladnicka je v reZimu odmrazovani. Toto je
normalni pro chladnicku s pIné automatickym
odmrazenim. Cyklus odmrazeni probiha
pravidelné.

¢ Chladnicka neni zapojena do zasuvky. >>>
Zkontrolujte, zda je zastrcka do zasuvky
zapojena.

e Nastaveni teploty neni provedeno spravné.
>>> Vyberte vhodnou teplotu.

¢ Novy vyrobek mdze byt Sirsi nez predchozi.
Vétsi chladnicky funguji delsi dobu.

e Pokojova teplota mUize byt vysoka. >>> Je
normalni, Ze v horkém prostredi je produkt
spustény delsi dobu.

e Chladni¢ka mozna byla neddvno zapojena
nebo byla naplnéna potravinami. >>> Je-li
chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle. To je normalni.

eV nedavné dobé jste do chladnicky vloZili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotrebice horké potraviny.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky,
zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Neotevirejte Casto dvere.

e Mraznic¢ka nebo dvere chladnicky zlstaly
dokoran. >>> Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevné zavieny.

e Chladnicka je nastavena na velmi nizkou
teplotu. >>> Upravte teplotu chladnicky na
vyssi hodnotu a pockejte na dosazeni této
teploty.

e Tésnéni dvefi chladnicky nebo mraznicky
muze byt uspinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo
vymeérite tésnéni. Poskozeni/prasklé tésnéni
zpUsobuje dlouhodoby chod chladnicky pro
udrZeni spravné teploty.

Teplota v mraznicce je velmi nizka, zatimco
teplota v chladnicce je dostatecna.

e Teplota mraznicky je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
mraznicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.

19/21CZ Chladnicka / Navod k pouZiti




Reseni problém{

Teplota v chladnicce je velmi nizkd, zatimco
teplota v mraznicce je dostatecna.

chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Kondenzace na vnittnich sténach chladnicky.

e Teplota v chladniéce je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo skladované v chladnicce zmrzlo.

e Teplota v chladnicce je nastavena na velmi
vysokou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na nizsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mraznicce nebo chladnicce je velmi
nizka.

e Horké a vlhké pocasi zvysuje tvorbu ledu a
kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte Casto dvere. Jsou-li oteviené,
zavrete je.

o Dvefe zlistaly oteviené. >>> Radné zavirejte
dvere.

e Teplota chladnicky je nastavena na velmi
vysokou teplotu. >>> Nastaveni chladnicky
ma vliv na teplotu v mraznicce. Zménte
teplotu chladni¢ky nebo mraznicky, dokud
teplota v mraznicce nedosahne dostatecnou
hodnotu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte Casto dvere.

o Dvefe z(staly oteviené. >>> Radné zavirejte
dvere.

e Chladnicka byla pravé zapojena nebo
naplnéna potravinami. >>> To je normalni.
Je-li chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle.

e V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotfebice horké potraviny.

Vlhkost na vnéjsi strané chladnicky nebo mezi
dvermi.

e Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve
vlhkém pocasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Nepfrijemny zapach v chladnicce.

e Neni provadéno zadné pravidelné cisténi.
>>> Vycistéte vnitrek chladnic¢ky houbickou,
vlaZznou vodou nebo karbonovou vodou.

e Neékteré nadoby nebo obaly mohou
zapachat. >>> Poutzijte jinou nadobu nebo
obalovy material jiné znacky.

¢ Jidlo je do chladnicky vkladano v nezakrytych
nadobach. >>> Potraviny skladujte v
uzavienych nadobach. Mikroorganismy
mnoZici se z neuzavienych nadob mohou
zpUsobit nepfijemné zapachy.

e Vyjméte z chladnicky potraviny s proslym
datem pouZitelnosti a zkaZzené.

Vibrace nebo hluk.

Dvefre se nezaviraji.

e Podlaha neni rovna. >>> Pokud chladnicka
pfi pomalych pohybech vydava hluk,
vyrovnejte ji. Rovnéz ovérte, zda je podlaha
dostatecné pevna pro chladnicku a zda je
rovna.

¢ Hluk mohou zplsobovat predméty polozené
na chladnicku. >>> Sejméte predméty z
horni ¢asti chladnicky.

e Zabalené potraviny brani v zavirani dvefi.
>>> Vlyménte obaly, které brani v chodu
dveri.

e Chladnicka neni na rovné podlaze. >>>
Chladni¢ku vyrovnejte nastavenim nozicky.

e Podlaha neni rovna. >>> Ovérte, zda je
podlaha rovna a unese chladnicku.

Ozyva se zvuk z chladnicky jako teceni
kapaliny, strikani, atd.

Prihradky na cerstvé potraviny jsou zaseklé.

e Vsouladu s provoznimi principy chladnicky
dochazi k proudéni kapalin a plynu. Je to
normalni, nejde o poruchu.

e Potraviny se dotykaji horni ¢asti zasuvek.
>>> Potraviny v zasuvce usporadejte jinak.

Pokud je povrch produktu horky.

Z chladnicky se ozyva piskani.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni

e KdyZ je zafizeni v provozu, Ize pozorovat
vysoké teploty mezi dvéma dvirky, na
postrannich panelech a na zadnim grilu. To
je béZné a neni to dlivod pro servisni udrzbu!

Chladni¢ka / Navod k pouziti
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PROHLASENI / VAROVANI

S nékterymi (jednoduchymi) poruchami si mize
koncovy uZivatel pfimérené poradit, aniz by
vznikl bezpeénostni problém nebo nebezpeci
pfi poutziti, pokud je provede v mezichav
souladu s nasledujicimi pokyny (viz kapitola
"Oprava svépomoci").

Proto, pokud neni v nize uvedené kapitole
"Oprava svépomoci" povoleno jinak, musi byt
opravy svéreny registrovanym odbornym
servisim, aby se predeslo bezpecnostnim
problémdm. Registrovany odborny servis je
odborny servis, kterému vyrobce umoznil
pristup k navodu a seznamu nahradnich dild
tohoto vyrobku v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Servis v ramci zarucénich podminek viak muze
provadét pouze servisni zastupce (tj.
autorizovany odborny servis), kterého mizete
kontaktovat na telefonnim Cisle uvedeném v
uZivatelské pFiruéce/zaruénim listu nebo
prostfednictvim autorizovaného prodejce.
Upozornujeme proto, Ze opravy provadéné
odbornymi servisy (které nejsou autorizovany
spoleénosti Beko) maji za nasledek ztratu
zaruky.

Oprava svépomoci

Opravu svépomoci mlze provést koncovy
uzivatel, pokud jde o nasledujici nahradni dily:
madla dveri, zavésy dvefi, prihradky, kose a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici také na support.beko.com od 1.
brezna 2021).

Kromé toho, aby byla zajisténa bezpecnost
vyrobku a predeslo se riziku vazného zranéni,
musi byt uvedend oprava svépomoci
provedena podle pokyni v ndvodu k pouziti pro
opravu svépomoci nebo podle pokyn(, které
jsou k dispozici na adrese support.beko.com. V
zajmu vasi bezpecnosti odpojte pred zahdjenim
opravy svépomoci vyrobek ze zasuvky.

Opravy a pokusy o opravy provadéné
koncovymi uzivateli u dilG, které nejsou
uvedeny v tomto seznamu, a/nebo
nedodrzovani pokynd uvedenych v
uzivatelskych priruckach pro opravu svépomoci
nebo dostupnych na strankach
support.beko.com, mohou vést k
bezpecnostnim problémm, které nelze pricitat
spolecnosti Beko, a maji za nasledek ztratu
zaruky na vyrobek.

Proto se velmi doporucuje, aby se koncovi
uZivatelé nepokouseli provadét opravy, které
nespadaji do uvedeného seznamu nahradnich
dilG, a aby se v takovych pfipadech obratili na
autorizované odborné servisy nebo
registrované odborné servisy. Naopak, takové
pokusy koncovych uzivatel mohou zplsobit
bezpecnostni problémy a poskozeni vyrobku a
nasledné zpUsobit pozar, povoden, Uraz
elektrickym proudem a vazné zranéni osob.

Na autorizované odborné servisy nebo
registrované odborné servisy je tfeba se obratit
naptiklad s nasledujicimi opravami: kompresor,
chladici okruh, hlavni deska, deska ménice,
deska displeje atd.

Vyrobce/prodejce nemize nést odpovédnost v
zadném pripadé, kdy koncovi uzivatelé
nedodrzi vyse uvedené.

Dostupnost ndhradnich dilt pro zakoupenou
chladnicku je 10 let.

Béhem tohoto obdobi budou k dispozici
origindlni ndhradni dily, aby se zajistil spravny
provoz chladnicky

Minimalni doba zaruky na zakoupenou
chladnic¢ku je 24 mésic(.

Tento vyrobek je vybaven svételnym zdrojem
tridy G.

Svételny zdroj v tomto vyrobku mohou ménit
pouze odbornici.



Vazeny zakaznik,
Pred pouzitim vyrobku si precitajte tuto prirucku.

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt. Chceli by sme, aby ste dosiahli optimalnu
ucinnost tohto vysokokvalitného vyrobku, ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsej
technoldgie. Preto si pred pouzitim vyrobku pozorne precitajte tuto prirucku a akukolvek
int dodanu dokumentaciu a uschovajte si ju ako referenciu. Dbajte na vsetky informacie
a upozornenia uvedené v pouzivatelskej prirucke. Tymto spdésobom ochrdnite seba a
svoj vyrobok pred moZznymi nebezpecenstvami.

Pouzivatelsku prirucku si uschovajte. Tuto prirucku priloZte k zariadeniu, ak ho
odovzdate inej osobe.

V pouzivatelskej prirucke sa pouzivaju nasledujice symboly:
A Nebezpecéenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré moze spdsobit materidlne skody na vyrobku
alebo jeho okoli

m Dolezité informacie alebo uzito¢né tipy tykajuce sa prevadzky.

o Precitajte si pouzivatelskd prirucku.

[i] INFORMACIE

Informacie o modeli uloZeng v databéze vyrobkov sa daju
- E N EHG ? % ziskat zadanim nasledujicej webovej stranky a vyhladanim

identifikdtora vasho modelu (*), ktory je uvedeny na ener-
getickom Stitku.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——

https://eprel.ec.eurcpa.eu/
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Bezpecnostné pokyny

e Tato Cast obsahuje bezpeénostné pokyny

AN 1.2. Bezpecnost deti, zranitelnych
potrebné na predchadzanie riziku zranenia

0s6b alebo materialnych skod.

e Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mozu vzniknut v pripade
nedodrzania tychto pokynov.

I\ Intalaciu a opravy musi vzdy vykonavat
autorizovany servis.

A Vzdy pouZzivajte origindlne nahradné diely a

prislusenstvo.

A Originalne ndhradné diely budu
poskytované pocas 10 rokov od datumu
zakupenia vyrobku.

A Neopravujte ani nevymiefajte Ziadnu ¢ast
vyrobku, pokial to nie je vyslovne uvedené v
pouzivatelskej prirucke.

A\ Na vyrobku nevykonavajte Ziadne Upravy.
A\ 1.1. Uéel poutitia

e Tento vyrobok nie je ur¢eny na komercné
pouZitie a nesmie sa pouZivat mimo
urceného ucelu.

Tento vyrobok je uréeny na prevadzku v
interiéroch, napriklad v domacnostiach a
podobne. Napriklad;

o0s06b a domacich zvierat

Tento vyrobok méZu pouzivat deti vo veku
8 rokov a starsie a osoby s nedostatocne
vyvinutymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatoénymi skisenostami a
znalostami, ak st pod dohladom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebic¢a bezpecnym
spésobom spolu so suvisiacimi rizikami.
Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat
a vyberat potraviny z chladiaceho
zariadenia.

Elektrické vyrobky si nebezpecné pre deti a
domdce zvieratd. Deti a domace zvieratd sa
nesmu hrat s vyrobkom, liezt nafi ani dori
vstupovat.

Ukony ¢istenia a Gdriby nesmu vykonévat
deti, pokial nie su pod dohladom inej
osoby.

Obalové materialy uchovavajte mimo
dosahu deti. Hrozi riziko poranenia a
udusenia.

Pred likvidaciou starych vyrobkov, ktoré sa uz
nebudu pouZivat:

1. Odpojte napajaci kabel zo sietovej zasuvky.
-V kuchynkéch pre zamestnancov v 2. OdreZte napdjaci kabel a vyberte ho zo
obchodoch, kancelaridch a inych spotrebica spolu so zéstrékou.
pracovnych prostrediach, 3. Zvyrobku neodstrariujte policky a zasuvky,
- Na statkoch aby sa do spotrebica nedostali deti.
- Na izbach hotelov, motelov alebo v inych 4. Odstrarite dvierka.
rekreaénych zariadeniach, ktoré vyuzivajud 5. Vyrobok skladujte tak, aby sa neprevratil.
zékaznici, 6. Nedovolte detom, aby sa hrali s vyradenym
-V ubytovniach alebo v podobnom vyrobkom.
prostredi, e Vyrobok nelikvidujte vhodenim do ohfa.
- Vstravovacich sluzbach a podobnych Hrozi riziko vybuchu.
nemaloobchodnych podnikoch. e Ak je vo dverach vyrobku k dispozicii
Tento vyrobok by sa nemal pouzivat v zamok, uchovavajte kltt¢ mimo dosahu deti.
otvorenom alebo uzavretom vonkajSom
prostredi, ako su lode, balkény alebo terasy.
Vystavenie vyrobku dazdu, snehu, slnecnému
Ziareniu a vetru méze spdsobit riziko poZiaru.
Chladni¢ka / Pouzivatelska prirucka 03/23 SK



Bezpecnostné pokyny

A\ 1.3. Elektricka bezpeénost

¢ Vyrobok nesmie byt zapojeny do zdsuvky
pocas instaldcie, udrzby, Cistenia, oprav a
prepravy.

e Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit iba autorizovany servis, aby sa
predislo akémukolvek riziku.

¢ Napajaci kdbel nezasuvajte pod vyrobok ani
do zadnej ¢asti vyrobku. Na napdjaci kabel
nepokladajte tazké predmety. Napdajaci
kabel by sa nemal ohybat, drvit a
prichadzat do kontaktu so zdrojom tepla.

e Na prevadzku vyrobku nepouzivajte
predlZovaci kabel, viacndsobnu zasuvku ani
adaptér.

e Prenosné viacnasobné zasuvky alebo
prenosné napajacie zdroje sa mozu prehriat
a spOsobit poziar. Preto nemaijte za
vyrobkom ani v jeho blizkosti viacnasobnu
zastrcku.

e Zastr¢ka musi byt fahko pristupnd. Ak to nie
je mozné, na elektrickej instalacii musi byt k
dispozicii mechanizmus, ktory spiia
poziadavky elektrotechnickych pravnych
predpisov a ktory odpoji vSetky svorky od
siete (poistka, vypinac, hlavny vypinac
atd’.).

¢ Nikdy sa nedotykajte zastrcky mokrymi
rukami.

e Priodpojovani spotrebica zo zasuvky
nedrzte napajaci kabel, ale zastréku.

/\ 1.4. Bezpeénost pri manipulacii

¢ Tento vyrobok je tazky, nemanipulujte s
nim sami.

e Pri manipuldcii s vyrobkom ho nedrzte za
dvierka.

e Pri manipuldcii s vyrobkom davajte pozor,
aby ste neposkodili chladiaci systém a
potrubia. Ak su rarky poskodené, vyrobok
nepouzivajte a obratte sa na autorizovany
servis.

/\ 1.5. Bezpeénost pri instalacii

Pre instalaciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Ak chcete vyrobok
pripravit na instalaciu, pozrite si informacie
v pouzivatelskej prirucke a skontrolujte, Ci
su elektrické a vodovodné siete v stlade s
poziadavkami. Ak inStalacia nie je vhodna,
zavolajte kvalifikovaného elektrikara a
instalatéra, aby vykonali potrebné Upravy.
V opaénom pripade méze dojst k drazu
elektrickym pradom, poziaru, problémom s
vyrobkom alebo zraneniam.

Pred instalaciou skontrolujte, ¢i nie je
vyrobok poskodeny. Ak je vyrobok
poskodeny, nenechajte ho nainstalovat.
Polozte vyrobok na rovny a tvrdy povrch a
vyvazte ho pomocou nastavitelnych
noziciek. Inak sa moze chladnicka prevrétit
a spbsobit zranenia.

Vyrobok sa musi indtalovat v suchom a
vetranom prostredi. Pod vyrobkom
nenechavajte koberce, podlozky ani
podobné podlahové krytiny. To moze viest
k riziku poziaru v désledku nedostato¢ného
vetrania!

Neblokujte ani nezakryvajte vetracie
otvory. V opaénom pripade sa méze zvysit
spotreba energie a mdze dojst k
poskodeniu vyrobku.

Vyrobok nepripdjajte k napajacim
systémom, ako su solarne zdroje energie. V
opaénom pripade moze dojst k poskodeniu
vyrobku v désledku nahlych vykyvov
napatia!

Cim viac chladiva chladni¢ka obsahuje, tym
vacsi musi byt priestor na jej instalaciu. Vo
velmi malych miestnostiach moze v pripade
Uniku plynu v chladiacom systéme vzniknuat
horlava zmes plynu a vzduchu. Na kazdych
8 gramov chladiva je potrebny minimalne 1
m3 objemu. MnoZstvo chladiva, ktoré je k
dispozicii vo vaSom vyrobku, je uvedené na
typovom Stitku.
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Bezpecnostné pokyny

e Miesto instaldcie vyrobku nesmie byt
vystavené priamemu slnecnému Ziareniu a
nesmie sa nachadzat v blizkosti zdrojov
tepla, ako su kachle, radiatory atd.

Rozmery produktu:

- Hibka : 66.3 cm;
- vyska: 203.5 cm;
- Sirka : 59.5 cm;

Ak nemo0zete zabranit instaldcii vyrobku v
blizkosti zdroja tepla, musite pouzit vhodnu
izolaénu dosku a dodrzat minimalnu
vzdialenost od zdroja tepla, ktora je uvedend
nizsie.

- Najmenej 30 cm od zdrojov tepla, ako su
kachle, vykurovacie zariadenia a ohrievace
atd,

- Aaspon 5 cm od elektrickych rur.

e Vasvyrobok ma triedu ochrany I. Zapojte
vyrobok do uzemnenej zasuvky, ktora
zodpoveda hodnotam napatia, prudu a
frekvencie uvedenym na typovom stitku.
Zasuvka musi byt vybavena poistkou s
menovitou hodnotou 10 A - 16 A. Nasa
spoloénost nezodpovedd za $kody, ktoré
vzniknu v dosledku prevadzky vyrobku bez
zabezpecenia uzemnenia a elektrického
pripojenia vykonaného podla miestnych
alebo vnutrostatnych predpisov.

¢ Napajaci kdbel vyrobku musi byt pocas
instalacie odpojeny. V opacnom pripade
moze dojst k drazu elektrickym prddom a
zraneniam!

e Vyrobok nepripajajte k uvolnenym,
zlomenym, Spinavym, mastnym zasuvkam
alebo zasuvkam, ktoré vypadli zo svojich
sediel, alebo tiez zasuvkam, pri ktorych
hrozi riziko kontaktu s vodou.

e Umiestnite napdjaci kabel a hadice (ak su k
dispozicii) vyrobku tak, aby nehrozilo riziko
zakopnutia.

e Preniknutie vlhkosti k ¢astiam alebo k
napajaciemu kablu méZe spdsobit skrat.
Preto vyrobok nepouZzivajte vo vlhkom
prostredi alebo v priestoroch, kde moze

striekat voda (napr. v garazi, pracovni atd.)
Ak je chladnic¢ka navlhnuta vodou, odpojte
ju zo siete a obratte sa na autorizovany
servis.

e Nepripdjajte chladnicku k zariadeniam na
Usporu energie. Takéto systémy poskodzuju
produkt.

/\ 1.6. Bezpeénost pri prevadzke

e Na vyrobok nepouzivajte chemické
rozpustadla. Pri tychto materidloch hrozi
riziko vybuchu.

eV pripade poruchy vyrobku ho odpojte zo
siete a nepouzivajte, kym ho neopravi
autorizovany servis. Hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom!

e Na vyrobok ani do jeho blizkosti
neumiestnujte zdroje plamena (napr.
sviecky, cigarety atd.).

e Na vyrobok si nestavajte. Hrozi riziko padu
a urazu!

e Neposkodzujte potrubia chladiaceho
systému ostrymi a bodnymi nastrojmi.
Chladivo, ktoré vystrekne v pripade
prerazenia plynovych potrubi, ndstavcov
potrubia alebo hornych povrchovych
vrstiev, mdze spdsobit podrazdenie
pokozky a poranenie oci.

e Neumiestriujte a neprevadzkujte elektrické
spotrebice vo vnutri chladnicky/hlbokej
mraznicky, pokial to neodporuca vyrobca.

e Nedavajte Ziadne Casti ruk ani tela do
blizkosti pohyblivych ¢asti vo vnutri
vyrobku. Davajte pozor, aby ste si nezasekli
prsty medzi chladnicku a jej dvere. Ak si v
blizkosti deti, bud'te opatrni pri otvarani
alebo zatvarani dveri

e Zmrzlinu, kocky ladu alebo mrazené
potraviny si nedavajte do ust hned, ako ich
vyberiete z mraznicky. Hrozi riziko omrzlin!

e Do mraziaceho priestoru neumiestnujte
plechovky od napojov alebo plechovky a
flase, ktoré obsahuju tekutiny, ktoré mozu
byt zmrazené. Plechovky alebo flase mézu
vybuchnut. Nebezpelenstvo poranenia a
materidlnych $kod!
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Bezpecnostné pokyny

Nedotykajte sa vnutornych stien, kovovych
Casti mraznicky ani potravin uloZenych vo
vnutri chladnicky mokrymi rukami. Hrozi
riziko omrzlin!

Do blizkosti chladnicky neumiestriujte ani
nepouzivajte materidly citlivé na teplotu,
ako su horlavé spreje, horlavé predmety,
suchy lad alebo iné chemické latky.
Nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu!

Vo vnutri vyrobku neskladujte vybusné
materialy, ako su aerosélové nadobky s
horlavymi materialmi.

Na vyrobok neumiestriujte nadoby s
tekutinami. Striekajuca alebo tectca voda
na elektricku ¢ast méZe spdsobit Uraz
elektrickym prddom alebo poziar.

Tento vyrobok nie je urceny na skladovanie
a chladenie liekov, krvnej plazmy,
laboratérnych pripravkov alebo podobnych
materialov a vyrobkov, ktoré podliehaju
smernici o zdravotnickych vyrobkoch.

Ak sa vyrobok pouZiva v rozpore s jeho
uréenim, moéze déjst k poskodeniu alebo
znehodnoteniu vyrobkov uloZenych vo
vnutri.

Ak je vasa chladnicka vybavena modrym
svetlom, nepozerajte sa na toto svetlo
pomocou optickych zariadeni. Nepozerajte
sa dlho priamo na LED UV svetlo.
Ultrafialové Ziarenie moze spdsobit Gnavu
oci.

Nenapliiajte vyrobok va¢sim mnoZstvom
potravin, ako je jeho kapacita. Ak obsah
chladnicky po otvoreni dveri vypadne,
méze doéjst k zraneniu alebo poskodeniu.
Podobné problémy mozu nastat, ked'sa na
vyrobok poloZi nejaky predmet.

Uistite sa, Ze ste odstranili vSetku vodu
alebo lad, ktory mohol spadnut na podlahu,
aby ste predisli zraneniam.

Zmerite umiestnenie polic/drziakov na flase
na dverach chladnicky, len ked'su police
prazdne. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo fyzického poranenia!

e Na vyrobok neumiestriujte predmety, ktoré
by mohli spadnut/prevrétit sa. Tieto
predmety moZu pri otvarani alebo
zatvarani dveri spadnut a spdsobit zranenia
a/alebo materialne Skody.

e Na sklenené povrchy neudierajte a
nevyvijajte na ne nadmerny tlak. Rozbité
sklo moze spOsobit zranenia a/alebo
materidlne Skody.

e Chladiaci systém vo vasom vyrobku
obsahuje chladivo R600a. Typ chladiva
pouZzitého vo vyrobku je uvedeny na
typovom Stitku. Tento plyn je horlavy. Pri
manipulacii s vyrobkom preto davajte
pozor, aby ste neposkodili chladiaci systém
a potrubia. V pripade poskodenia potrubia;

- Nedotykajte sa vyrobku ani napajacieho
kabla,

- Vyrobok uchovdvajte mimo potencialnych
zdrojov ohnia, ktoré by mohli spbsobit jeho
vznietenie.

- Vetrajte priestor, v ktorom je vyrobok
umiestneny. NepouZivajte ventilator.

- Kontaktujte autorizovany servis.

e Ak je vyrobok poskodeny a pozorujete Unik
plynu, nepriblizujte sa k nemu. Plyn moze
pri kontakte s pokoZzkou spdsobit omrzliny.

/\ 1.7. Bezpeénost pri udribe a Cisteni

e Ak mate vyrobok premiestnit za G¢elom
Cistenia, netahajte za rukovat dvierok. Prilis
silné zatiahnutie za rukovat moze spdsobit
poranenie.

e Vyrobok necistite striekanim alebo liatim
vody na vyrobok a dovnutra vyrobku. Hrozi
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom
a poziar.

e Na Cistenie vyrobku nepouzivajte ostré
alebo abrazivne nastroje. NepouzZivajte
materidly, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, detergenty, plyn, benzin,
alkohol, vosk atd".

e Vo vnutri vyrobku pouZivajte Cistiace a
udrzbové prostriedky, ktoré nie su skodlivé
pre potraviny.
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¢ Na Cistenie vyrobku a rozmrazovanie fadu
nepouzivajte paru ani parné Cistiace
prostriedky. Para sa dostane do kontaktu s
miestami pod napatim v chladnicke a
sposobi skrat alebo Uraz elektrickym
prudom!

e Dbajte na to, aby sa voda nedostala do
blizkosti elektronickych obvodov alebo
osvetlenia vyrobku.

e Na utretie prachu alebo cudzieho materialu
na koncoch zastrciek pouzite Cistu, suchu
handric¢ku. Na Cistenie zastrcky
nepouzivajte mokru alebo vihkd handricku.
V opacnom pripade hrozi riziko poZiaru
alebo urazu elektrickym pradom.

/\ 1.8. Aplikacia HomeWhiz
(Nemusi sa vztahovat na vietky modely)

e Bezpecnostné upozornenia dodrzZiavajte aj
v pripade, Ze sa pocas ovladania vyrobku
prostrednictvom aplikdcie HomeWhiz
nachddzate mimo vyrobku. Venujte
pozornost aj upozorneniam v aplikacii.

/\ 1.9. Osvetlenie
(Nemusi sa vztahovat na véetky modely)

e Ak mate vymenit LED/Ziarovku, ktora sa
pouziva na osvetlenie, obratte sa na
autorizovany servis.
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E Pokyny tykajtice sa Zivotného prostredia

2.1. Sulad so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni a zneskodinovani odpadov
(WEEE):

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
I Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa
po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spolu
s inym odpadom z domacnosti.

PoufZité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sliZiacemu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Ak chcete zistit kde sa tieto systémy
zberu nachadzaju, obrétte sa na miestne Urady
alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok
zaklpeny. Kazda domdcnost zohrava dolezitu
Ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starych
spotrebi¢ov. Adekvatna likvidacia pouzitého
spotrebi¢a pomaha predchddzat moznym
negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

2.2. Sulad so smernicou RoHS

Tento produkt bol zaktpeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

2.3. Informacie o baleni

Obalovy materidl vyrobku je

y A J , o

‘ vyrobeny z recyklovatelnych
‘. materiadlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy spolu s
odpadmi z domdacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznaené
miestnymi Uradmi.
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B Vasa chladnicka
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1 Nastavitelny drziak na dverach 6 * Kocka ladu
3 * Drziak na flase 8 * Zasuvka na zeleninu
5* Mraziaci priestor 10 * Ventilator
7 * Cerstvé potraviny 12 * Osvetlenie
9 * Skladaci drziak na flase 11 * Nastavitelna polica v
2 * Drziak na vajcia batoZinovom priestore
4 * Nastavitelné nozicky 13 * Priestor na chladenie

*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatelskej prirucke su
schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak vas vyrobok neobsahuje prislusné
Casti, tieto informdcie sa vztahuju na ostatné
modely.

*Nemusi byt suéastou vybavy vietkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
m vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami,
potom sa to tyka inych modelov.
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n Instalacia

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

4.1. Vhodné Miesto instalacie

Pre instalaciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte informdciami v
pouzivatelskej prirucke a zabezpecte
vyhovujucu elektrickd a vodovodnu instalaciu.
Ak nie, oslovte kvalifikovaného elektrikara a
technika a poZiadajte ho o zabezpecenie
nalezitych ukonov.

VAROVANIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody, ktoré mézu vyvstat z
postupov realizovanych
neopravnenymi osobami.

A\

VAROVANIE:
Pocas sa nesmie zapajat do

V opacnom pripade hrozi riziko
usmrtenia alebo vazneho ublizenia
na zdravi!

elektrickej siete v priebehu instalacie.

VAROVANIE:

Ak je vyska dveri miestnosti, v ktorej
ma byt vyrobok umiestneny, taka
nizka, Ze brani prechodu vyrobku,
odstrante dvere miestnosti a
presurite vyrobok cez dvere tak, ze
ho otocite na stranu; ak to
nepoméze, obratte sa na
autorizovany servis.

A\

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad,
aby sa neknisal.

e Produkt instalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a spordky, a aspon 5 cm od
elektrickych rur.

e Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
slne¢nému Ziareniu a uchovavat na vlhkych
miestach.

¢ Na dosiahnutie efektivnej prevadzky musi
byt okolo produktu zabezpeéena
dostatoc¢na cirkulacia vzduchu. Ak sa bude
produkt umiestriovat do vyklenku v stene,
zaistite, aby bol zabezpeceny minimalne 5
cm odstup spotrebica od stropu a bo¢nych
stien.

e Zabezpeéte aspori 5 cm vzdialenost na
cirkulaciu vzduchu medzi zadnou stranou
vyrobku a stenou, aby sa zabrénilo
kondenzacii na zadnom paneli vyrobku.

e Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primerand cirkulaciu vzduchu. Ak
bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspori 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.

e Ak bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspor 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.
Skontrolujte, ¢i je na svojom mieste
pritomny ochranny prvok pre volny priestor
zadnej steny (ak sa doddva s vyrobkom). Ak
komponent nie je k dispozicii alebo ak sa
stratil alebo spadol, umiestnite vyrobok
tak, aby medzi zadnym povrchom vyrobku
a stenou miestnosti zostal volny priestor
najmenej 5 cm. Volny priestor vzadu je
dolezity pre efektivnu prevadzku vyrobku.

4.2. Nastavenie noziciek

Ak po instaldcii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozic¢ky ota€anim doprava
alebo dolava.

i iy

P R |

10/23 SK

Chladni¢ka / Pouzivatelska prirucka



Instalacia

4.3. Pripojenie do elektrickej siete

VAROVANIE:

Spotrebic nepripajajte cez
A predlZovacie kable ani
rozvodky a viacnasobné
zasuvky.

VAROVANIE:

A Poskodeny napdjaci kdbel musia
vymienat vyluéne zastupcovia

autorizovaného servisu.

Ak sa budu vedla seba instalovat
m dve chladnicky, mala by byt medzi
nimi vzdialenost minimalne 4 cm.

¢ Na3a spoloénost nenesie zodpovednost za
Ziadne skody, ktoré vyvstanu v pripade, ked'
sa produkt pouZiva bez uzemnenia a
sposobmi elektrického pripojenia, ktoré nie
su v sulade s miestne platnymi
nariadeniami.

e Napajaci kabel musi byt po instalacii flahko
dostupny.

e Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte Ziadne predlzovacie kable ani
bezdrotové viacndsobné zdsuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepsSenie
chladiaceho systému v bo¢nych
stenach vybaveny chladiacimi
trubkami. Cez tieto oblasti mbze
A prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k hortcim
povrchom na bocénych stenach. Je
to normalne a nie je potrebny
Ziadny servis. Pri chytani tychto
oblasti si davajte pozor.
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B Priprava

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

eV niektorych modeloch sa pristrojovy panel
automaticky vypne 1 minutu po zatvoreni
dveri. Znovu sa aktivuje po otvoreni dveri
alebo po stlaceni fubovolného tlacidla.

eV dosledku zmeny teploty z dovodu
otvarania/zatvarania dvierok vyrobku pocas
prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

e PretoZe horuci a vlhky vzduch sa nedostane
priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizuje
v existujucich podmienkach tak, aby jedlo
vnutri bolo bezpecéne chranené. Funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie, displej a
iné, budu fungovat tak, aby za tychto
podmienok spotrebovavali minimalne
mnozstvo energie.

e V pripade viacerych moznosti inStalacie
musia byt sklenené police umiestnené tak,
aby neboli blokované vyvody vzduchu na
zadnej stene. Najlepsie je, ak vyvody
vzduchu zostanu pod sklenenou policou.
Tato kombinacia moze pomact zlepsit
distribuciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

e Pre volne stojaci spotrebic; tento chladiaci
spotrebic nie je urceny na pouzitie ako
vstavany spotrebic.

e Vasa chladnic¢ka by mala byt umiestnend v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su horaky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rdr na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

e Okolita teplota v miestnosti, do ktorej
chcete chladni¢ku namontovat, by mala byt
najmenej +5 °C. S ohladom na ucinnost
chladnicky vdam neodporucame jej
prevadzku v chladnejsich podmienkach, ako
su uvedené vyssie.

e Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

e Ak sa budi vedla seba instalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladni¢ky pocas
Siestich hodin dodrzujte nasledujuce
pokyny.

e Dvere by ste nemali otvérat prili$ ¢asto.

e Chladni¢ka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

e Chladnicku neodpdjajte od siete. Ak dojde k
vypadku napajania, ktoré nemozete
ovplyvnit, pozrite si upozornenia v Casti %
,Odporucané riesenia problémov*. ==

e Originalny obal a penové materialy by ste si FP\\
mali odloZit za i¢elom buduiceho
transportu a prendsania.

e KoSe / zasuvky, ktoré su vybavené
chladiacim priec¢inkom, sa musia vidy
pouzivat na nizku spotrebu energie a na
lepsie skladovacie podmienky.

e Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore médze zvysit spotrebu
energie spotrebica. Preto sa musi zabranit
akémukolvek kontaktu so senzormi.

™3
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H Obsluha zariadenia

Ovladaci panel produktu
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1. Tlacidlo rychleho mrazenia

2. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore chladnicky

3. Indikator chybového stavu

Nezabudnite si prestudovat
m bezpecnostné pokyny.

Zvukové a vizualne funkcie na indikacnom
paneli vdm pomahaju pri obsluhe chladnicky.
*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné.
Tvar a umiestnenie funkcii na indikachom
paneli vasho spotrebic¢a sa mozu lisit.

1. Tlacidlo rychleho mrazenia ﬁ:’?

Stlacenim tlacidla rychleho mrazenia sa
rozsvieti LED kontrolka na tlacidle a funkcia
rychleho mrazenia sa aktivuje. Teplota v
priestore mraznicky sa nastavi na -27 °C.

Funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

Funkcia rychleho mrazenia sa po urcitej dobe
automaticky vypne. Pri mrazeni velkého
mnozstva Cerstvych potravin stlacte tlacidlo
rychleho mrazenia pred vloZzenim potravin do
mraznicky.

2. Tlacidlo na nastavenie teploty v
‘T
priestore chladnicky

UmoZriuje nastavit teplotu v priestore
chladnicky. Stla¢anim tohto tlacidla mozno
nastavit teplotu v priestore chladni¢ky na 8 °C,
6°C,4°Ca2°C.

v
5

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore mraznicky

5. Zapnutie/vypnutie chladnicky

6. Tlacidlo na VYPNUTIE chladenia v
priestore chladnicky (dovolenka)

3. Indikator chybového stavu @

Tento indikator sa aktivuje, ked' chladnicka
nedokaze dostatoc¢ne chladit alebo v pripade
akejkolvek chyby snimaca. Vykri¢nik sa moze
zobrazit v pripade, ked do mraziaceho
priestoru vlozZite teplé jedlo alebo nechate dlhsi
Cas otvorené dvierka. Nejde o poruchu, toto
varovanie zmizne, ked' jedlo vychladne alebo
ked'stlacite lubovolné tlacidlo.

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore mraznicky 'CB

Nastavenie teploty pre priestor mraznicky.
Stlacanim tohto tladidla mozno nastavit teplotu
v priestore mraznicky na -18 °C, -20 °C, -22 °Ca
-24 °C.

5. Zapnutie/vypnutie chladni¢ky

UmoZriuje vypnut chladniéku, ak je tladidlo
stlacené na 3 sekundy. Chladni¢ku mozno
zapnut opatovnym stladenim tladidla na 3
sekundy. Ked'je funkcia aktivna, vsetky
kontrolky zhasnu.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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6. Tlacidlo na VYPNUTIE chladenia v
priestore chladnicky (dovolenka) >|<f|3..

Na aktivovanie funkcie dovolenky stlacte
tlacidlo na 3 sekundy. ReZim dovolenky sa
aktivuje a LED kontrolka na symbole
dovolenky sa rozsvieti. V priestore chladnicky
nebude prebiehat aktivne chladenie. Ak
aktivujete tuto funkciu, v priestore chladnicky
by ste nemali nechdvat Ziadne potraviny.
Ostatné priestory budu chladit podla
nastavenej teploty.

Na vypnutie funkcie znova stlacte tlacidlo na
3 sekundy.

6.1. Skladovanie v priehradke pre
Cerstvé potraviny:

e UdrZujte chladnic¢ku a odporucanej teplote
4°C.

e Potraviny urcené na uloZenie do chladnicky
by mali byt riadne utesnené, aby sa zabranilo
zmenam vone alebo chuti.

¢ Vo svojej chladni¢ke neuchovavajte
nadmerné mnozZstvo potravin. Pre lepsie a
homogénne chladenie nechdvajte medzi
potravinami medzery, aby okolo nich mohol
prudit chladny vzduch.

* Pre podporu kratsej doby otvarania dveri,
denne konzumované potraviny by sa mali
ukladat do prednej ¢asti polic.

¢ Nechajte medzeru medzi potravinami a
vnutornymi stenami chladnicky, aby mohol
vzduch volne prudit. Pri uloZeni potravin

pri zadnej stene by potraviny mohli k nej
primrznut.

e Horluce, varené jedlo sa musi pred uloZzenim
do chladnicky schladit na izbovu teplotu.
Nasledne je mozné teplé potraviny ulozit do
spodnych polic chladnicky. Teplé potraviny
nedavajte do blizkosti rychlo sa kaziacich
potravin.

e Mrazené potraviny rozmrazujte v
priehradke pre Cerstvé potraviny. Tymto
sposobom mozete pouzit mrazené potraviny
na schladenie teploty v priestore pre Cerstvé
potraviny a usporit energiu.

e Pri skladovani nezrelého tropického ovocia

(mango, meldny, papaja, banan, ananas) v
chladni¢ke, méZe sa urychlit proces zrenia,
z toho dovodu sa to neodporuca, pretoze to
spbsobuje kratsie doby skladovania. Zrenie
velmi nezrelého ovocia (jablka, hrusky) sa ale
moze v chladiacej priehradke o urcitu dobu
urychlit.

. Cibulu, cesnak, zazvor a inu
korenovu zeleninu skladujte v tmavom a
chladnom prostredi, nie v chladnicke.

o Ak zistite v chladnicke pokazené
potraviny, zlikvidujte ich. Ak najdete zhnité
jedlo, vycistite vnutornu vlozku alebo
prislusenstvo, ktoré bolo s nim v kontakte,
aby ste predisli kontaminacii.

o Velké hrnce s jedlom, napriklad
polievky alebo dusené maso, je mozné
rozdelit do plytkych nadob, aby sa v
chladnicke rychlo ochladili. Velké kusy
tepelne upraveného masa a celt hydinu z
toho istého dévodu rozdelte na mensie kusky.

o Nebalené potraviny neskladujte v
blizkosti vajec.
o Ovocie a zeleninu udrziavajte

oddelene a skladujte ich ako: jablka s
jablkami, mrkvu

s mrkvou. Ovocie a zelenina emituju rozne
plyny, ktoré mozu spbsobit zhorsenie stavu
ostatnych.

o Listovu zeleninu vyberte z
plastovych vreciek, zabalte ich do papierovej
utierky alebo ¢ajovej utierky a potom ich
ulozte do chladnicky. Nezabudnite ich pred
skladovanim oplachnut alebo zvlh¢it.

. Ovocie a zeleninu, ktoré su
nachylné na vysusenie, skladujte v
perforovanych alebo neuzatvorenych
plastovych vreckach, aby

ste udrzali vihké prostredie a napriek tomu
umoznili cirkuldciu vzduchu.

o ROzne potraviny je potrebné
umiestnit na r6zne miesta podla toho, aké
maju vlastnosti:

“Skontrolujte, prosim, prislusnu klimaticku
triedu vasho spotrebica na vyrobnom stitku.
Jedna z nizsie uvedenych informacii plati pre
vas spotrebic podla klasifikacie klimatickej
triedy.”

14 /23 SK
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e SN: Predizend mierna: Spotrebi¢ je uréeny
pre pouZitie pri teplote okolitého prostredia
v rozsahu od 10°C do 32°C.

e N: Mierna: Spotrebic je urceny pre pouzitie
pri teplote okolitého prostredia v rozsahu
od 16°C do 32°C.

e ST: Subtropicka: Spotrebic je urceny pre
pouzitie pri teplote okolitého prostredia v
rozsahu od 16°C do 38°C.

e T:Tropicka: Spotrebic je uréeny pre pouzitie
pri teplote okolitého prostredia v rozsahu od
16°C do 43°C.

Potraviny

Miesto

Vajcia

Poli¢ka vo dverach

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Ak je to mozné, priehradka biofresh alebo chladiaca
priehradka

Ovocie, zelenina a Salaty

Priehradka na ovocie a zeleninu, priehradka crisper
alebo EverFresh + (ak su k dispozicii)

Cerstvé miso, hydina, Cerstvé ryby, parky,
varené potraviny

Ak je to mozné, priehradka biofresh alebo chladiaca
priehradka

Hotové jedld, balené vyrobky, konzervované potraviny,
nakladané vyrobky

Horné police alebo dverova policka

Napoje, flase, koreniny, obcerstvenie

Poli¢ka vo dverach

Zvysky potravin

Stredné police

6.2. Skladovanie v mraziacej Casti:

. Odporuca sa udrziavat nastavenie
mraznicky pri -18°C okrem extrémnych
okolitych podmienok.

o 8 hodin pred zmrazenim zapnite
funkciu rychleho zmrazenia, pre zaistenie
rychlejsieho zmrazenia.

. Horuce potraviny je nutné pred
uloZenim do mraznicky schladit na izbovu
teplotu.

. Potraviny nakrdjané na malé porcie

zamrznu rychlejsie a bude lahsie ich rozmrazit
a uvarit.

. Je lepsie potraviny pred vloZzenim do
mraznicky zabalit.
o Aby ste neprekrocili dobu

uchovavania potravin, zapiste prosim datum
zmrazenia, Casovy limit a ndzov potraviny na
obal. Riadte sa doporucenou dobou
uchovavania u réznych potravin.

o Neprekracujte dobu skladovania
potravin ktoré si odporacané vyrobcami
potravin.

Z mraznicky vyberajte iba pozadované
mnozstvo potravin.

. Rozmrazené potraviny rychlo
skonzumujte.

Rozmrazené potraviny znovu nezmrazujte,
pokial neboli uvarené. Nie je bezpecné
konzumovat tepelne neupravené opitovne
zmrazené Cerstvé potraviny.

¢ Ak chcete zmrazit ¢erstvé potraviny,
zabrante ich kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. MéZe to spOsobit rozmrazenie uz
zmrazenych kusov.

Pri zmrazovani komeréne mrazenych potravin

postupujte podla tychto pokynov:

o Vzdy venujte pozornost pokynom
vyrobcu o dizke uchovania potravin.
Neporusujte tieto pokyny!

o Kvéli zachovaniu kvality potravin sa
snazte, aby doba medzi nakupom a uloZenim
potravin bola ¢o najkratsia.

o Kupujte potraviny, ktoré boli
uchovavané pri teplote -18°C alebo nizsie.
o Vyhnite sa nakupu potravin, ktoré

maju na obale sneh alebo ndmrazu - moze to
znadit, Ze vyrobok bol ¢iastotne rozmrazeny a
Znovu zmrazeny - narast teploty ovplyvnuje
kvalitu potravin.

. Na dosiahnutie lepsej konzervacie
potravin odporti¢ame nastavenie teploty 4°C
pre Cast pre Cerstvé potraviny a -18°C pre ¢ast

Chladnic¢ka / Pouzivatelska prirucka
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pre mrazené potraviny.

o Ak je teplota nastavend na
odporucané hodnoty ako +4°C / -18°C, s
vynimkou extrémnych podmienok okolia,
celkova Cerstvost sa v oddeleniach pre Eerstvé
potraviny a mraznicky predizi. Ak je teplota v
priestore pre Cerstvé potraviny nastavend na
chladnejsie, erstvé ovocie a zelenina sa mozu
CiastoCne zmrazit alebo mozu byt vystavené
ucinkom chladu, zatial ¢o vyssia teplota méze
sposobit rychlejsie znehodnotenie rychlo sa
kaziacich potravin (mlie¢ne vyrobky, masové
vyrobky).

6.3. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/LED kontrolku
pouZitu na osvetlenie chladnicky, zavolajte do
autorizovaného servisu.

Ziarovka(y) pouZita(é) v tomto spotrebiéi nie je
vhodna(é) na osvetlenie miestnosti v
domacnosti. U¢elom tohto svietidla je pomoct
pouzivatelovi vkladat potraviny do chladni¢ky/
mrazni¢ky bezpe¢nym a pohodinym
spésobom.

Ziarovky pouZité v tomto spotrebi¢i musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky, napr.
teploty pod -20 ° C.

(len truhlicova a vertikdlna mraznicka)

6.4. Zmena smeru otvarania dvierok

Smer otvarania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju pouZivate.
Ak je to potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu, prosim.

6.5. Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked' nechate urcity ¢as otvorené dvere
chladnicky alebo mraznicky, zaznie zvukové
upozornenie. Tento signdl zvukového
upozornenia stichne, ked'sa stlaci akékolvek
tlacidlo na indikatore, pripadne vtedy, ked'sa
zatvoria dvere.

6.6. HarvestFresh

Ovocie a zelenina uskladnené v crisperoch
osvetlenych technoldgiou HarvestFresh si
vdaka modrému, zelenému a ¢ervenému
svetlu a tmavym cyklom, ktoré simuluju
denny cyklus, zachovavaju vitaminy dlhsi
cas.

Ak otvorite dvere chladnicky pocas
tmavého obdobia technoldgie
HarvestFresh, chladnicka to automaticky
rozpoznad a pre vase pohodlie zapne
modro-zelené alebo cCervené svetlo, ktoré
osvetli priestor Crisper. Po zatvoreni dveri
chladnicky bude pokracovat tmavé
obdobie, ktoré predstavuje noc vdennom
cykle.

6.7. Mrazenie Cerstvych potravin

e Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim Cerstvych
potravin.

e Na zachovanie kvality potravin je
potrebné, aby sa potraviny v
mraznicke zmrazili ¢o najrychlejsie. Za
tymto ucelom pouzite funkciu rychleho
mrazenia.

Zmrazenie &erstvych potravin prediZi
Cas skladovania v priec¢inku mraznicky.

e Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

e Uistite sa, Ze potraviny su pred
vloZzenim do mraznicky zabalené.
Namiesto bezného baliaceho papiera
pouzite drziaky do mraznicky, alobal,
papier odolny voci vihkosti, plastové
vrecko alebo podobné obalové
materialy.
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e Pred zmrazenim napiste na kazdé balenie
datum. Tak ziskate prehlad o Cerstvosti
kazdého balenia, vZdy ked otvorite
mraznicku. Potraviny so skorSim datumom
uchovavajte vpredu, aby ste ich
spotrebovali ako prvé.

e Mrazené potraviny spotrebujte hned po
rozmrazeni a nezmrazujte ich opatovne.

e Naraz nemrazte velké mnoZstva potravin.

Lad v mraziacom priecinku sa
automaticky rozpusti.

i Nastavenie teploty
Nastavenie teploty . .
. . priecinka Podrobnosti
priecinka mraznicky .
chladnicky
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporucané nastavenie.
Tieto nastavenia sa odporuca pouzit, ked' okolita
-20, -22 alebo -24 °C 4°C Y on o 2 &
teplota prekroci 30 °C.
Pouzite, ked budete chciet potraviny zmrazit v
Rychle mrazenie 4°C kratkom ¢ase. Po ukonéeni procesu vyrobok opat
nadobudne svoju polohu.
Ak mate pocit, Ze priecinok chladnicky nie je
-18 °C alebo e dostatocne studeny kvoli okolitej teplote alebo
chladnejsie castému otvdraniu dvierok, pouzite tieto
nastavenia.

6.8. Odporucania pre skladovanie
zmrazenych potravin

Teplota prie¢inka musi byt nastavené aspori na

-18 °C.

1. Potraviny umiestnite do mraznicky co
najrychlejsie, aby ste zabranili ich
rozmrazovaniu.

2. Pred zmrazenim skontrolujte ,,datum
spotreby“ na baleni a uistite sa, Ze
potraviny nie su po zaruke.

3. Uistite sa, Ze obal potravin nie je
poskodeny.

6.9.Informacie o hlbokom mrazeni

Podla noriem IEC 62552 musi mat mraznicka
kapacitu na zmrazenie 4,5 kg potravin pri
teplote -18 °C alebo nizsej za 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu priecinka mraznicky.

Potraviny je mozné skladovat dlhsiu dobu iba
pri teplote -18 °C alebo nizsej. Potraviny
méZete udrZiavat Cerstvé niekolko mesiacov (v
hlbokom zmrazeni alebo pri teplote menej ako
-18 °C). Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, sa
nesmu dotykat uz zmrazenych potravin, aby sa
zabranilo Ciastocnému rozmrazeniu.

Na predizenie skladovania v mraznitke zeleninu
uvarte a scedte vodu. Po scedeni vloZte
potraviny do vzduchotesnych obalov a
umiestnite ich do mraznicky. Nezmrazujte
banany, raj¢iny, ladovy Salat, zeler, varené
vajicka, zemiaky a podobné potraviny.

V pripade, Ze potraviny zhniju, budu negativne
ovplyvnené iba nutri¢né hodnoty a chutové
vlastnosti. Zhnité potraviny nie su pre ¢loveka
zdraviu Skodlivé.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Obsluha zariadenia

6.10. Umiestnenie potravin

Policky R6zne zmrazené potraviny

priestoru napriklad maso, ryby,

mraznicky zmrzlina, zelenina a pod.
Potraviny v hrncoch,

Policky zakrytych tanieroch a

priecinka zatvorenych obaloch,

chladnicky vajicka (v zatvorenom
obale)

Policky vo

dverach Malé, balené potraviny a

prieCinka napoje

chladnicky

Box na zelenint

Ovocie a zelenina

Priecinok na
Cerstvé
potraviny

Lahodky (ranajkové
potraviny, masové
vyrobky, ktoré je potrebné
skonzumovat v kratkom
Case)
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UdrZba a &istenie

/\ Nezabudnite si prestudovat bezpecnostné
pokyny.

A\ Na éistenie nikdy nepouZzivajte benzin,
benzén alebo obdobné prostriedky.

I\ Odporucame vam, aby ste zariadenie pred
Cistenim odpojili od siete.

/N Na gistenie nikdy nepouzivajte Ziadne ostré
predmety ani drsné latky, mydlo, domace
Cistidla, Cistiace prostriedky ani voskové
lestidla.

/N pri vyrobkoch, ktoré nie st typu Frost, sa na
zadnej stene chladnicky tvoria vodné
kvapky a namraza az po Sirku prsta.
Necistite to; nikdy na to nepouzivajte olej
alebo podobné latky.

/\ Na distenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne vihké tkaniny z
mikrovldkien. Spongie a iné typy utierok
moZu poskriabat povrch.

(i Na ¢istenie chladnicky pouzite teplt vodu a
vytrite ju do sucha.

(@ pouzite vihkd handru namogend v roztoku
jednej lyZicky sédy bikarbony v pol litri
vody. Umyte vnutrajsok a vytrite ho do
sucha.

/N Uistite sa, ze do puzdra lampy, pripadne
inych elektrickych suciastok, neprenikne
voda.

/N Ak sa chladnigku nechystate pouZivat dlhsie
obdobie, odpojte napajaci kabel, vyberte
vsetky potraviny, vycistite ju a nechajte
dvere pootvorené.

@ Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté
a zbavené odrobiniek z jedla.

N\ Ak cheete odstranit priecinky vo dverach,
vyberte cely ich obsah, a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor z
podkladu.

A\ Na istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky ani vodu s
obsahom chléru. Chldr spdsobuje koroziu
takychto kovovych povrchov.

VAN NepouZivajte ostré, abrazivne nastroje,
mydlo, domdce Cistiace prostriedky,
detergenty, petrolej, vykurovaci olej, lak
atd’, aby ste zabranili odstraneniu a
deformacii potlace na plastovej Casti. Na
Cistenie pouZite vlaznu vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

O Kvapalné oleje a vyprazané potraviny
neumiestnujte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislunu &ast povrchu teplou vodou.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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n RieSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. | e Nastavenia teploty nie sd spravne. >>>
Usetri vam to Cas aj peniaze. Tento zoznam Vyberte vhodnu hodnotu teploty.
obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju e Zlyhalo napdjanie. >>> Chladnicka za¢ne

na chybné spracovanie alebo vyuZzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi va$ produkt obsahovat.

opat normélne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.
Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka

Chladnicka nefunguje.

pracuje.

Zastrcka nie je spravne zasunuta do zasuvky.
>>>Bezpecne zasunte zastrcku do zasuvky.
Poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka,
alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

Prevadzkovy vykon chladnic¢ky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka pracuje prilis casto alebo prilis dlhy
cas.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru
chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

Dvere sa Casto otvarali. >>> Neotvarajte a
nezatvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.
Okolie je velmi vihké. Neinstalujte
chladni¢ku na miesta s vysokou vlihkostou.
Potraviny obsahujlce tekutinu su
uskladnené v otvorenych nadobach. >>>
Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v
otvorenych nadobach.

Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>
Zatvarajte dvere na chladnicke.

Termostat je nastaveny na velmi chladnd
uroven. >>> Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor nie je v prevadzke

Ochranna teplotna poistka kompresora sa
vypali pocas nahleho vypadku napajania
alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastrceni
zasuvky, pretoze tlak chladiva v chladnicke
este nie je vyvazeny. Chladnicka za¢ne
pracovat po priblizne Siestich mindtach. Ak
po tomto ¢ase chladni¢ka neza¢ne fungovat,
zavolajte servis.

Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>
Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykondva pravidelne.
Chladnicka nie je pripojena do siete. >>>
Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku vloZili do
zasuvky.

Novy produkt mdze byt Sirsi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky pracuju
dIhsi ¢as.

Izbova teplota moze byt vysokd. >>> Je
normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.
Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo. >>> Ak
bola chladnic¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu. Je to normalne.
Do chladni¢ky mohlo byt len nedavno
vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla. >>>
Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.
Dvere mézZu byt ¢asto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>> Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
sposobuje, Ze chladnicka pracuje dIhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$ ¢asto.

Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
ostat otvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su dvere
Uplne zatvorené.

Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
moZe byt zanesené $pinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. >>>
Vycistite alebo vymerite tesnenie.
Poskodené tesnenie sposobuje, Ze
chladnicka pracuje dlhsiu dobu, aby udrzala
poZadovanu teplotu.
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Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial ¢co
teplota chladnicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

mraznicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

Tok kvapaliny a plynu sa uskutocnuje podla
prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial' co
teplota mraznicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadza piskanie.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

chladnicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju
ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Potraviny uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v

chladnicke na nizsiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis
nizka.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavenie teploty
priecinku chladnicky ovplyvriuje teplotu
mraznicky. Zmente teploty chladnicky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné
priecinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvérajte dvere
prilis ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

¢ Chladnicka bola neddvno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>> To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo

naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym

dosiahne nastavenu teplotu.
¢ Do chladni¢cky mohlo byt len nedévno

Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

Horuce a vlhké pocasie zvysuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvarajte dvere
prili$ ¢asto. Zatvorte ich, ak st otvorené.
Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo medzi
dverami sa tvori vihkost.

Vo vzduchu sa mézZe nachadzat vlhkost - je
to celkom bezné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny zapach.

Otrasy alebo hluk.

e Podlaha nie je rovna alebo dostatocne

stabilna. >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa s

nou pomaly hybe, vyvédzte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha
dok&zZe uniest hmotnost chladnicky a &i je
rovna.

e Predmety poloZené na chladni¢ku mozu
vydavat zvuky. >>> Odstrante predmety
polozené navrchu chladnicky.

Pravidelne sa nedisti. >>> Interiér chladnicky
pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou vodou
alebo roztokom sddy bikarbdny.

Zapach moézu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>> Pouzite odlisnu
nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho
materialu.

Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nddobach. >>> Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobdach.
Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob mézu spdsobovat nezelany zdpach.
Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su
po datume spotreby a ktoré su pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

Obaly potravin m6zu brénit zatvaraniu dveri.
>>> Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

Chladnicka nie je na podlahe Uplne rovno.
>>> Nastavte noZzicky, aby ste chladnicku
vyvazili.
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e Podlaha nie je rovna alebo dostatoc¢ne
pevna. >>> Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna
a &i dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Speciélne priehradky su zaseknuté.

e Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>
Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia hortci.

¢ Vysoké teploty je moZné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!
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VYHLASENIE / UPOZORNENIE

Niektoré (jednoduché) poruchy moze koncovy
pouzivatel primerane zvladnut bez toho, aby
vznikol akykolvek bezpecnostny problém alebo
nebezpecie, za predpokladu, Ze sa vykonaju v
ramci limitov a v sulade s nasledujucimi
pokynmi (pozri ¢ast ,,Samooprava“).

Preto, pokial nie je v nasledujucej Casti
,Samoopravy“ povolené inak, opravy sa musia
adresovat registrovanym odbornym
opravovniam, aby sa predislo bezpe¢nostnym
problémom. Registrovany odborny opravar je
odborny opravar, ktorému vyrobca umoznil
pristup k ndvodu na pouZitie a zoznamu
nahradnych dielov tohto vyrobku v stlade s
metddami opisanymi v legislativnych aktoch
podla smernice 2009/125/ES.

Servis v rdmci zaruénych podmienok vsak
mdZe vykondvat iba servisny zdstupca (t. j.
autorizovany odborny servis), ktorého mozete

kontaktovat prostrednictvom telefénneho
Cisla uvedeného v navode na
obsluhu/zaruénom liste alebo
prostrednictvom autorizovaného predajcu.
Preto vds upozoriiujeme, Ze opravy
vykonavané odbornymi opravarmi (ktori nie
su autorizovani spoloénostou Beko)
znamenaju zanik zaruky.

Samooprava

Samostatny opravu mdze vykonat koncovy
pouzivatel, pokial ide o tieto nahradné diely:
klucky dveri, zavesy dveri, podnosy, kose a
tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na stranke support.beko.com od 1.
marca 2021).

Aby sa zabezpedila bezpecnost vyrobku a
predislo sa riziku vdazneho poranenia, sa
uvedena samooprava musi vykonat podla
pokynov v navode na pouZzitie pre samoopravu
alebo podla pokynov, ktoré su k dispozicii na
stranke support.beko.com. V zaujme vasej
bezpecnosti odpojte vyrobok od elektrickej
siete skor, ako sa pokusite o samoopravu.

Pokusy koncovych pouzivatelov o opravu
zariadenia a dielov, ktoré nie st uvedené v
takomto zozname, a/alebo nedodrzanie
pokynov uvedenych v navode na poufZitie pre
samoopravu alebo dostupnych na stranke
support.beko.com mdzu spdsobit
bezpecnostné problémy, ktoré nemozno
pripisat spolo¢nosti Beko. Takéto opravy mozu
viest k strate zaruky na vyrobok.

Preto sa doérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia nepokusali vykonavat opravy,
ktoré nepatria do uvedeného zoznamu
nahradnych dielov, a aby sa v takychto
pripadoch obratili na autorizované odborné
opravovne alebo registrované odborné
opravovne. Naopak, takéto pokusy koncovych
pouzivatelov mdzu spbsobit bezpecnostné
problémy a poskodit vyrobok a nasledne
spdsobit poZiar, povoden, Uraz elektrickym
pradom a vazne zranenia osob.

Na autorizované odborné opravovne alebo
registrované odborné opravovne sa musite
napriklad, ale nielen, obratit s opravami
nasledujucich dielov: kompresor, chladiaci
okruh, hlavna doska, doska menica, doska
displeja atd.

Vyrobca/predajca v Ziadnom pripade nenesie
zodpovednost za akékolvek konanie alebo
poskodenie, ak koncovi pouzivatelia nedodrzia
vyssSie uvedené poziadavky.

Dostupnost nahradnych dielov chladniéky,
ktoru ste si zakupili, je 10 rokov.

Pocas tohto obdobia budu k dispozicii
origindlne ndhradné diely na spravnu
prevadzku chladnicky

Minimalna di?ka zaruky zakdpenej chladnicky je
24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdrojom
energetickej triedy ,G“.

Zdroj osvetlenia v tomto vyrobku mozu
vymienat len profesionalni opravari.
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